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SERENISSIME
MONSEIGNEUR
LE PRINCE

DE CONTY.

D Aignez_ fonffrir , Seignenr,
gue les Mufes du T age
Vons offrent par ma main legr

plus celebre Quvrage,
Lom 1. a




ij EPITRE.

Vousy verrez_briller le Nom ¢+

les Exploits

Des Heros , dont le Gange 2
refpette les loix

Lo Public en lifunt les fuftes de
leur gloire

Lira de wos vertus une ﬁa’cﬂc :
bhiffoire :

Comme enx dans les travanx du
redontable Mars

A Pombredes lanriers vous bra

vez les hazards :
Comme enx, lorfque I paix fous
Lolivier tranguille
Au repos, qui la fuit, donne
un riant afyle,
Vous feavez, Prince aimable |
avec des traits vainguenrs
Gharmer tousles efprits , ¢ ga
gner tous les caurs.



EPI®R E: 1]
Ah'! 8i malgre le frein. d'une
loi trop barbare
On ponvoit rep/z/:’ér les ﬂeu ues
du Tenare s :
Si du fombre fejonr od defeen-
dent les morts
Lilluftre Camoins vevenoit fuy
nos bords ,
Bien-tbt on [entendroit d'un
zon mile ¢ [ublime :
Vous faire de [a veine un tri-
bur legitime
Et furpaffer pour vous les chants
melodienx ,
Que I Epoux d Enridice a con-
[acres aux Dicux !
Moi , qui regus de Ciel une
voix ordinaire
Padmire , &~ je me tais, mon
hommage ¢f? fincére

alij




iv ERPEER E:
Phebus (arl Flelicon ne me I,
point difté |
Er je wai pris - confeil gue de l#
verite.

Dureg R XON
DE CASTERA.
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P'REFACE.

™\ N atraduiten Fran-
4 # cois non: feulement
; lcs plus excellents -livres
de l'antiquité , mais enco-
‘rela meilleure parne des
Ouvrqges moderies | dé
nos Voifins 3 motre-Par-
nafle seft enrlclu aux dé.
pens de toutesles Nations,
qui cultivent lesbelles let-
Tres ;- CEute, méthode, ina
rien que de lotiable, elle
rend juftice aux grands
hommes en répandant
leur gloire, elle nous pro:
a 1ij
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cure des connmﬂ"ances #
dont nous. pouvoris, pro_
fiter {ans les dérober A
ceux’y qui- nobus lesipré-
tent.

Perfuadéd’une maxime
{ijufte & fitioble’ yai. cru

ué je ferois un’vrai‘pré-
{qent a tha'Pattie’ )" én 'lui
donnantdansnorrelanwue
la’ Lufiade du Camoens
3111_1 péut ifyﬂ"er pour I_un '

es plus''beaux Poémes,
quon‘ait jamais liis depuis
Homere & Virgile.

Le fujet en ei’c grand '
& tel qull le faur’ pour
I'Epopée; ceft la décou-
verte des Indes par les
Porrugais. L'unité de''la




PREFACE T vi
piincipale action & celle
du Heros s’y trouvent ob-
fervées parfaitement ; on
y voit une conduite me-
naqcc avec are, unealle-
gorie fublime , pluficurs
apm.(odes b1cnamcnes des
paf‘?ons exprimces avec
force & délicatefle , des
peintures vives enhn un
ftyle varié fuivanr l'exi
gence des mariéres; tan-
tor doux & fimple, tancér
ra.p1de & majeftueux ; ot
jours admirable, & jamais
defiguré par ces jeux de
mots , dont les faufles
Iucurs gatent quelquefozs
les mcﬂleurs écrits des Ira-
liens & des Efpdfﬂlo

a 1iij
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Pour bien traduire un
ouvrage de cetee efpece,
il faydroit fansdoure avoir
Pepric de T'Auteur : jai
{enti {2 force & ma mé.
diocrité lorfque jetravail-
lois a lui faire parler une
autre langue que la {ien-
ne ; cependant je n'ai pas
cru devoir abandonner
mon entreprife, & je me
{uis flacté que le Public ai-
meroit mieux connoitre
un excellent original par
une foible copie , que de
l’ignorcr entierement.
Jofe aflurer que cette
idée , qui me tranquilli-
foit , ne maa jetté dans
aucune négligence ; jai




PREFACE, ix
fait tout te que jai pi
pour rendre mon Auteur
{femblablea lui-méme | &-
fi je n'ai pas toujours eu
le bonheur de reiiflir; c’eft
une faute, dont on ne doit
chercher la fource, que
dans les bornes érroites
de mes talens; il y auroit
de la cruaucé 3 me dé-
rober la gloire de ma bon-
ne iptention.

Naturellementil paroie
quon ne devroir traduire
les Poémes ﬂ?u’en vers ,
mais les difhculeés fe-
roient prefque infurmon-
tables; la rime ne nous
laiffe pas aflez maicres de
notre expreflion; c’eft une
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efpece de Tyran,quisem-
pare de toutes nos pen-
tées ; & qui les rappelle
a lui feul en nous %:aifant
perdre de viié celles de
loriginal : on n'eft plus
interprete , on devient
imitateur; 'Eneide de Se-
grais , la Pharfale de Bre-
beeuf & les Métamorpho-
{es de Thomas Corneille
peuvent en rendre témoi-
gnage ceft ce qui ma
décerminé a faire ma tra-
ducion en profe, mais
en profc poétiquc‘ & nom-
breufe, qui confervitles
traits hardis & les figures,
que le Camoéns employe

dans fes Vers : lilluftre
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ere Sanadon en a ufé de
la {orte ennous donnant
Horace habille a la Fran-
g'oife. : "
Comme le Camoéns ¢-
toit tres-fcavant, il a're:
pandu beaucoup d'érudi-
tion 'dans fes ouvragesy
c'eft ce qui m'a fait pren-
drele parti de metire des
Notes a la fin de chaque
Chant de'{on Poéme’: el-
les devél(jppen-t l'allégo-
rie du texte , elles éclair-
ciffent les difficultés, &, {1
je ne me flatte trop , ony
trouvera tout ce ' qui eft
néceflaire pour Tintelli-
gence parfaite’ de mon
Auteur, {oit dans I'Hiftoi-
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re & Ja Fable, {oit dans
la, G éographie , la Phyf-
que,; & les autres chofes,
qui ne font pas entiere-
ment 2 la poreée du com-
mun.

_: Peut-érre me reproche-
ra-t-on quen voulant dés
noticr le fil de lallégorie
qui regne dans la Lufiade,
jai donné au -Camogns
des idées quil n'a jamais
eués; javoué que ceft-
lale défaut ordinaire des
Commentateurs ; mais je
puis dire hardiment ;.que
je nmai pas méme courn
rifque d’y romber ; le Poé-
te nous a devoilé I'efpric
de fes fitions en jettant
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dans fon ouvrage & fur-
tout a Ja fin du neuvieme
Chant, plufieurstraits de
lumiére , qui ne laiffent
aucun doute fur cet arti-
cle ; dailleurs il sen eft
encore expliqué plus clai-
rement dans quelques-u-
fes de fes leteres ; ainfy
Pon naquia le fuivie pas
a pas, & l'on verra que
je ne-lui préte rien.

. 'M. dé Volraire dans fon
Effai fur le Poéme Epique
a critiqué plufieurs en-
droics du Camoéens ; jai
taché delui montrerdans
imes Notes , que fa cenfu-
re tomboit a faux ; ceft
une difpuce litteraire , ou
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je n'apporte ni partialicé
pour mon Auteur , ni fiel
contre celui dont je com-
bats les opinions :' jefti-
1e fes talens, je rends
juftice aux beautés de {es
ouvrages,mais cependant
il me permetera de lui. di-
re , ce que difoit autrefois
Ariftote en pareille con-
joncture :  Amicus Plao , -
| fed magis amica veritas.
1 Quelques - perfonnes
| qui ont |G mes Notes en
| manufcrit, mont blimé
I  de n'y avoir prefque rien
| - ais de mon cru : Je les
prie de confiderer, que
cette efpéee de travail eft
pliicoe le fruit d'une gran-
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dele@ure, que d’une ima-
gination €chauffée. Ja-
voué que le jugement y
doit joiier fon réle, &
- C'eft a quoijaidonné tous
mes foins; au furplus jai
rarement emprunté¢ mes
citations' chez nos Fran-
cois ; les Auteurs Etran.-
gers me les ant fournies,
& jen ai faic un tiflu de
raifonnemens , qui m'ap-
partiennent en propre.
Apres cela fi I'on m’ac-
cufe d’écre Plagiaire , voi-
ci ma réponfe.

W )
BER
&
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L’ABEILLE ET LA CORNEILLE

FABLE

Uttefois certaine Correille |
A Quit fé paroitdés depoiille
d’autrui,
Comme beaucoup de gens font encote
avjourd’hui
b Ofa tenir ce difcours a I'Abeille :
Ne me reprochez plus que de hontenx
larcins '
Compofent tout mon ¢quipage,
51 des hoétes de aix je vole le plumage ,
Ne voit-on pas fous vos nombréux Ef
/ fains
Les plus riantes fleurs réduites au pil-
lage ?
| Doucement ; dic I'Abeille 3 ce fuperbe
e - oifeau ,

Je fuce les prefents que Zephir fair éclorre
Du fein de I'agréable Flose,
Mais j'en fornie un nectar , dont le goiit
eft nouvedti : :
Moen miel n’eftni jafmin , nilys, ni vio_
lette s

Pour les plumes,, qui font maintenant vos
atours Elles
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Eles droient jadis des plumes de Fauverte,
De Pingon, de Serin , de Perruche &
PAigrecte’; :
Elles le fonr encor 3 & le feront toujours.

[lne me refte plus qua
marquer icile moyen de
trouver facilement les
Notes ameflure qu’on au-
ra befoin deles confulter:
elles font, comme jelai
deja dit, ala fin de cha-
que Chant ,& le texte y
renvoye d'abord ‘par de
grandes letrres eapirales
ainf1 figurees dans la mar-
ge AeB. &5, 'quand lal-
phabet eft fini on'en re-
commence un fecond en
caracteres Iraliques 4. B.
£7c. enlnite un troifiéme

Tome 1, b
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en lettres appellées peri-
tes capitales A, B. &c. &
lorfque - le ' nombre ' des
Notes va plus loin, on a
recours aux chiffres Ara-
bes 1.°273., &c.
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VIE
DU CAMOENS:

" LT.‘!?{?E v r sVillesde
Pla Grece & de I'Afie e
ont d11putc I’honneur d’a-
veir éré l¢ bagrceau d’Home-
re; I'Egypte a prétendu le
mémeavantage : tant de {en-
timens divers, ont laiflé la
pofterite 'd,ans une profon-
de incertitude fur la Partrie
de ce grand homme; onn ‘eft
pas mieux inftruit de celle du
Camoéns ; les Porrugals qui
doivent le connoitre , ne
{ont point d’accord fur cete
article ; quelques-uns d’en tre
B ij




XX Vome
cux le font nadif de Coym.
bre, d’autres de Santarein ,
& d’autres de Lisbonne.
Les deux premieres opi-
nions font fondées fur des
conjectures, qui ne manquent
pas de vraifemblance, cepen-
dant la derniere paroic pré-
térable , elle eft accreditee
par le nom du Licentic Ma-
nuel de Correa, qui ctoir in-
time ami de ’Auteur, & qui
ayant veécu familierement
avec lui pendant le cours de
plufieursannces, aura pu ap-
prendre de fa bouche dans
quel lieu il avoit recu la lu-
micre; c’eft donc ld le fen.
timent que je vais f{uivre,
{ans aflurer pourtant , que
les autres {oient faux.
Loiiis Camoéns ndquit dans
Lisbonne I'année 1517. fous
le Regne de Don Manuel ;
{a famille, qui pouvoit pafler
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pour l'une des plus illuftres
du Portugal , éeoit originai-
rement Efpagnole, & lon

rouye par d’anciens titres
quelle foriffoic dans la Ga-
lice, fous le nom des Caa-
mans, avant la fin du di-
xié¢me ficcle. (2)

Ce nom changea, & fut
fondu dans celui de Ca-
moéns en 1370.lorfque Vaf-
co Perez de Caamans ayant
effuyé  quelques difgraces
dans {a Patrie, fe réfugia en
Portugal, on il embrafla le
férvice du Roi Don Fernand.
C’¢éroitfans difficulté un hom-
me d’imporrance,puiﬁwe fon
nouveau maitre, pour ledc-
dommager desricheffes & des
dignicés quil avoit perdues
en Galice , I'admit d’abord
dans fon Confeil , & lui don-

(a) Do, Joan Salgado in Nobiliar-
Galic,




garconsque Vafco Perez eut

Xxij Du CAMOENS.
na les Seigneuries de Sardoal,
de Pufiete, de Marano, d’A-
mendoa , & plufieurs autres
Terres confiderables,

Vafco Perez vécur paifi-
blementen Portugal tant que
Don Fernand Regna , mais
apres la more de ce Prince il
foivit la fortune du Roi de
Catftille , & péric dans la fa-
meufejournée d’Aljubarrote,
ou les Porrugais remporte-
rent une victoire mémorable.
fur les Efpagnols,

Pour prix de {2 défertion:
la meilleure partie de fes
biens fur confilquée par Don
Juan, zer, fuccefleur de Don:
Fernand, on laiffa feulement
quelquesterres 4 fa veuve,qui
<toit fillede Gonzales Ten.
reyro ,Genéral des armées
Porrugaifes, & Grand Maicre
de I'Ordre de Chrift. Deux
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de cetre Dame | diviferent la
tamille des Camoénsen deux
branches ; l'ainée selt fod-
tenué pendant plufieurs fié-
cles dansun érat fi brillane,
que les plus grandes maifons
du Portugal ,'& méme de
fang Royal , n’ont pas dédai-
gn¢ de s’allier avec elle.

La fortune s’eft montrée
plus avarede fes faveurs pour
la branche cadette, qui ce-
pendant n’a jamais contrac-
te d’alliances indignes de fon
nom ;' fes illuftrations & fes
richefles ne ont point éle-
vée gu-deflus d’une honnéce
mediocrité , mais en revan-
che elle seft immorralifée
en produifant notre Auateur "
que la pofterite regardeavec
raifon -comme le fuccefleur
d’Homere & de Virgile, &
comme le rival du Tafle.

Son pere , qui s’appelloic
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Simon Vaz de Camoéns , eut
pour époufe Anne de Mace-
do, native de Santarein ; cet-

te Dame {ortroit d’une famil-

le n@ble, mais elle etoit en-

core plus refpectable paf fes

vertus & par fon merite : le

jeune Camoéns voyoit 4 pei-

ne le j jour, lorfque fon pere

qui -€roit Capltame de Vaif-

{eau , fit n'lufmge fur les co-

tes de Goa , & fur fubmergé

avecle peu de bien qu’il pof-

{edoit ; ainfi le {orc e déclaa

ra contre notre Poéte deés fa
plus tendre enfance , & cetre:
difgracedervit de preludgaux

malheurs: qui. devoient l’ac-

cabler pendant tout le cours

de {a vie,

Il étudia dansl Unwerﬁtc\.
de. Coymbre, ot il apptit
nen.- fculemcnt les belles Jec-
tres & l'hiftoire |, mais enco~
reilal Philofophie ; on peat
juger
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juger des progres qu'il fic
dans certe fameufe école,
par l'excellence de fes ou-
vrages, & par la profonde
crudition que I’on y voit bril-
ler a chaqueinftant : les lan-
gues ﬂiavantes n’avolient rien
de caché pour lui , 'antiqui-
te la plus reculée €toit pre-
fente a fes yeux, & pour ce
qui concerne la Phyfique,
il la poflédoir parfaitement,
telle qu’on Penfeignoit dans
ces temps. ld.

Orné de toutes les con.
noiflances , qui peuvent for-
mer lefprit & le coeur, &
doiié d’un ralent admirable
pour la poéfie, le Camoéns
fe rendit a Lisbonne au for-
tir de fes ¢tudes: il débuta
par quelques Vers galants,
qui furent gotités a la Cour,
& qui lui gagnerent les bon-
nes graces des Dames de la

Tome I, c
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premiere ‘volée. ’

Outre la beauté de fon ge-
nie, & les' agrémens de “fa!
converfation , 'la nature lui

-avoit donné dequoi plaire

aux yeux; (z) les fiens éroient
grands, vifs & d’un regard
qui ne refpiroit quamour
& volupté ; () il avoit les
cheveux blonds , le front
noble , (¢) le nez aquilin,
la bouche bien meublde, les
kevresplus rouges que du co.
rail, le vifage plein , le teint
blanc & relevé d’un vermil.
lon, qui repandoit fur fa phi-
fionomie une fleur de fanté
charmante, la taille moyen.
ne, mais prife avec juftefle
autant d’embonpoint qu’il
en falloit pour n’€tre pas mai.
gre, la démarche aifée , I’a.
('a) Manuel, de Faria.in vitd Pogt.

( &) Manuel. Severin. ibid, :
. {¢) Manuel, de Correa, ibid.
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bord riant & gracieux ; tout
cela faifoit un homme , qui
pouvoit {¢ prefenter fans au-
tres lectres de recommanda-
tion, que celles de fa bonne
mine.
- Avec toutes ces qualites le
Camoéns ne pouvoit gucres
manquer d’infpirer de la-
mour ; cetre paflion fic fon
malheur , comme elle a faic
celui d’Ovide {ous I’empire
d’Augufte: il eut des mai-
trefles d'un rang élevé ) qui
ne rebuterent pas fes hom-
mages ; c’en  fut aflez.'pour
le perdre dans un pais, ou
Lon eft extrémement jaloux
du pointd’honneur , qui rou-
le fur la vertu des Dames.

L’on ne fcair pas precif¢a
ment quelles ¢toient les per-
fonnes dontil fut amoureux ;
felon toute apparence les fa-
milles qui s’y trouvoientins

cij
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tereflées, ont pris foin d’en
¢teindre le fouvenir ; ’Au-
teur lui-mémen’en parle que
fous des noms empruntes :
il célébre dans fes ouvrages
galantstantét la belle Vio-
lante,& tantét la belle Nym.
phe Natercie ; celane fuffic
“paspour nous faire connofitre
les objets de fa tendrefle.
Cependant pour ne rien
oublier de rour ce qu'on
peut rapporter de curieux fur
cet article, je ne paflerai pas
fous filence = la remarque
du Licenti¢ Juan Pinto Ri-
bero, qui prétend que le
Poéte a defigné fous lenom
de Natercie la belle Cathe-
rine. d’Almada fa parente,
& que ceft pour elle qu'il
dic dans un de fes fonnets.

Lifo paftor num campo verde
Natercia crua Nympha [o bufeav
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Surle naiffant émail d’une verte prairie
Linfortuné Lifus pénetré de douleur
Cherchoit en foupirant la Nymphe Na=

tercie ,
Dont les mépris cruels Iui déchiroient
le ceeur.

Pour confirmer fon fenti-
ment ;, ce Licentié obferve
que Zifo ¢ Natercia forment
les anagrammes de Zowis ¢
de Catherine , fuivant ’orto-
graphe Portugaile , qui écric
Lois & Caterina ; noms du
Poéte & de la Dame en quel
tion : cetre preuve toute feu-
le paroft aﬂgz frivole |, on ne
doit pas pourrant la rejetrer
comme une pure chimere,
puifque fon Auteur ne P'em-
ploye quen: confequence
d'une tradition qui luieft
favorable,

Quoiqu’il en foit, les per-
fonnes,quife fentoient often-
{eespar les galanteries du Ca-

¢ iij
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motns le firent exiler de la
Courjonignore dans quel en.
droit il fe rerira,Vopinion la
plus commune eft, que ce fut
dans Santarein, d’ou fa me-
re ¢roit native , & ou il avoit
quelques ' parens, il femble
Iinfinuer lui-m&me dans une
belle ¢legie , ou il dit apres
avoir comparé {on fortavec
celui d’Ovide.

Vijo 6 puro , fuave, & brando Tejo
Com s .concavas baveas , que nadande
Vam pondo em doce efeito 4 fen defejo :
Confiné par le fort fur la rive feconde,
Qué le Tage entichit du tribut de fon
onde ,
Je vois d'un ceil jaloux ces batteany
trop henreux,
Qui jyont dans le fejour, ot volent
tous mes Vesux.

Ces paroles marquent af
fez diftin&ement la ficuation
de Santarein , qui s’éleve fur
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le bord du Tage , & d’ou1 ce
flenve fuivant {a pente natu-
relle va porter fes eaux a
Lisbonne. _

Enfin le Camoéns - s’en.
nuyant de perdre fes plus
beaux jours dans une obfcu-
rite qui le faifoit rougir,
refolur de prendre le parti
des armes , il pafla pour cet
effer en Afrique, ol la guer-
re étoit allumée entre les
Portugais & les Maures;com-
me il n’avoit pas moins de
courage que d’efprit, il fe
fignala dans plufiears occa-
fions, & fit voir qu’il fcavoit
joindre les lauriers de Mars
avec ceux des Mufes; fa va-
leur eclara , fur-tout dans un
combat naval , ou il eut
I'ceil droit emporté d'un
coup de feu, en fe précipitant
au milien des dangers les
plus redoutables.

¢ iij.
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Il compofa plufieurs beaux
ouvrages dansI'Afrique, en-
tr’aucres une chanfond I'Tta-
lienne fur le modele du fa-
meux Petrarque : - c’eft une
excellente peinture des maux
que Famour, lui faifoit fouf-
frir , & 'on y 'voit par les
vers fuivans qu’'il regardoit
cette pafion comme uni-
que fource de fes infortu-
nes,

Fes me_ deisar 6 parvio ninko amade
Paffando 6 longo mar , que ameagando, G

Agora experimentando. 4 furia vara
De Maree , que co o5 olhos quis que
logo
Viffe 5 é rocaffe o acerbo fruto feu, &re.
Cruel tyran des ceeuts, c'eft ta feule
furie’,
(1 Qui marrachn du fein de ma chere
patrie ;
C’eft en fuivant tes étendarts
Queje me futs offere aux rigucurs, dis
naufrage ,
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Et fanstoi le terrible Mars
N'auroit point fur mes yeux fait éclacet
fa rage.

Apres s’etre diftingué par
fon courage dans la guerre
d’Afrique , notre vaillant Au-
teur obtint la permiflion de
terourner 4 la Cour: il fe
flattoit que fes travaux mili-
taires y feroient recompen-
fés, mais on le paya d’in-
gratitude, & la fortune ne
Jui fuc pas plus favorable
dans‘cette occafion que dans
toutes les autres avanturcs
de fa vie ; pour comble de
malheur fes anciennesamours
reprirent feu, la perte de fon
ceil ne 'empécha pas de faire
encore des jaloux; on lui
fufcitoit chaque jour mille
chagrins nouveaux, qui le
dérerminerent enfin a quitter
Iisbonne , fans attendre la
honte d’en érre exilé une fe-
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conde fois ; Ja prudence &
la néceflicé Jui {uggeroient
cetre refolution . quoique
dans le fonds il n’edr aucun
tort, & que les mauvaifes
aflaires | qui Pobligeoient 4
s’cloigner | ne vinflent pas de
17 faire " YoR en doirt croi-
re une de fes letrres , ou l'on
VoIt , 45’1/ Sapplandit de 5érre
derobé ausx injufles fureurs de
Jes envienx | G 4y venin des
langnes médifuntes
ne chofe cerraine Celk
quil partit de Lisbonne tres
mccontent | & dans le deflein
den’y jamais retourner,com.
meil le témoigna en pronon-
Gant ces paroles de Scipion
I'Affricain, s ngrata patria noy
pollidebis offx mea
Ingrare patrie s % Wanras
pas Phonnenr 4, pofleder ma
“cendre 1 ] s’embarqua pour
les Indes fur Je Vaiilcay
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du Capiraine Fernand-Alva-
rez-Cabral , & fut chercher
fa vie dans les climats , ol
{on pereavoit trouve la mort.

Don Alonze de Norogne
tenoit alors le Sceptre des
Indes en qualité de Viceroi:
PAuteur en y debarquant
n’eut pas le temps de fe dé-
lafler des fatigues d’un fi long
voyage. Les Portugais al-
loient faire éprouver la for-
ce de leurs armes au Roide
Pimante, qui avoit ufurpé
quelques Ifles fur ceux de
Cochin & de Porca leursal-
liés ; notre Pokte guerrier
voulut partager la g%oire de
cetre expedition , & ’on aft
fure quil s’y comporta fui-
vant {a codtume, avectous
les fentimens d’un homme ,

ue le peril n’arrére pas,
lorfqu’il s’agit de courir dans
la carriere de I’honneur.
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Ceftdommage que fa modef-
tie l'ait empéché  d’écrire le
déail de fes belles actions ,
Pon y trouveroit fans doute
de quoi fartifaire la curiofité,
que les ames bien nées ont
toujours pour les moindres
¢venements de la vie des
grands perfonnages tels que
[e Camoens : mais il seft
content¢ de dire en peu de
mots dans unede fes Elegies:

Me chegon min ha ventura

A eftadesejada @ longa terra , e
Foy loge neceflariotermos guerra , ol
Que huna ilha,qite 6 Rey de Potca tems 4
Que o Rey da Pimenta lba tom ara ,
Fomos Tomarlbay ¢ ficedeonos benia

La fimplicité de I'expref-
fion , qu’il employe pour
raconter une grande victoi-
re ou il avoittant de part,
elt vraiment admirable.
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A peine j'arrivois aux belles regions
Que le foleil naiffantdore de fes rayons
Il fallut au fignal d'une guerre fan-
glante
Compter nos fatigues pour rien :
Nous allimes punir le Tyran de Pi-
mante
Et cela nous réuflit bien.

L’année fuivante il fit une
autre expedition avec le Ca-
pitaine Manuel de Vafcon-
cellos dans le dérroic de la
Mecque : ceft ld qu’il vic
le Mont-Felix , & route cette
partiede I’Afrique, dont il
nous a laiflé une fi belle defZ
cription dans une de fes
Chanfons 4 I’Iralienne , ou
il deéplore fes malheurs &
Pabfence de fa Maitrelle,

Tunto de bam feco, fero efteril monte, dp
Cujo nome do vnlgo intvoduzido

He felix por antifrafi infelice, ¢

A éwi merouxe un tempo , ¢ feve
Minha fera venturss
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A quinefta vemota , afpern d dura
Parte do mondo quis que a vida breve
Tamben deixaffe de f§ bum breve efpaffo
Porque ficafle & vida

Pello mundo ew pedagos vepariida,

Dans cette fterile Contrée ,
Oh commencent les bords de la mer
Erythrée, (4 )
S'eleve unmont nomme Felix :
Depoiiillé de verdure , affreux , impratia
cable,
Il porte jufqu’au Ciel fa téte formidable 5
E; fes noirs fondements defcendent .juf~
quau Styx.
Les malheurs éternels, dont ma flamme
eft fnivie,
M’ont autres fois mené dans ce trifte (¢4
jour &
Aux caprices du fort mon éroile affervie
Vouloit qu'un déplorable antoux
Promenat en tous lieux mes plaintes & ma
vie,

(a) Cleft la mer rouge, ainfi appellée
du mot Grec &uwds quifignifie rougeur,
ou bien d’un certain Roi nomméErychras,
qui fur, dit-on, enterré fur le rivage de
cette mer,
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Au rerour de cette expedi-
tion il vécut quelque tems
aflez paifiblementdans Goa,
les Mufes faifoient fon occu-
pation & fes delices: heureux
s'il fe fuc toujours borné a
chanter {es malheurs , {a ten-
drefle,ou lesloitanges desHe-
ros , & §’il n’elit jamais fuc-
combé 4la demangeaifon de
fatyrifer , quin’eft que trop
familiere aux gens d’efprit ¢
mais ayant eu I'imprudence
de compofer quelques ou-
vrages, qui peignoient vive-
ment les défauts de plufieurs
perfonnes de la Ville, & mé-
me des plus confiderables, il
fut envoye en cxil dans la
Chine par Don Francifco
Barreto, qui croit alors Vi-
ceroy des Indes.

Cette punition, qu’il s’¢-
toit attirce , lui parut tres-
injufte , & lon voit dans
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quelques-uns de fes vers, que

YVa:xe

la Poéfie Efpagnole a Pélle
Redondilles , quil ne fouhai.
toit autre chofe pour fe ven-
ger de Don Francifco Bar-
reto , & pour le couvrir d’un

. : "
opprobre crernel , que d’1m-

mortalifer la mémoire de {a
rigueur,

A Pena defte defterro
Qe enmais defejo efeulpida
Em pedra 5 on em duroferro ¢rc,

Puifle le tyran , qui m'opprime

Efluyer en. touts lieux un mépris fouve=
rain !

Puifle Pinfime arret , dont je fuis la vic~
time

Erre 4 jamais gravé {ur le marbre & l'ai-
rain !

La poftericé , qui juge les
grands en dernier reflorc ,
n'eft pas entrée dans le ref-
{entiment du Poéte 5 Phiftoi-
re Portugaife fait une men-:
tion
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tion glorieufe d¢ Don Fran-
cifco Barreto, gui éroit un
homme d’un vrat mérice : les
vers mordants & 'les ouvra-
ges faryriques ne’ derobent
jamais rien au luftre de-la
vertu , ¢’eft le vice ; qui doit
les craindre. _

L’Auteur ne laifla pas de
tirer parti de fon exil, & felon
toute apparence il y trouva
quelque protection, puifqu’il
fut envoy¢ 4 Macao revetu
de Ia charge de Commiffai-
re Major des Morrs, quieft
lucrative & honorable dans
les Indes Porrugaifes.

C’eft dans ce pays barbare
qu’il acheva fon Poémede la
Lufiade,dont il avoit compo-
{¢ les premiersChants enPor-
tugal des fa jeunefle ainfi cet
ouvrage qui marche de pres
fur les pasde I’Eneide, eft,
comme elle, le fruic des veil-

Tome 1. d




xlij VieEe
les de plufieurs années ; avec
la difference , que Virgile
travailloit a ’abri d’un hon-
néce loifir ; au lieu que la
vie du Camoéns fut un tiflu
de malheurs & d’agirations
continuelles : cecte reflexion
doit nous faire admirer la
force de fon Efprit;il fcavoit
maicrifer la fortune , & ne
tomboit point dans labaif-
fement, ou les difgraces plon.
gent {fouvent le genie des plus
grands hommes.

Ayant gagné quelque peu
de bien dans’adminiftration
de fa Charge,il monta fur un
vaifleau pour retourner 4 |
Goa, fe flarrant d’y €tre requ
favorablement par Don Con-
ftantin de Bragance, qui ve-
noit de fucceder 4 Don
Francifco Barreto dans la
Vice-Royaur¢ des Indes ;

fon voyage fut malheureux ,
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une tempéte €pouvantable
Paflzillic 4 la bhauteur des
cotes de Camboye , les
ondes engloutirent le baiti-
ment , auquel il avoit con-
fi¢ fes jours & les fruits de
{es travaux ; il ne fauva que
fon Poéme & fes autres ou-
vrages , qu’il porta en na-
geant jufques fur la rive du
Meéhon dans le Golphe , ol
ceFleuve,l’'undes plus grands
de la Chine, unit {es eaux
avec celles de¢ la Mer : cha-
cun ‘fcait  qu’antrefois les
Commentaires de Cefar eu-
rent le méme fort, cet il-
luftre conquerant n’eut pas
moins- d’attention pour €ux
que pour fa propre vie apres
la perte de fon vaiffeau ;ainfi
le Ciel a voulu que ces deux
livres celebres fuflent recha-
pésdunaufrage par lesmains
de' leurs’ Auteurs , qui fe

d i
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reffembloient en élevation
d’efprit dans les plus belles
connoiflances , en intrepidi-
té¢ dans les perils les plus
formidables , en grandeur
d’ame dans les infortunes les
plus terribles. Le Camoéns
éternife la mémoire de cette
avanture dans le dixiéme
chant de {a Lufiade, ou il
fait dire a Thetis en forme
de predi&ion :

Efle receberi placido & brando

No fen regagoo Canto , que molbado
Vem do Nanfragio trifte e miferandos,
Dos procelofos baxos eftapado.
Das fomer dos Perigos grandes

Echapé des horreurs dun funcfte nau-
frage _
Le chantre de Lufuis viendra (ur ce rivage,

"Lors qu'accablé du poids de mille mau®

divers
¥l fauvera des flots & fa vie & fes vers,,

Les Peuples du Royaume
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-de-Camboye , qui vivent fur
les bords du Mehon , firent
au Poéte un accueil des
plus humains = il demeura
quelque temps chez eux, en-
{uite ayant trouve 'occafion
de repaffer 4 Goa,il fe rendit
dans cette Ville , ot le Vice-
roi Don Conftantin de Bra.
gance I’honora.de fonamitié,
mais le regne de ce Seigneur
fut tres-court,& la tranquil-
lité , dont le Camoéns jouif-
foit a I’abri de fa protedtion;
s’éyanotiit comme un fonge.

A peine le Comte de Re-
dondo eut-il pris la place de
Don Conftantin , que les
ennemis de I’Auteur Faccu-
ferent de malverfation dans
fa charge’ de Commiflaire
des Morts : L'eftime ; que le
nouveau Viceroi. lui témoi-
gnoir,ne put le garangir de la
prifon , il y fuc trainé comme
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un criminel | quoique dans
le fonds , il n’efit rien a fe re-
procher, ainfi qu’il le prouva
facilement 4 la confufion de
{es envieux.

Mais d’ailleunrs il n’étoit
pas exempt de detres, fes
créanciers s’éleverent en fou-
le contre lui, lorfqu’ils le vi-
rent en prifon, & leurs pour-
fuives 'y retinrent affez long-
temps. Ayant enfin obtenu
{a liberté il partic pour So-
fala furlebaciment du Capi-
taine Pierre Barreto , qui
venoit d’écre nommé Gou-
verneur d’une Forterefle de
ce Royaume, & qui lui fai-
{oit' des offres tres-avanta-

eufes,

Les promefles de cet hom.
me n’eurent aucun effet g
il n’avoit emmené I’Auteur
dans un ' climat fi fauvage,
que pour fe defennuyer par
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{2 converfation, quictoit des
plus agréables : lorfqu’il le
tint aupres de lui,le moindre
de fes foins fut de travailler
a rendre fon fort heureux :
un procedé {i lache degouta
bien-tét le Poite, l'amour
de la Partrie fe reveilla dans
fon cecur,& quoiqu’il edit jure
de ne jamais rentrer en Por-
rugal , il refolut de s'embar-
uer fur un vaifleau , quien
prenoirt le chemin ; Antoine
Cabral , Hedor de Sylveyra
& plufieurs autres Cavaliers
de la premiere diftinGion
lerecurent avec plaifir pour
compagnon de voyage.
Barrero faché de ce que
P'Auteur le quittoit , eut 12
baflefle de lui demander en-
viron deux cens €cus, qu’ik
difoic avoir dépenfe pour
lentretenir , & faute de paye-
ment il menagoit de le met-
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tre en prifon : infortuné Ca-
moé&ns n‘auroit pi s’échaper
des mains de cer avare , fila
geénerofité d’Antoine Cabral
& d’Hed&or de Sylveyra ne
Pen edt retire : ilsfacisfirent
le Gouverneur, qui dans ce
honteux marché leur vendic
fa gloire & la perfonne du
Pocte.

Apres tant de malheurs le
Camoéns rentra dans Lifs
bonne en 1569. année re-
marquable par la Pefte, qui
defoloit cetre’ grande Ville :
Don Sebaftien tenoit alors
le Sceptre de Portugal ; c’c-
toit un Prince de belle efpe-
rance, I’Auteur Iui dédia fa
Lufiade, & pour I’en recom-
penfer le Roi lui donna une
penfion de g4ooe reales, qui
peuvent valoir rgoo liv. de
notré monnoye , mais ce ne
fut qu'a condition qu'il pafle-
roit
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roit le refte de f{a vie a4 la
Cour ; marque evidente de
Peftime , que ce jeune Au-
gufte avoit pour fon Virgile.

Avyec cette penfion & les
bonnes graces de fon Roi,
PAuteur auroit vécu tran-
quillement dans f{a vieillefle
ians les troubles qui {urvin-
rent en Porrugal : {es ccuvres
¢rojent imprimees , on leur
rendoit, juftice ,: & prefque
toute ’Europe les admiroit,
ainfi qu'on le peut voir par
les t¢moignages des Sqavans
les plusilluftres de ce tems-la;
fa fortune lui fuffifoit , quoi-
quelle fur mediocre; il jotiif-
foit de fa gloire: en un mot
il pouvoit prefque fe dire
heureux ; lorfque Dom Se.
baftien fuivant avec trop de
temeric¢ l'ardeurde {on cou-
rage, porta la guerre en A-
frique , & fur tu¢ dansla Lag

Tome I, e
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taille d’Alcazer, qu'il perdit
contre les Maures.
Levieux Cardinal DonEn-
rique monta fur le Throne,
que Pimbecillit¢ de fon 4ge
ne put défendre contre la
fureur des partis & des guer-
res inteftines , dont le Por.
tugal fut déchiré : dans ce
tumulte la voix du Camoéns
n’étoit pas entendué, & 'on
ne lui'payoic plus fa penfion.
Commme il n'avoit rien épar-
gné jufqu’alors,perfuadé que
les liberalités de fon Prince
ne _lui manqueroient pas ay
befoin , il tomba bien-tée
dans une affreufe mifere| &
perfonnene daigna le foula-
ger.

La douleur qu’il eur de
fe voir trait¢ fi durement
augmenta lés infirmités de
fa vicillefle ; enfin denué de

tout fecours, il fut contraint
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de fe refugier , dans un hopi-
tal, on bien felon quelques
hiftoriens,dans une chambre
garnie , d’ou il écrivit les pa-
roles fuivantes dans une let-
tre, qui eft le dernier de fes
ouvrages : Quem onvio dizer
aunia que em cam pequeno I ea-
2ro , como o de hum pobre ley-
20, quis ¢ffe 4 fortuna reprefens
zar tam grandes defaventuras
¢ en , como [ ellas nam baffaf-
fem, me ponho’ ahinda de- fua
parie, porque procurar refiflir
a tantos males , pareceria e/-
pecie de deﬁwerzmbzzmenm
Paroles remalquables qui f{i-
nifient, 4-£on jamais enten-
du dire qui [ur an panvre lit,
[ur un vrai theatre de mifere,la
fortune ait reprefenté des svan-
tures aulli tragiques ¢r aulf
cruelles que les miennes » ponr
moi je me mers de fon parti o ¢
me ligne avee elle comme fi [a
e ij
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fureur toute [eule ne fufefoit pas
pour me tervaffer 5 car de pre-
tendre refiffer a tans demanx,
ce [eroit un efpece d’ audace | qui
degenereroit en effronteric.

Il termina fa déplorable
carriere au milieu des cha.
grins & de l'indigence , 'an-
née 1579. qui fut la foixan-
te-deuxiéme de fondge,Com-
me il ne s’Croit point marie,
la branche cadette de {a fa-
-mille finit avec lui, On l’en-
terra fans aucune pompe
dans I'Eglife de Sainte Anne
aupres de la'porte , a main
gauche, & Pon grava I'inf:
cription {uivante fur fa{fepul-
ture.

Cy gift Louis de Camoins
Prince des Poétes de [on temps,
Zlvécut » AUVRE @ miferable

Et mournt de méme
Lamée M. D. LXXLX
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Dans la fuite des temps on
a pris foin d’orner fon tom-
beau de deux Epitaphes La-
tines, qui font tres-belles:
je crois que le Le&eur ne fe-
ra pas fiché delesvoir, quoi-
quelles foient un peu lon-
gues: Voici la premiere qui
tur compofée par Don Ma-
nuel de Souza Coutino , 'un
des plus grands efprits du
Portugal,

Ouod Maro fublimi, quod grandi Pinda-.

yus y alto 3

Quod Sophocles , fuavi Nafo quod ore canit,
Maflitiam, rifus, horventia prelia, amores,

Junéta fimul, cantu (ed meliore damus,
Quifnam Author ¢ Camonius, Unde hic pro-

tulit illum 2

Lyfia in Eoas imperiofa plagas.
Unas tanta dedir 2 Dedit, & majora daturas,
" Ni celer fato corriperetur , erat.

Ultimus hic choreis Mufarum prafuit , illo
Plenior Aonidum nobiliorque chorus.
Hos weteris  virtufque nove fuir ille Ca-

MmEnE
e iij
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Debita fuve fibi [ceptrapoifis haber.
I Lufitanos Heliconis calmina tractus
Tranftulie, amya, lyras , [ferta, ﬂs&em#’
Deas.

Currere Caftalios noftrd de rupe liquoves
Juffit, & inviro prata wirere folo.
Cerne per incultos Tempe jucunda receflist 5
Cerne [aras flevili cefpite weris opes,
Omnibus occidui tibi ridenr Sfloribus hoytis
Non ego jam Lyfios credo , fed Elyfios,
Orpheus ationitas dulci modulamine canties
Tiraxit, & ab flygio fquallida monftra frery
Maonios, Lodoice, facro cum culmine montter,
Pieridumque trahis , calituumaue choros, |
Sun: majora tue Orpheais miracula voeis,

Attica , quid faceres, fitibi lingua fores I

Ceft un dialogue entre la
Tombeau & le Paflant, jai
cru devoir le marquer dans
la traducion , afin d’en faci-
lier lintelligence.

Le ToMBEAU.
Je cache la cendre d’'un homme ,
Qui fut Pheureux rival & d’Athene & de
Rome:
Lui feul il égala toute I'antiquité,
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Du Chantre de Magtoue il ayoit la no-
" blefley ...
De Sophocle la gravité,,
D'Ovide la douce tendrefle ,
Et de Pindare enfin la haute majefte,

LePassanT.

Comment gappelle-t'il , & quelleeft fa
Patric @
Le Tomsrav

Louis Camocns eft fon nom,
Le Portugal (e glorifie
D’aveir donne le jour i ce grand nourrif~
fory a9
Le Passanm.

Un feul Auteur! ...... dois-je
ten croite & :
Un feul Auteur pcut-li confacrer fa met
moire
Par des talents fi differents 2

Le ToMBEAU.

Il Pafait, & fans donte il et fair dayan~
tage
Sila Parquejalonfeavoit permis au Tage
De le poffeder plus long-temps.
Dans un fiécle de fex , oliregnoit I'igno-
rance ,
11 ranima les foeurs du divin Apollon,
¢ it
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11 prefida fur 'Helicon;
Et du Sceptre dela feience
Pheebus Ini fit prefént dans le facré val-
lon.
Ses vers melodicux , fon heroique au-
dace
Ont tranfporté le Pinde & Ic Parnafle
Jufqu'au milien du Portugal |
Et c’eft par Iui que 'Hipocrene
Oublant fa route ancienne
Fait briller dans nos champs fon liquide
cryftal =

Voyez I'émail de nos prairies ,

V‘C’yez nos'campagnes fleuries 5

Et “ges bofquets delicieux :

Du Canioéns ceft-13 Pouvrage;

II a fcud'un defert fauvage

Faire un fejour charmant , qui plairoit
méme aux Dieux.

Le PAsSsANT.

Grand Pocte ; tes Chants furpaffent céux
d'Orphée ,
Par tes heureux concerts fa voix eft
étouflée !
Que n'aurois-tu pas fait i Paccent Lufi-
tam
Egaloit en douceur le Gree & le Latin!
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L’autre Epitaphe Latine,
ui eft de la compofition du
E[;avant Pere Mathien deCar-
dofe Jefuite,&Profefleur dans
IUniverfité d’Evora , confa-
cre en ces termes la gloire du
Pocte. g

Nafo elegis , Flaccus lyricis , epigrammate
Mavcus ,
Hic jacer heroo Carmine Virgilius;
Enfe fimul , Calamogue auxit tibi , 'fofa F
famam :
- Unam nobilitant Mars ¢ . Apolla manum:
Caftalium Fontem traxit modulamine,ap Indos
Et Gangi telis obftupefecir aquas.
Lyfia miragz eft, quando aurea carmina
lucram
Ingenii , haud gazas , ex oriente tulit,
Sic bene de Patrid meruit dum fulminat enfe
At plus dum calamo bellica fatla vefers.
Hune Ttali , Galli , Hifpani vertére Poétam ,
Qualibet hunc wveller terra wocare [uum.,
Vertere fas , @quare nefas, mquabilis uni,
Eft fibi, par nemo, nemo fecundus eric,

Cy gift le Camoens cet homme mer-
veilleux 4
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\ Qui dans tous les genres d’éerire
Pofledoit les ralents, que I'Univers ads
mire
Chez les Auteurs les plus fameuss
Pour prix de fa valeur le fier Dicude la
Thrace
Lui'prodigna les palmes des Guerrierss
Et pour prix de fes Vers les Nymiphesd¥
Parnafle
Couronnerent fon front de paifibles lau-
riets ;
Aux fons de (a voix agréable
Le Permefle arréta la courfe de fes eaux 3
Aux coups de fa main redoutable
Le Gange épouvanté trembla fous fes ro-
feaux : b
Chacun I'envie aux provinces du Tage *
Tous lesclimats qu’éclaige le Soleil
S’eftimeroient heureux ,/s’ils avoient I’a-
vantage
De former un Heros pareil,
Toutes les Nations traduifent fon Quvyra-
B¢
On pourra le traduire , & non pas ['é.
galer :
Sa Mufe ne connoit que Ia grandeur pour
regle , _ 2
1l prend toujours Peflor d'une At~
gle,
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Et lui feul peut fe reflembler.

Plufieurs autres beaux ef-
prits ont fait des Epitaphes
a la loiiange du Camoéns,
tant en Latin qu’en Iralien,
en Efpagnol , & enPortugais;
mais comme elles n’ont pas
cte gravees {ur fonTombeau,
je penfe qu’il {eroit fuperflu
de les entafler ici : je me con-
tenterai fealement de rap-
porter un Sonnet,que le Tafle
fic 4 la gloire de notre Au-
teur quelque temps apres
Pimpreflion de la Lufiade,
& avant quela Jerufalem dé-
livrée vicle jour : ‘ceft un
monument éternel del’admi-
ration, que ce grand hom-
me avoit pour le Poéte du
Tage.

Vafeco, le cui felici , ardite antenne

In contro al fol , che ne riporta il giorne

SPfeg&F" le vele, éfer’ cola ritorno ,
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Dove egli par che di cadere dccenne

Non pity di te per afpro may foftenne

« Quel, chg fece al Ciclope oltraggio , ¢

feorno 1
Ne chi rarbo I Arpie nel fuo foggiorno ,
Ne di¢ pisbel fopoerto a colte penne,

Et hor quella del colto , &buon’ Luigi,
Tant oltve ftende il gloviofo wolo o
©Che i tuoi fpalmati legni andar’ men’ Z;mgé.

Und' a quelli , a cyi s'alza il noftvo polo,
Et achi ferma in contrai [woi 'qu'igz!,

Per lui del corfo ruo la fama aggiunge,

Magnanime Vafco (a), ton genereux
courage
Bravant des Aquilons Iinflexible ri_
gueur
Jufqu’au berceau du jour fgut ’ouyrir
un paflage,
Er Neptune ctonné t'appella fon vain-
queur , °
Ulyfle n'a rien fait an prix de ton
voyage,

() Le Taffe adreffe ce Sonnet a Vafvo de

Gama, qui¢ft le Heros de la Lufiade , ainfi
gf;’cm le werra plas au long dans le Pobne
€7 dans les Notes.
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Non plus que le Héros , dont I'heu-
reufe valeur
Chaffa de leur pays ces monftres pleins
de rage,
Qui fur le vienx Phinée exercoient
leur fureur. ()
Mais quel que foit ton rang au temple
de memoire ,
Tu dois au Camoeéns le plus beau de
ta gloire,
Sa yoix a penetré plus loin que teg
Vaifleaux.
Cleft par le feul éclat, dont fa Mufe
te pare ,
Quiiln’eft point fous les Cieux de peu~
ple i barbare,
Qui n’admire ton nom & tes nobleg
travaux.

Aa) Parcette periphrafe I Autenr Ita-
lien defigne Jafen ; tour le monde ffait que
fuivant la fable ce Prince avec le fecours
de quelques Arganautes;chaffa loin de I Arca-
die les Harpies , qui corrompoient les vian-
des , gion fervoit fur la table du Roi, Phi-
née : Comme les voyages de Jafon & d'U-
Iyfle on été celebrez par les Poétes Grecs
@& Larins , le Taffe les a choifis expreés poun
les comparer avee celui de Vafco,
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Qutre la Lufiade , dont le
Tafle fait un fi bel éloge,
Louis Camoéns nous a lailé
des poéfies diverfes, qui ne

font pas moins admirables

dans leur genre; on les a im-
‘primées en deux volumes,
qui contiennent quanriré d’O-
des, d’Eglogues, d’Elegies,
de Stances, de Sonnerts , de
Chanfons, de Redondilles,
d’Epigrammes , de Saryres ,
& plufieurs autre pieces,avec
deux Comedies , qui fontles
Amours dePhilodeme &I’ Am-
phitryon, imic¢ de Plaute.

. Jai raconté lorigine , la
vie , & la mort de mon Au-
teur , j’ai depeint fon vifage ,
fon air , & fa taille , il ne me
refte plus pour tacher de con-
tenter le Public autant qu'il
dependra de moi, que de do n-
nerune idée des meeurs & duy
caractere de cet homme il-
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luftre , qu’on ne fcauroit con-
noitre trop a fonds.

Il ¢roit complaifant dans
Ia fociete ,humain avec les
petits,refpectueux fans baflef
fe avec les grands,qui le trai-
toient bien , mais libre’ fans
orguéil a Pégard de ceux
qui lui témoignoient trop de
hauteur: {a converfation é-
toit rantot fublime & tantor
enjouée, {uivant le génie des
perfonnes qu'il- frequentoic;
modefte dans la profpericé ,
ferme dans les difgraces, il
fcavoit fupporter également
I'ane & Pautre fortune. On a
déja vii dans P’hiftoire de fa
vie jufqu'a quel pointil pouf-
foit la valeur, fon intrepidi-
t¢ n'croit pas le fruit d’un
temperament impetuenx &
d’'une fureur brurale , qui
n'aime qu'd fe repalitre de
carnage , elle partoitdes fen-
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timens d’une ame noble ; qui
connoiffoit la belle gloire,
& qui cependant la cherchoit
moins pour foi-meéme, que
pour lintercr de la partrie,
:.Cet amour de Ja patrie,
qui cara&érife. les plus fa-
meux Hcros de lancienne
Rome, ¢roit profondément
grave dans le caeur du Ca-
modéns , & ce fut’'unique mo-
tif qui I'anima toujours a cc-
lebrer les exploits de fa Na-
tion , malgr¢ DPingratitude
d()nt on paYOIt fes {gavantes
veilles : le chagrin qu’il eut
de voir explrerlahbertg Por-
tugaife apres le malheur de
Don Sebaftien , hata le der-
nier moment de {a vie ,com-
me, il le temoigne dans une
lettre, ou il difoit : em fim ac-
c«zémmj/ avida , e verram todos
que fuy tam afeicoado 4 minba
patria, que nam [omente me
contentas
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contentei de morver nella , mas
de morrer com ella : enfin ja-
cheverai ma courfe, ¢ tout ['U-
nivers réconnoitra combien jai-
mois ma patrie 5 on verrd que
non-(enlement jai vonln mourir
dans (on [ein , mais encore avec
elle.

Son 'humeur le portoit au
badinage , & fouvent il plai-
fantoit d’une fagon aflez fin-
guliere: on dit qu’un jour en
paffant dans une rug de Lif-
bonne, il entendit un Fayan-
cier ,qui eftropioit quelques
uns de fes Versen les chan-
tant ; aufli-tocil entra dans
la boutique, & apres avoir
caflé plufieurs vafes , il dicd
cet homme: Mon ami , tn
mets mon Ouvrage en piece , &
moi ta Marchandife ; Ceff la
loi du T alion. Cependant il
paya le degic, qu’il venoit
defaire,& {a vengeance poé-

T ome L.
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tique n’eut rien de cruel: Je
{gais que 'on raconte la me-
me avanture d’un Auteur
Grec, nomme Philoxene,
mais comme le notre fuivoit
les traces des Anciens , dans
le genre majeftueux , il peut
encore les avoir imités dans
‘1a raillerie.

Aucun des momens de {2
vie ne ¥écoula dans ’oifive-
t¢ : il érudioit, il travailloit
fans cefle ; la prifon, les cli-
mats les plus barbares , & la
plus horrible mifere ne le re-
froidifloient point. Ceux qui
Pont connu familierement,
aflirent qu’il €roit tres- o
bre , & que lefprit de débau-
che n’entroit pour rien dans
fes plaifirs : les Amours, qui
le lierent d’intrigue avec
quelques Dames de fon tems,
n’éroient qu’un tribut , quil
payoit 4 fa jeuneffe & au fang
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Portugais,, naturellementen-
clin a cetre paffion: enun mot
Louis Camoéns fut habile
Pocte, galant homme , guer-
rier genereux , & qui pluseft,
bon citoyen.
. La fincerité , qui eft 'ame
de I’hiftoire , ne me permet
pas de pafler fous filence les
défauts , dont on l’accufe,
& qui le rendirent complice
des malheurs quela fortune
lui fufciva : 1l trempoic {ou-
vent fa plume dans le fiel le
plus amer, & s’abandonnoit
tellement au plaifir de cen-
furer,qu’il n’épargnoitpas les
perfonnes les plus confidéra-
bles , 'ni méme' les Rois, &
quelquefois {a critique tom-
boit a faux , parce qu’il feli-
vroit avec trop de vivacité
aux premieres impreflions,
quiluipréfentoient lamoindre
apparence device : Un proce-

£y
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dé de cette nature eft tou-
jours pernicieux,on court rif-
que dpe payer cherement le
foible honneur d’avoir dit un
bon mot , & d’ailleurs les
traits defacyre fonc aufli con-
traires au bien de la focieté
que les confeils doux & pru-
dents font propres 4 le faire
naicre.

Un autre travers, o1 le Ca-
moéns s’égara , & dontil fut
la victime,c’eft qu’en voulant
¢viter l'avarice , qui €toit
pourlui un objet d’horreur
il tomba dans I’exces oppo-
{é: jamais homme ne fur fi
prodigue , les moindres fa-
veurs de la fortune lui fai-
foient creire qu’il n’avoit
plus rien a4 craindre d’elle,
& dans cetre idée il dépen-
{oit, il donnoit il répandoit
a pleines mains tout ce qui
auroit pi le garantir de laf-
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freufe mifere, dont il furac-
cablé vers la fin de fes jours.
Telle eft la condition humai-
ne, quelque rache dcfigure
toujours le tableau de nos
vertus ; les perfonnagc,s les
plus parfalts ne font que
ceux, qui ont le moins d’im-
perfe&ions, mais cela ne doic
pas empecher qu’on ne les
admire , aufli-bien que les
chefs-d’ceuvres des plus ex-
cellents Peintres, que les
Connoifleurs eftiment infini-
ment malgré leurs défaurs.




PRIVILEGE DU RO L

OUIS parla grace de Dieu, Roi de &
France & de Navarre; A nos amez
féaux Confeillers lesGens tenans nes Cours
deParlement, Maitres desRequétes ordinai-
res de notre Hétel,Grand Confeil, Prevot
de Paris, Baillifs, Sénéchaux , leurs Lieu-
tenans Civils , &  autres nos . Jufticters
qu’il appartiendra : S a L v . Notre bien
amé Jacques CrovuzitgRr, Librai-
re d Paris , nous ayant fait remontrer qu'ik
lui auroit éré mis en main un ouvrage ,
ui a pour titre La Luziade ;{Poéme ; qu'il
Pauhaltewir faire imprimer & donner au
public , ¢'il nous plaifoit lui accorder nos
Leéttres de I’riuilcge {ir ceneceilaires, of-
frant pour cet effer de le faire imprimer
en bon papier & beaux caracteres, fui.
vant la feuille imprimée & atrachée pour
modéle fous le contre-fcel des prefentes.
A crs CavsEks, voulant traiter fa-
vorablement ledit Expofant , nous [ui
avons permis & permctons par ces pre-
fentes, de faite imprimer ledit ouvrage
ci-deflus fpecifié , conjointement ou 1%«
parement, & autant de fois que bon lui
femblera , fir papier & carateres confor-
mes a ladite feuille imprimée & arrachée
fous notredit contre-fcel , & de le ven-
dre, fiuire vendre & debiter par tont no=
tre Royaume , pendant l'efpace de fix
annces confecitives , & compter du jour
de la date deidites prefentes. Faifons




défenfes 3 toutes fortes de perfonnes de
quelque qualite & condition qu’elles foient
J’cn introduire d'impreflion étrangere dans
aucun licu de notre obéiflance ; comme
aufli & tous Libraites-Imprimeurs & antres,
d’imprimer , faire imprimer, vendre , fai-
re vendre , debiter ni contrefiire ledit
ouvrage ei-deflus expofé, en tout ni en
partic, ni d’en faire aucuns extraits fous
quelque pretexte que ce foit, daugmen-
tation , correftion, changement de titre
ou autrement , fans la permiffion expre(-
fe & par écrit dudit Expofant ou de cenx
qui auront dreit de Iui, a peine de con-
fifcation des exemplaires contrefaits , de
quinze cens livres d’amende contre cha-
cun des contrevenans , dont un tiers &
nous , un tiers 4 I"'Hotel-Dicu de Paris ,
Pautre tiers audit Expofant, & de tons
dépens, dommages & interéts; A la charge
que ces prefentes feront enregiftices tout
au long fur le Regifire de la Commu-~
nauté cﬁ:s Libraires & Imprimeurs de Pa=
ris, dans trois mois de la date d'icelles ;
Que I'impreflion de cet ouvrage f(era faire
dans notre Royaume , & non ailleurs; &
que PImpétrant fe conformera en tout
aux Reglemens de la Librairie , & notam-
ment a celui du dixiéme Avril 1725, &
qu'avant que de expofer envente le ma-
nufcrit ou imprimé quiaura fervi de copie
a l'impreflian dudit ouvrage , fera remis
dans le me¢me état ol PAprobation y aura
¢té donnée , &s mains de notre trés-cher
& feal Chevalier Garde des Sceaux de
France le fieur Chouvelin, & qu’il en
fera enfuite remis deux exemplaires dans




notre Bibliothéque publique , un dans eclle
de notre Chateaudu Louvre, & un dang
celle de notre tres-cher & féal Chevalier

Garde des Sceaux de France le fieur

Chauvelin ; le tout 4 peine de nullite des

prefentes : du contenu defquelles vous

mandons & enjoignons de faire jouir 'Ex-

pofant ou fes ayans caufe , pleinement &

paifiblemient , fans fouffrir qu'il leur foit
ait aucun trouble ou empéchement;Vou-
lons que la copie defdites prefentes qui
fera imprimée tout au long au commence-
ment ou 4 la fin dudit ouvrage, foit te-
nue pour diement fignifice , & qu'aux co-
pies collationnées par I'un de nos amez &
féaux Confeillers & Secretaires , foi foit
ajoiitée comme i Poriginal, Commandons
au premier notre Huiflier ou Sergent de
faire pour I'execution d’icelles , tous actes
requis & néceflaires, fans demander au-
tre permiflion , & nonobftant Clameur
de Haro, Chartre Normande , & Lettres
3 ce contraires; Car tel eft notre plaifir,
D onn e a Parisle 19 jourde Mai, 'an
defgrace ¥734.&de notrcRegne ledix-neu-
viéme- Par le Roi en fon Confeil.

SHCL DS S EENG

r le fouffizné, reconnois aveir cedé d Meflieurs Pierre—
Mic hel Huarg; Henpy-8imon-Piene Gifley, & Guiliau-
me—Denis Bavid , tous Libratees a Payis, chacun un
quart dans le prefent Privilege , pow en joiii; conjoin—
reiment avec moi, toutr & autant de fois quil nous plair
e renouveller, Pt d Paris, le vingt—un May 1714,
Signé , 1, acouss CLousiEr,
Regifird, enfemble fa Cesfion fmr le Regiftve } 11T, de
ia | hambre Ruvale des Libraives @ Lmpriniess de
Parts, M. 707, page7o6. conformiment anx anciens
Reglemens , conprmez. pay €elui du 28 Féuper 1723-
od Parss, le 1s1gt—desx Hay 1734, ’
Signé , G. MR TIN , Syndic,
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=1 I mon genie & les
richefles de l’art ré-
pondenta mon cou-

——— rage , -je chanterai
ces fameux Heros , quitraver-
fant des Mers inconnues paf- B
ferent des bords du Portugal

au-dela des ‘cétes de Tapro- C

bane , guerriers invincibles ,
l?ui par des exploits , que la
orce humaine ne pouvoit fe
promettre, fonderent aux ex-
srémités du mondeun R oiag-
Zome 1. A
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me nouveau , dont ils ont por-
t¢ la gloire jufqu’aux Cieux:
en meEme temps je ferai re-
tentir tout 'univers du nom
de ces Rois illuftres, dont la
valeur ¢ronna I'Affrique &
IAfie, qui dans des climats
confacrés au vice dreflerent
des autels 4 la vertu, & qui
par une longue fuite d’actions
éclatantes ont affranchi leur
mémoire des ombres de la
MOTt. :
Qu'on cefle de vanter la
navigation du fage Grec &
du pieux Troyen {i renommés
par les accords immortels
d’Homere & de Virgile;qu’on
oublie les vi¢toires d’Alexan-
D dre, les lauriers de Trajan &
tout.ce que les Mufes ancien-
nes celebrerent jamais de plus
admirable ; un plus noble
fujer s'offre 4 mes vers, je
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chante'ce'grand ceeur’, ¢e ma-
gnanimeGama, qui forii_:_fM‘ars
& Neptune d’obéir a {2 voix,

Mufes du Tage, qui des

- mon ‘enfance medonnites un
genie ardent , {i j’ai todjours
eclebré les charmes de votre
fleuve par mes concerts cham-
pérres’, daignez m’accorder

aujourd’hui des tons fublimes,

un ftyle majeftueux & rapide;
€aites que deformais votre on-
de ne foit point jaloufe des
eaux de 'Hypocrene : infpi-
rez-moi cette fureur poétique,
cet enthoufiafme fonore; qui
dédaignant la fimplicité ges

chalumeaux , embouche la.
trompette guerriere , allume

le courage , & fait briller fur

le fronc le noble feu de Ief-

prit ; enfin prétez -moi des

accents, dont la grandeur

¢gale, il eft poffible, les ex-
Aj

i)
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-ploits de votre Nauon bellh
,'_iqueufe

Et vous gage prcaeux dela’
_llbertc Por;ugalfe tendre&’.
Afeuriffant rejetron du plus bel
arbre , quifoic }ama;s né dans
1es _campagnes de lEurope

jeune Seb'fhcn Pulffam Roi,
"donr le Solell voit lemplre
lorfqu il fe leve, lorfqu 1l eft
au milien de fa carriere;, &
lorfquw’il ‘entre dans le: ﬁjour

G d ’Amphitrite, daignez ab-
baifler jufques Amoi vos.yeux

leins de douceur & de ma-
Jeﬂ:é honorez d’un regard
favorable cet ouvrage , .qui,
mcﬂ: mﬁpzrc par I'amour de
la’ Patrie : vous y verrez les
grandes a&ions de vos illufe
trespredege{}eurs&daglo:redu

Peuple, dontvous Cresle Sou-

verain ; pendant que je chan-

terai ce fujer fublime , fartes
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de T enfance’, devenez homi-
me, &prenez en main le tiz
‘thon dé votre Etat’ pour faire”
trembler PAffrique& I Oriede
“fous le p01ds de vos armes;
d¢ja les Maures paliffent en’
voyant croitre avec vous l'al.
firance de leur ruine : deéja’
fiir les rives de I'Inde le pro-
phane adorateur des Idolés-
humilie fa'téte pour recevoir
votre joug , & Thetis char-
mee des graces, que la'nacu-
re faic briller fur votre front,
‘Sapprétea vous donner laplus
belle de'fes filles pour époule,
& le Royaume des Mers pour
fa dot. Les grandes ames de
Vos déux Aycuk vous con-
templem: du haut de I'Olym-
pe, ‘elles ‘prennent plaifir 2~
fe renouveller dansila VOUE.‘;
‘elles comprent que vous imi-
‘verez-leurs ‘vertus guerrlnre‘s
A il !
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& pacifiques, & dans cette
ju{_’i efperanee , elles vous
gardent une place au milieu
du temple de Péternivé ; mais
€n attendant que votre age
{oir aflez fort pour répondre
4 leurs defirs , protegez mon
zele, adoptez mes vers, &
fuivez des yeux les modernes
Argonautes, dont je vais vous
retracer I’heureufe naviga-
tion.

Déja la flotre Porrugaife
voguoirt fur le vafte Occan,
un vent favorable enfloit fes
voiles, I'onde écumoit fous
la proué vicorigufe, qui fil-
lonnoit les plaines immenfes,
oit Protée laifle errer fon
troupeau , lor{fque Jupiter fit
convoquer par Mercure tous
les Efprits celeftes pour regler
avec euxiesdeftinsde I'Orient.
1ls viennent , ils abandonnent
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les fpheres lumineufes, qui
leur fPurent confiées par l'ar-
bitre de la nature, arbitre fou-
verain, dont la feule penfée
regit les aftres, la terre & les
flots. En un moment on voit
accourir 4 cette augufte aflem-
blee les Dieux, qui habirent
lePoleglacial , ceux qui tien-
nent le midi fous leur domi-
nation , ceux qui preéfident
aux climats de l’aurore naif-
fante , & ceux qui voyent cou-
cherle {oleil dansleur empire;
Ie cryftal des Cieux érincelle
fous leurs pas , la voye laétée
les conduit au fommerde I’O-
lympe , d’olt partent les De-
crets immuables, qui gouver-
nent les hommes,

Ceft-1a qu’éroit affis fur un
trone brillant d’¢toiles , le
Dieu qui lance la foudre : I'in-
dépendance eft écrite fur fon

A iiij
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front fevere & majeftueux; fa-
bouche exhale un parfum qui
pourroit. divinifer un corps
humain, fon {ceprre & fa cou~
ronne font unaflemblage de:
pierres precieufes- plus dela-
tantes que. les diamants ; les
autres Dieux fe placent au-
deflous de lui , chacun felon:
leur rang ,fur des.fieges émail«

lés d’or & de.perles : il prend |
laparole,& leur dit- d’une voix
tonnante : Eternels habitans

‘des Cieux, fi le Peuple de Lu-

fus & fes grands exploits vi-
vent dans votre memoire,vous
ne devez. pas.ignorer -que le.
deftin veut élever dans les In.
des cetre nation fameufe au-
deflus des Aflyriens, des Per-
fans, des Grecs & des Ro-
mains ; vous avez vii fa.vau
leur terrafler le Maure avec |
des forces inégales, & -con..
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querir {ur cet ennemi redous -

table les campagnes fortu-

nées que le Tage. enrichit du:

. " b
tribut defes eaux; enfin vous

{cavez que notre faveur:a tods

jours protegé. les Poruuigais -

contre la Caftille, & que mil

letrophées glorieux immor- -

talifent leurs vicoires; toutes

ces chofes vous fontconnues
ik n’eft pas befoin que je vous

rappelle la brilante renoms

mée qu'ils acquirencautrefois -

fous les érandarts de Viriatus

& de Sertorius ; leur courage -

forme aujourd’huideplus vaf-

tes entreprifes: voyez:les {ug:

un bois fragile affronter I'ins

conftance deés Ondes, l¢ fier

mufgiﬂement des Aquilons, &
la fureur dés rempéres 5 peu
contents d’avoir{olimis i leus

puiflance une grande~ partie -

des cores d-’ﬂ"fﬁiqqe.? ilS:PJ:éé
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tendent penetrer jufquau ber-
ceau du jour : le forr donr les
loix font invariables , leur |
promer pendant une longue
fuite d’années I’empire de la
Mer, que le foleil dore defes
premiers rayons : ils ont déja
paflé fur les flots un hyver ri-
goureux , la fatigue les acca-
ble; lorfqu’il en fera temps,
nous leur montrerons la terre
nouvelle , ot tendent leurs

- defirs: notre clemence exige
maintenant que nousadoucif-
fionsles maux qu’ils endurent:
je veux qu’on les regoive com. |
me amis fur les bords , dont |
leur flotte sapproche ; enfuite |
lorfqu’un agréable repos les
aura dédommagés des périls

| dont ils {fortent , ils continue-

| ront leur voyage.
Ainfi parloit le Maftre de |

I'Univers  les Dieux lui res
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pondent par ordre & {uivant
leur degre de preféance : dans
leurs opinions , ils different
les uns des autres, chacun
{olitient la fienne avecardeur;
{ur-tout le Pere Bacchus, qui
soppofe vivement au deflein
du Jupiter : il préveit qu’on
oubliera la gloire qu'il s’eft

,acquife dans I’Orient, fi les
Portugais y penerrent; il a
}a- dans les livres du Deftin,
que d’une partie de I’Efpagne
devoit forcir unPeuple belli-
queux , qui dompreroit lés
flots duvafte Ocean , aflujer-
tiroit les terres maritimes des
Indes, & par ’éclatr de fes
conquétes obfcurciroir toutce
que les fiecles paflés virent ja-
mais de plus grand {ur ces fer-
tiles rivages ; c’eft pour lui la
fource d’une profondedouleur
que de perdre les temples ot

e %




* Nyfe celebre: encore fa mid-

R :la boucle des Parques, qu'ils " |
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m01re s temples jufqu’a ce jour
refpe&es par lafortune,, mais

' qui bien-tor enfin- ferontenfe.

velis fous d’¢ternelles ruines,
& dont- le Portugais ancan-
tira jufques au fouvenir,

La belle Venus" défend le
parti des Porrugais’, elle les
protege; elle les aime , autafic
qu’elle aima jadislesR omains;:
entre ces deux illuftres Na-
tions elle voit-une reflemblan-
cequila flatte 5 c’eft la méme |
mtrepldlte fous les armes’) Ta |
méme harmonie dans le lan. |
gage , & les mémes conqué-
tés ﬁtr les coteés de'la Tingi-
tane ; un autre motif encore'
plus preﬂant Pattache:aun fort
des:Portugais : *elle feair de

établiront fon culre: dans rous *
les:ligux: oly-leur pouvoirs'é«, |
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xendra;la erainte del’ mfamle
grouble Bacchus le defir de

lagloire anime Cytheree Pun
& Lautre trouvent dans Daf,
femblée . celefte des amis qui.
le favorlfent les voix fe con- S
fondcnt un tumulte foudam
faitretentir les votites facrées
de IOlympe: ainfi lorfque
dans I’ ¢paiffeur d’unefombre :
forér plufieurs vents mutinés
exercent leurs ravages, un
bruit terrible fe répand dans
les airs ;Jes feiiilles difperfces
volent de routes parts, les ar-
hres dcracm éstombent en ge-
miflant,& les échos voifins ré-
gond_ent 4 -leurs chiires par
des mugiflements affreux.
Mars dans . cette difpute T
{ofitient le. parti de laDéefle ,,
{oit que fonancien amour I’y
«oblige, foic qu’il veiiille favo-
gifer une Nation dont, la va-
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leur merite fon appui ; un air

fombre répandufur fon vifage
annonce la colere qui botiil-
lonne dans fon cceur, il quitte
fon fiege, il fe leve, il rejecce
derriere fon dos {fon bouclier
formidable, haufle la vifiere
de fon cafque de diamant, fe
pofte vis-a-vis de Jupiter avec
une noble afltirance , & frap-
pe d'un coup de fa lance pe-
netrante le parquet de I'O-
lympe ; les Cieux tremblent ,
I’Aftre du jour palit. Pere des

Dieux & des Hommes, s’écrie

le terrible Mars ;- fouverain
Pere, qui gouvernes au gré
de tes defirs tout ce que ta
puiflancea créé: fi les Portu-
gais furent todjours chersa
tes yeux, maintenant que par
ton ordre ils cherchent unau-
tre hemifphere , ne permers
pas que l'envie leur dérobe
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Phonneur de le trouver ; dé-
formais, puifque ta juftice eft
inebranlable , n’ecoute plus
des difcours que la bouche qui
les prononce , - doit te rendre
fufpeés ; Bacchus devroirt au-
jourd’hui confpirer avec nous

ur la gloire du Portugal,
dont les Peuples defcendent
de Lufus fon plus fidéle ami;
une bafle jaloufie’arrére, les
nuages d’une terreur fervile
obfcurciffent {a raifon : laif
fons-le en proied fes foiblef-
fes ; mais toi , fource feconde
du courage & de la force, qui
animent ces Heros , fignale
tax grandeur par ta fermerc;
queMercure, dont la legereté
furpaflele vol des fleches &de
Pimpétueux Borée, ferve de
guide a leur flotte ; qu’il leur
montre la terre ou tu veux
qu'en fe repofant, ils sinfor-
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.ment de la.route des Indes;
~enfin que la vertu triomphe,,
-& queles.arrés du Ciel s’ac-
~compliffent. Jupiter fait con-
-noitre par un figne de tére
-qu’il confent 4 ce que Mars
lui propofe, il répand en me-
.me temps {ur tous les Dicux
-un excellent parfumde nec-
~ tar & d’ambroifie ; I'affem.
‘blée fe fepare, chacun re.
tourne 4 {a {phere.
Pendant que ces chofes fe
pafloient dans le Palais du
‘brillant Qlympe, la flotte vo-
noit.entre les coces d’Echio-

X pie & de Madagafcar ,.le fo-

leil étoit dans la Conftella-
tion heureufe ,dont Venus &
{on aimable Fils enrichirent le
Ciel, lorfqu’ilsfe meramor-
phoferent enpoiflons pour fiiir

X les attentats de Tiphée ; les

vents xefpiroient avec dou-
ceur ,
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céur , Iair ¢roit ferain’, au-
cun perd ne menagom les Por-
tugais, aucun nuage ne lear
prcfagemt de nouvelles tem=
petes ; ils avoient déja paﬂé
le Promontcrlre: ‘de Praflo, '
s'cleve furlesrivages & Ethm-
pie , lorfque plufiears Ifles
-s;‘bement aleur vie,

Vafco de Gamid,  dont &
ccenr  ihdomprable femblé
dans cette hauté entreprife
gouverner a fon grc le’ fceptre '
dela fortune, s'imagine d’a-
bord que ces’ Iﬂes {ont defer:
tes, il dédaigne lerepos qu el
Ies lui prﬁfentent & veut fans
aucun - rctardement poufrer-'
Pm&s loin- fa couric Ht)rreufe i
mais un ipe&acie‘flouveau I’o-
blige d'changer de’refolution
les Portugais ap pelcowcnt
nombre de pentcs balquﬂs
qui’ viennent- dc I'une de’ces

Tome I, B
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Ifles : une allegrefle {foudaine
s'empare de leurs efprits, ils
{e troublent, ils fe demandent
entr’eux avec tranfport quelle

eft la Nation qu’ils voyent, |

quelles peuvent €cre fes Coi-
tumes, {es Loix & fon Gou-
vernement. _
Ces barques font legeres,
gétroites , longues & conftrui-
tes pour obe€ir aux moindres
mouvemens de la rame ; des
patces de feiiilles de Palmier
tiflugsartiftement leur fervent
de voiles;ceux qui les montent
font voir fur leurs vifages 1
noirceur que Phagron donna
jadis aux gcufples , qu’il brila
des feux de fon pere; Phaé-

ton, ce jeune audacieux,dont
Pimprudence fut fuivie d’une
chirte {i memorable, I’Eridan
s'en fouvient, Lamperufe en
gemit encore; leur téte et o3

\
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née de turbans de foie, ils
font habillés d’¢toffes de co-
ton de differentes couleurs;
mais cet habillement ne les
couvre que depuis la ceinture
jufqu’aux genoux ; les uns le
laiffent pendre négligeament
au tour d’eux , les aurres le
portent tant {oit peu retrounflé
vers le bras, d’une fagon qui
leur rend Ilair plus hardi &
plus degagé ; pour armes ils
ont des dagues & des cyme-
terd, ils voguent fur humi-
de plaine au fon des trompet-
tes, ils approchent, ils font
figne qu’on les attende. Les
Portugais charmés d’un ac-
ciieil 1 flatteur | tournent la
proué de leurs vaifleaux vers
ke rivage , le matelot travaille
avec autant de-joie que s’k
voyoit devant lui la fin de fes
fatigues & des dangers qu'id

Bij
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affronte. On plie les voilesy |
on abbaifle ’antenne, la Mer
s'entrouvre fous I'ancre qui-
la frappe, 'onde réjaillit aux
environs.Lesnaviresn’étoient

pas encore bien arrétés , que

les Infulaires y- montoient a
Penvi 'un de laurre ; leur
front riant annonce qu’ils .
viennent comme amis, leCa-
pitaine les recait avec un air .

d’humanité , qui- ne- dérobe :

rien 4 {a grandeur , il fait

couvrir les tables,la liglteur

de Bacchus brille dans le cryf
tal,.

Pendant lefeltin les Mau- -

res demandent en Arabe aux

Portugais.quel eft leur Pays, .

ce qu'ils cherchent & quelles

Mers ils ont parcourués2nous

venons de I’Occident, répon- .

dirent-ils 4 notre -deflein eft :

d’aborder aux.regions.fortu-

|
|
|
|
|
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iiées , ou le foleil fe leve ; déja
nous avons traver{e les flots,
qui du Pole Artar&ique s'¢:
tendent jufqu’d T'Ourfe gla-
ciale , nousavons cotoy<-I'im-
menfe longueur desrivages de -
Lybie, nous avons:va diffe:
rents cieux & differentes terz
res; c’eft par I’ordre de notre
Rei, que nous nous fommes
expofés 4 tant de perils; c’eft
pour annoncer fa'gloire aux -
Peuples qui-boivent les eaux
de I'Inde, que nous errons fur
les vaftes campagnes de Nep-
tune ; cette noble ambition
nous fofitient :dans-ces deferts
redoutables, dontavant nous
Paccesn*étoitouvert qu'a des
monftres affreux ; & teleft le
zele, qui nous atrache a fon
fervice , que notre courage
braveroit avec le méme: ems
preflement les horreursde A
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cheron ,s’il falloit nous y li-
vrer pour cet augufte Princey
mais fi la verite ne fe cache
point chez vous, daignez &
votre tour nous dire , qui vous
€tes , comment sappelle la
terre que vous habitez, &
quelle route nous devons
tenir?

Nousne fommes point ori.
ginaires de cePais,dirl'un des

Maures;ceux quela natureen |

a fait les premiers poflefleurs

dés 'enfance du monde , font

les Caffres, Peuple ftupide qui
n’agit que par les reflorts d’un
aveugle inftin& ;5 pour nous
autres,nous fuivons la Loi que
nous a enfeignée le fameux

A defcendant d’Abraham | cet |

illuftre Prophete,qui né d’une
femme Juive & d’un pere ide-
Titre tient aujourd’hui prefs
que tout I'Univers fous fos
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Empire ; la perite Ifle ot vous
€tes maintenant & que nous
habitons , s’appelle Mozam-
bique ; elle fert d’¢chelle aux
Marchands de notre Nation
qui frequentent les Mers de
Monbaze, de Quiloa & de
Sofala , I'interét du Commer-
ce y fixe notre {éjour ; puif-
que yous venez de fi loin pour
alleraux bords de ’'Hydafpe,
vous trouverez en ces lieux un
Pilote qui vous y conduira =
il faudra aufli que vous pre=
niez quelques rafraichifle-
ments , & que vous voyiez
notre Gouverneur , qui aura
{oin de vous munir des chofes
neceflaires pour continuer vo-
tre voyage. Apres cer entre-
tien les Maures prennent con-
g¢ des Porrugais : bien.tor
enfuite Phebus plonge dans
la mer {fon char humineus,




R L& Dostave -
pendanc’ quil fe repofe :
fa fotur éclaire le monde,
le mireir des- eaux ‘de ;N-ép}
tine refléchic les' rayons de
cette Deéefle, & leur préte
un nouvel éclat; 'Olympe - |
montre a decouvert toute la
pompe, dont les’ ¢roiles Pen
richiflfent : télle uné riante
prairie offre aux yeux char-
mies les fleurs, qui relevent
Pagrément de Liver rdure’; les
vénts furieix’ demeurent‘tapy
tifs' dans - leurs antres- ‘pro-
fonds' | tout eft tranquille’,
Ceperidant quoique les Portu.
gais ‘ne voyent aucune'ap-
parence de dangerils paﬂ%nt 3
Tasrivicfous les armes: , la‘prue
dence de Gama fonge meme
au miljieu del allegreffe a pre.
vénir les:trahifons.:
“Enfin ’Aurore oavre-au Sot
leil la: carriere du jour': Jes’

P Ol
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PRortugais fe parent de leurs
habits les plus riches, ils laif-
fent volriger au gre du ze-
phire les pavillons & les ban
deroles’ de leurs waifleaux,
toute la flotte s’appréce d re-
cevoir le Gouverneur des
Maures avec magnificence :
il vient , il apporte divers ra-
fraichiflements quil prefente
au Capitaine ; on le traite lui
& toute fa fuite avec de grands
témoignages d’amitic. Gama
lui fait un prefent de plufieurs
croffes precieufes , il lai don-
ne des liqueurs jufqu’alors in-
connués .dans «ces Climats
lointains;le Maure prend avec
joye tout ce qu'on lui offre;
fes geftes & fon vifage expri-
ment le plaifir dont {on goiit
eft flatee : les Portugais ob-
fervent avec une furprife mé-
lée d’admiration, les manieres

T omel, C
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de ce Peuple barbare & Ia
rudeffe de fon langage ; d’un
autre cote,le teint & I’habil-
Jement des defcendants de
Lufus n’cronnent pas moins
la mulritude Mauri{que , leur
Gouverneur faic differentes
queftions au Capiraine , qui
pour le facisfaire luiexplique
en peu de mots la Rciigion
que lgs Porrugais {uivent,
Yufage desarmes doat ils fe
fervent dans la guerre , & le
deflein qui les amene,

Tout ce que le Gouverneut
vient de voir & d’entendre,
verfe dans {fon ame une haine
mortelle contre les Portu-
gais ; il diflimule avec adrefle,
& cache le venin de fes {fenti-

mens fous des apparences
d’amitié¢ : Gama lui demande
des Pilotes pour le conduire
pux Indes, Paflurant quil aus
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¥a foin de recompenfer di-
gnement leurs fervices ; le
Maure les lui prometr avec
une intention deteftable , &
conforme aux noires perfidies
qu'il medice : l'ignorance &
les fuperftitions qui caprivent
ces PLupIes malheureux fu-
rent la fource de cette rage
{oudaine : O - lumiere  é-
ternelle , dont les fecrets
font impenetrables , - faut-
il donc que les adorateurs
de tes faintes verités ne man-
quent jamais d’ennemis. Les
Maures apres’' avoir coms
blé¢ les Portugais de carefles
trompeufes , retournent dans
leur Ifle & leur Gouverneur
{e renferme dans fa maifon.
De la fupréme region des
airs Bacchus dccouvre la ma-
i1gmtc des Maures ; fon efpmr

fe reveille 1Lf01me le pxo]ec
C jj
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’un ftratageme , qui .tend 4
perdre les genereux Avantu-
riers , dont il eft jaloux en
meme temps il exprime amﬁ
la fureur qui le poflede : quoi,
cette Nation que jabhore,
remportera de i brlllanres
vitoires dans les Indes | elle
obfcurcira mes Explmts elle
couvrira mon nom des tene-
bres de I'oubli,& je le permet-
trail je fOuffurai cet oppro-
bre, moi qm requs le i jour du
Pere delanature,moi qui joins
aleclat d’une origine celefte,
un courage in¢branlablernon,
non,employons plirot la for-
ce&.lartlﬁce pour fermer 4
ces audacieux les portes de
POrient § defcendons fur la
terre proﬁrons de la haine
fecrette qui sallume dans
le cceur des Maures contre
mes ennemis ; c'cft saffurer




+“E€nanT 1. 24
Phonneur du triomphe , que
feavoir faifir une occaﬁon fa~
vorable.

En pronongant ces paroles,
Bacchus agité d’un tranfport
quile methors de Jluiméme |
s'’clance furles rivages Affri:
cains aupres du promontoire
de Praflo. La; pour executer
fes defleins pernicieux , il
prend la figure d’un Maure
dont les habitans de Mozam:
bique zefpe&ent la prudence
& la vicillefle, & qui par Pu-
tilite de fes confeils s’eft atriré
depuis long-temps la eonfian-
ce du Gouverneur :- pour lui
parler , il choifit le moment
ou- ce barbare roulant dans
fon efpric mille projets funef~
tes, tourne toutes fes pens
fces vers la ruine - des Portu-
gais il lui dit que ces étran-
gersne {ont qu’une troupe dé

C ij
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Pyrates , qui slintroduifant
dans les ports fous des appa-
rences de paix,y exereent des
ravages affreux; qu'ils laiffenc
{ur toutes les cf)tes ot ils paf-
{ent, des monuments déplo-
rables de leur cruauté ; que
le vafte Océan retentic de
leurs violences , & que leur
unique occupation eft de por-
ter le fer & la flime entous
lieux: laRenommée,pourﬁlit-
il , vient de m’en apprendre
des nouvelles , quine font que
trop certaines ; de plusje fcai,
qu’ils meditent notre perte.
Leur intention eft d’ufurper
nos biens, de nous arracher
la vie ; & de'trainer en cap-
tivité nos femmes & nos é€n.
fans;je fgai aufli ‘que lear Gapi-
taine doit venir demain 3 ter-
re des la pointL du jour pour
faire fa provifion d’eau; com-
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tneda défiance & les frayeurs
inquidtes accompagnent pera
petucllement ceux qui tras
ment des complots perfides
il fera efcorté de tout fon
monde , nous verrons ces bri-
gands ’11'11105 defcendre fur
nos bords tranquilles ; c’eft 4
toi de profiter fao*cment de
Pavantage que te donne fuk
eux la connmffance du Pays,
attends-les fans bruit dans une
embufcade ol tu puiffes pre-
venir leurs criminels atten-
tats: {i notre malheur les dés
robe au chiriment qu’ils me-
ritent , s'ils nous ¢chapent,
jimagine un autre moyen qui
pourra nousvangert ; tu te re.
concilieras avéc certe nation
odieufe, & tu leur envoyeras
pour Pilote quelquhomme
adroit & fubtil ; qui les fera
perir avee leurs vaiffeaux. Le

C iiij
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Maure fuppofe ayant finj fon
difcours, le Gouverneur ’ems-
-brafle , le remercie de fon con-
feil & lui en témoigne une vi-
ve reconnoiflance ;. enfute a
Pinftant méme il fait prepa-
rer les armes & tout ce qu’il
croit neceflaire pour noyer
les Lufitains dans les flots
de leur fang,

Legrand flambeau desCieux
doroit de fes rayons naiflants.
les montagnes de I’Arabie,
lorfque le Capitaine & fa trou.
pe belliqueufe defcendirent
dans trois efquifs pour feren-
dre au rivage :. leur deflein
n’éroit que de faire provifion
d’eau , cependant ils s’avan.
goient en bon ordre & fous
les armes , comme fi leurs
ceeurs euflent préfagé le peril
qui les attendoit. Gama en.
avoit quelques foupgons, le:

L}
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jour précedent il avoit de-
mandé au Gouverneur le Pi-
lote qu'on lui avoit promis :
la réponfer des Barbares ne
Pavoit point fatisfaic; ainfi
connoiflant les malheurs qu’-
uneimprudente {ecurité tral-
ned fa fuite, il marchoit en
érat de fe défendre--

Un peloton: de Maures pa:
roit {ur le:rivage ; les uns font
armés de boucliers& de javeli-
nes, les autres:d’arcs & deflé-
ches dontle fer eft abbreuvé
du poifon desherbes les plus
vemmeunfes:ils atrendent que-
les Lufitains prennent terre ,
pour: les actirer dans une em-
bufcade otr un grand nombre-
des leurs {e tient caché ; peu
d’ennemis s'offrent aux yeux:
du Capitaine , c’eft l'appas-
d’une victoire facile ; mais cet--
te. amorce feduifante couvre:
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un piége dangereux : la trou-
pe Maurifque infulte les Por.
tugais, les harcelle & rourne
contr’eux la pointe menacan.
te de fes dards. Irritésautant
que {urpris d’une audace fi
vaine, ils s’élancent tous {ur
le fable avec la méme ardeur;
nul né€ peut fe vanter d’€cre le
premier qui {e foit offert au

eril ¢ ainfi lor{ique dans les
jeux publics pour meriter I'ap-
plaudiflement des amphithea-
tres & les regards de fa Mai:
trefle un Amant sexpofe fur
Parene aux fureurs du tau-
reau; il fe pofte au-devantde
lui, il {faute , court, fiffle,
crie& provoque le fougueux
animal par des geftes qui ai-
griflent fa ferocic€ : *alors le

* Pour bien entendre cette comparaifon , &
pour én feniir 1a valeur, il faur feavoir un ulage,

qui fe prarique en Eipagne r on y fait batire des
taureaux avec des chicns dans les places publiquet,
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taureau poufle des mugiffe-
ments horribles, baifle fiere-
ment fa téte armée de cor-
nes redoutables , fermte les
yeux, frappe , reaverfe,* im-
mole tout ce qu’il rencontre,
Tel & plus vif encore s’enfla-
me le jufte courroux desPor-
tugais : lartillerie s’allume
le plomb parc, la mort vole,
Vair gémic, les antres reten-
tiffent ; un foudaineffroi glace
le cacur des barbares éperdus:
ceux qui fe font montrés 4 de-
couvert , trouvent dans un
prompt trépas le prix de leur
temerité ; les autres qui fe te-
ainfl que dans quelques endroits de la Gafcoém -
fouventon y voir dés Amants pards des rubans &
des' liyrées, que leur envdonné leur Mafwefle, s'a-
vancer fiérement conire ces animauy furieux avec
une javeline & la-main, ou'avec une épée courte &
large , qu'ils appellent Aachere , comme qui diroit
un Cuurelas » ils font tout le manége , que notre
Pogte decrit ich

* Ce mouvement eft naturel au taureau , letl~

quiil. eft en furcur , & qu'il veut frapper quelque
thofe ayec violences
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noient en embufcade | pren:
nent honteufement la fuites
le vainqueur s’abandonne au
feu qui 'anime , il pourfuir,
il prefle , il ravage ,- rien ne
Parrére, les habitations font
réduites en cendre, 'Ifle n’eft
plus q’un vafte defert ou le
fang ruiflelle, & qui n’offre
la viié que desobjets de ter-
reur,

Dans cette’ defolation le
Gouverneur détefte la guerre
qu’il atrop legerement entre-
prife , & dont il attendoit un
fucces plus favorable; il mau.
dit fon deftin, fes blafphé-
mes attaquent la divinite:
les Maures pour retarder la-
pourfuite. de leur ennemi’,
tournent de -temps-en temps
la téve, & fonepleuvoir une
grcle de fléches, dedards,
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defefpoir faitarmes de tout.ce
quils .trouvent fous leurs
mains, mais leur précipitation °
trahicleur adrefle , la fraieur
abbat leurs forces, ils perdent
leurs coups m’mm’ffants Pair
feul eneft frappa enﬁn pour.
fe dérober au glalve homici-
de quiles menace d’une def-
truction generale ils aban-
donnent leur Ifle, réfolus de
gagner la terre ferme d’Affri-
que : les uns fe fanvent en
foule dans des barques, dont
une partie {e trouvant trop
chargée , s’enfonce dans les.
abimes de la Mer ; d’autres
tentent d’affranchir le trajec
ennageant ; Ponde en englou-
tic pluheurs pluficurs font
rejetcés fur A cote , d’ott la
craince du trépas les ecartmr
les traits de feu que les Por
tuga.ls lancent de deffus le ri-
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vage , atteignent encore le
relte de ces malheureux, en-
{fanglantent leur fuite ; & cou-
lent 4 fond leurs fréles efpe-
rances : ainfi fut chitiée la
malice de cette Nation bar-
bare.

Le Portugais victorieux
ayant fait eau fans obftacle,
fe retire {fur fa flotte, charge
de riches depoiiilles ; ceux
des Maures qui ont cu le bon-
heur d’échapper au carnage,
demeurent accablésd’un cruel
defefpoir , ils contemplent tri-
ftement leur difgrace & le
triomphe de leurs ennemis;
ces objets douloureux enve-
niment leur haine , un infatia-
ble defir de vengeance s'cle-
ve dans leurs cceurs ; ainft
loin de fe laiffer abbatre par
le funefte fucces de leur pre-
mier ftratag€me, ils en met-
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rent un autre en ufage. Le
Gouverpeur affetant un re.
pentir qui farde fes defleins
criminels , propofe la paixau
Capiraine , & pour gage de
cecte perfide reconciliation, lui
envoye le Pilote qu’il lui a
promis ; prefent dangereux,
qui ne tend qu'a liveer les
Portugais aux horreurs de la
mort,

Gama , qui yoit quele temps
ferein & les vents favorables,
Vinvitent 4 reprendre {a rou-
te versles Indes , recoit le Pi-
lote avec plaifir, accorde la
paix au Gouverneur & fait le-
ver lancre: la flotte vole
legerement {urle {¢jour d’Am-
phitrite ; les aimables filles du
vieuxNerée l’accompagnent ,
fidéle & charmant cortege
qui veille & la fireeé des Por-
mgais: le C_apitaine qui ng




£6 LA LEdrasE.

fe doute point des noires tra-
hifons que le Maure .couve
dans fon coeur , sentretient
tranquillementavec lui,&¢’in-
forme de plutieurs particula-
¥ités qui concernent fon voia-
ge: Cet homme ,-qui fuivant
les infpirations de Bacchus,
prépare aux Lufitains | oula
morc oula captivite, les amu-
fe par des difcours trompeurs
touchant les climats heureux
ot tendent Jeurs defirs: De
plus il leur ditavec lamcéme

p duplicité dont Sinon fe fervit

autrefois -pour perdre les
Troyens , qu'aflez pres de-ld
s’¢leve une Ifle habirée par
un Peuple quiadore le Dieu
du Portugal, Gama Pcnetré
d’une pieufe allegrefle leprie
d’y conduire fes vaifleaux, &
lui donne d’avance des mare
ques de fa liberalic¢ : Cette
Ifle
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Ile que le Maure annonce
comme un fejour confacré
au culte-de la plus fainte Re-
ligion , s’appelle Quiloa , fa
puiffance & fes forces furpaf-
fent infiniment celles de Mo-
zambique ; mais au-lieu d’ uny
temple de la verité, c’eft un
infime: repaire des S prangs de
Mahomet. -
On tourne la proué vers

ce rivage dangereux ; mais’

la Dc.eﬁe de Cythele voyant
que la flotte s'écarre- de fa
route pour fe précipiter dans
un pcnl firedoutable , s’op-
Pofe - ce: malheur 4 eile ne
veur pas que fa narlon cherie
foirla vidime 'd’une mechant
ceté fi noiré s elle fufcite des
vents contraires au deflein du
Pilote, leurs haleines {fecou-
rables €loignent les Portue
gais-du. fentier de la:mort ;
Tome 1, D
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le perfide ne fe rebute pas, i il
accumule trabifon fur trahi-
fon ,& perfiftant avec opinid
tretc dans fon projer funefte,
il dit que puifque le courant
des flors , & les freres de Bo-
¥ée ne permetient pas quon
aborde oli le Capitaine defire,
on peut da moins relicher
fur la cote d'une autre e
veifine, peuplée moitié¢ de
Maures , moiti¢ d’habitants,
qui fuivent Ja méme loi
ue les Porwugais @ ce men-
?Qnge flatee leur credul ité,
on approche , on fe prepa-
re & jerver Pancre, mais la
Déefle pmteé‘trlcu empéche
les vaiffeaux d’encrer dans le
¢, Ponde foulevée par une
main- invifible les repoufle
conftamment , ils font con-
+traints de fe tenir a la rade

Cette Hle qui s?appelle
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Mombaze, n'eft feparée de
la terre ferme que par un
eanal tres-étroit ; une ville
de méme nom s'cleve aflez
pres du rivage , elle eft foli-
- dement bave, & fa ftructure
orgiicillenfe la fait découvrir
~de loin : un Roi qui n’éroit
refpedtable que par fa vieil.
lefle ; tenoit alors tout ce
Pays fous fa domination.
Pendant que lJe Capitaine
sabandonne aux tranfpores
dlunie joye inmocente ; pla-
fieurs barques legeres fe de-
tachent de ld c6te , on vient
le complimenter de la part
du Roi, qui cemnoit dcja
les Portugais par les fecrets
avis' de Bacchus; ’abord des
Mombazins paroit riant &
favorable , mais ces fleurs
{eduifantes couvrent un poi:
fon dangereux ; ainfi les pe-

D jj




45 LaAailjusiaps,
rils renaiffants fe {uccedent:
les uns aux autres comme les
vagues de Neptune: O foi.
blefle de I’homme ! 6 car-
riere de fes jours perpetucl-
Iement traverfce par les ca-
prices du fort: fur I'Océan.
les flots mutines lui.decla-
rent la guerre; la foudre,
les vents , . les tempé€tes of-
frent 4 fes yeux €pouvantés
une ¢ternelle image du tre--
pas; fur- la. terre.il voic fa.
propre efpece armee. contre:
lui : malheureux joiieg de fes:
paflions, tyrannifé par fes
freres, livré 4 Pindigence,.
aux. infirmit€s , aux.embi-
ches, o trouvera-t-il du re-
pos , quel ferale refuge de
ce miferable infecte | file ciel
& toute la nature confpirent.
fa_ruine?

Ein du premier Chant. .




REMARQUES.
: SURGIAE
CHANT PREMIER
D E L
LUSTADE.

[La Laﬁade..]P REsQuz: tous A
- les Poétes Epi-

ques vont pris des titres habillés
a la.Grecque, & dérivés ou du
nom - des Héros , quiils célé-
brotent 3 ou des Villes, ou des Na-
tions , -qui-étoient le principal ob=
jét de leurs ouvrages : 'Eneide de
irgile eft dans le premier cas , I~
liade d’Homere dans le fecond , la
Lufiade du Camoéns dans le troi-

fiéme.. Par.le mot de Lufiade cefi-
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Auteunr entend la gloire des Portu«
gais , qui sappellotent ancienne |
ment Lufitains; ce nom , que la
Langue Latine leur donne encore
aujourd’hui , leur vient de Lufusy
autrement dit Lyfas , 'un de leurs
Reois , fils ou compagnon de Bace
chus, felon le témoignage de Pline,
Liv. 3. Chap.a.

[ Mers inconnues,] Le Camoéns
dit ; A aves nunca dantes navegados «
des mers que les vaiffeans # avoient ja=
mais coutués avant ce tems-la, 11 ne
faut pas prendre cette expreffion au
pred de la lettre : I'Auteur n’igno-
roit pas qu'avant le regne des Portu-
gais la mer &’ Affiique & eclle des
Indes ont été nawiguées : on ne
peut révoquer cn doute que les Phé-
niciens , qui voyageotent dans tout
Ie monde , & dont les flottes paf=
fotent fouvent le détroit de Gibral~
tar , nayent fréquenté ces deux
mers 3 mats ils fe contentoient d’en
rapporter chez eux des nichefles im-
menfes , & la route qu’ils tenoient
étoit un fecret pour les autres Peu-
ples ;, parce quils ne vouloient pas
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appauvrir leur commerce en le par-
tageant : il eft eertain qu Hyram
Roi de Tyr, & Salomon Ro1 des
Juifs, ‘envoyotent de concere des
vaiffeaux dans les Indes par la mer
rouge , dont quelques ports leur
obéiffolent ; 1l eft encore certain que
le Capitaine Hannon de Carthage, a
fait le tour des cotes &’ Affrique , &
qu'il en a vir les Ifles adjacentes 5
comme le témoigne fa relation ,
qu’'il compofa lui-méme en Langue
Punigue , & dont nous avons une
traduttion Greeque : dailleurs Pliney
Pomponius Mela, Prolomée & Stra-
bon nous font garants que les Ro~
‘mains ont connu ces meémes Ifles &
diver(es parties des Endes. Joignons a
leur autorité le paflage furvant quieft
de Macrobe dans le feptiéme Livre
de fes Saturn. Chap. §. Voict comme
il fait parler Euftathe av Medecin
Difarius : Sed wec monflruofls carnibus
abflinetis 5 infeventes posulis teflicutos
Caftornm & venenata corpova Vipera=
i 5 quibns admifcetis quidguid Indis
nutvit, Vous vous [erver. de viandes
monfiruenfes , vous metten dans ves




48 REMARQUES SUR LA
breuvages du Caftorenm & des Viperes,
aufquelles vous ajonter. toutes les dyo
glies que les Indes produifent, Ces
dernieres paroles montrent que les
Romains entretenoient commerce
avec les Indiens , & méme un com-
mierce affez fleurdlant 3 mais une cho-
{o: bien plus remarquable , Ceft que
les Soudans d’Egypte , & apres
eux les Maures voifins de -I'lfth-
me de Suez ont eu des vailleaux
qui faifoient tous les ans le voyage
des Indes , d’oivils apporteient des
dpiceries & d’autres marchandifes
que les Venitiens leur achetotent
dans la ville d’Alexandrie , pour les
répandre enfuite dans I’Europe. La
conclufion de'tout ce que nous ve-
nons de dire , Ceft que les Portugais
font moins les inventeuss que les ref~
tdurateurs de la navigation des Indes.
[ Taprobane,]| lile fameufe  dans
la mer: des Indes, elles GPPCHL au-
jourd’hui Geylan , quoiqu’en difent
quclquus Auteurs ,-qui E)Lnfent que
Ceft cellg de Sumatra ; elle eft fitude
dans le Golphe du Ga_ngc 5 Vis-3-Vis
leRoyaume de Narfingue; auprés du
Cap
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Cap de Comorinifa longueur,quis’é-
tend du Nord au Madi, eft dlenviron
cent lieués fur foixante de largeur :
anciennement , felon le témoignage
de Pline , qui rapporte quelle en-
voya quatre Ambaffadeurs a Rome
vers UEmpereur Claudius, -elle fut
habitée par des Peuples qui ado-
roient Hercule ; ils éliforent leur
Roi, qui devoit étre vieux; jufte ,
débonnaire & fans enfans 5 §1l ve=
noit & en avoir dans la fuste, onle
dépofledoit de peur qu'il ne tentat
de rendre la Couronne hereditaire ,
& 'l lui arrivoit de commettre
quelque crime , on le condamnoit &
la mort 5 mais perfonne n’ofant met<
tre la main fur-lui, on faifoit une
chafle , ot Pon le livroit 4 la furenr
des bétes fauvages : aprés plufieurs
fiecles les Maures y ont établi des
Rois Mahometans , qui prenoient le
titre de Sultans des Indes; & qui
avant les découvertes des Européens
vivoient dans une fplendeut pref-
qu'incroyable 3 jamais ils ne for-
toient de leur Palais que portés fur
un trone  toutcbnllant de pierres
Tome 1, K
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précieufes, accompagnésd’une gardé
detrois mille hommes vétus de drap
d’or & de foye 5 & montés fur des
Elephans xichement caparagonnés §
un Officier qui marchoit devant le
Roi, crioit de temps en temps:
Voici le Grand Monarque , le puif-
fant & redoutable Sultan des Indes,
dont le Palais eft couvert de cent
mille rubis, & qui poflede vingt
mille Couronnes de diamans. Apres
qu’il avoit pronnncc ces paroles , un
autre Oﬂiucr, qui étoit derriere le
Roi, crioit a fon tour: Ce grand
Prince n’eft que le pere de fon peu-
ple , il mourra auffi-bien que fes en-
fans. #oyez. Don Francifco Lot
pine , Liv. 7. Chap. 4. de fes Ci-
viofités Orientales. Aujourd’hui I'in-
téricur de cette Ifle eft habité par
des Maures & des Idolitres 5 les
Hollandois en occupent prafquc
toutes les Places maritimes : fon ait
eft pur & fes campagnes d’une fer-
tilité merveillenfe 5 c'eft pourquot
les Indiens la furnomment Tenarizi,
terre de delices ; elle produit la meil-
leure canelle du monde , beaucoup
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d’or,beaucoup de pierreries & de per-
les,dont la péche fe fait dansle détroat
qui la fepare d’avec la terre ferme.

[Zragan.] Tout le monde fcait
apres la le@ure de Quinte~Curce &
d’Arrien de Nicomedie , qu'Alexan-
dre fit de grands exploits dang les
Indes. L'Empereur Trajan cut def~
fein &’y porter la guerre , maisilen
fut détourné par d’autres aftaires qui
lui furvinrent.

[ Gama.] Vafco de Gama d’une
des plus nobles familles de Pot-
tugal , ceft le Heros de cet Ou-
vrage : M. de Voltaire Pappelle mal-
a-propos Velafco dans fon Effar fur
le Poeme Epique.

[ Sebaftien. ] 11 étoit fils pofthume
de Jean , Prince de Portugal , & de
Jeanne d’Autriche, fille de TEmpe-
reur Charles-Quint ; les victoires &
les grandeurs que Le Camoéns lut
préfage, ne lur arriverent pas: ja-
mais Roi ne fut plus malheoreux ,
fon courage I'entraina dans I’ Affri~
que , ou 1l fut défait parles Maures
dans'la bataille d’Alcazer ; il difpa-
tut tout a coup pendant 'ardeur dy

E jj
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combat , & Pondit quil y fut tué
le 4 Aotit 1578 , qui étoitla vingt-
cinquiéme année de fon age. Ce-
pendant en 1§98 on wvit paroitre
dans Venife un homme qui fe van-
toit d’étre le Roi Sebaftien : 1l lui
reffembloit fi parfaitement , que plu-
fieurs Portugais .qui fe trouvoient
dans cette %'illc , le reconnurent
pour leur Prince. Ayant étéarréeé
quelques jours aprés & conduit au
Senat, qui vouloit approfondir la
verité , 1l rapporta des chofes fe-
crettes , dont les Ambaffadeurs de
Venife s’étotent entretenus avec lut
dans fon Palais ; i1 montra fur fon
corps des fignes & des marques na-
~ turelles que plufieurs perfonnes vi-
wantes connoiflotent au Roi , dont
il prenoit le nom: toutes ces preus
wes embarrafloient les Efpagnols,
‘(}ui s’étoient emparés du Portugal ;
als acenferent cet homme d’impof-
ture & de folie, & leur crédit le
fit chaffer de la Republique ; com-
me 1l s'enfuyoit , 11 tomba entre
leurs mains , aufli-t6t 1ls le conduili
gent a Naples , ou il fervit de joiies
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#la populace , monté fur un ane &
liveé aux plus cruelles infultes que
fes ennemis purent imaginer : enfiry
is 'envoyerent en Efpagne , ou ii
finit miferablement fes jours dang
unc prifon,fans qu’on piit jamas tirer
de {a bouche aueun aveu qui jufti=
fiét les perfécutions dont- il étoit la
victime, Les infortunes de ce Prince
meritent qu’on le plaigne; fon grand.
coeur & fes fentimens vraimeng di-
gties d’'une ame royale meritent que
la pofterité rende hommage a fa
memoire,

[ Séjour & Ampbitrite.] Cefl-a-dire
quelesRois dePortugal ont des terres
qui dépendent d’eux dans toutes les
parties du monde, & rien n'eft plus
vrai. Cette penfée eft prife de Ruti-
lins Nemefien , qui a dit autrefois:
en parlant de Rome:

Volvituripfe tibi, qui confpicit omnia,Phebus;.

Aique tuis ortos in tua condie: Equos,

Phebus dans fa vafte carriere
Ne quitte jamais tes Etats 3
Pour toi feulil répand (a brillante lumicte;
Pout toi feul il ne s'éreint pass.
E 1
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Ou peut-étre I’ Auteur a-t’1l eu de-
vant les yeux ces quatre Vers de
Bucanan , adreflés au Roi' Dom
Juan troifiéme , grand-pere de Dom
Sebaftien.

Tngue tuis Phoebus vegnis ovienfque cadenfqne
Vix longum feffe conderer axe diem,

Et quacumaquevago [e cirenmuvolvit Qlympe
Affulger vatibus flamma miniftra tuis,

Le britlant Dieu du jour pent A peine fuflire
Au foin de vifiter ton redountable Empire :

Tu regnes fur la terre & fur le (ein des
caux,

Et losfque fous les Cieux la nuit éeend fon
voile ,
Les deux Polesn’ont point d'¢toile

Qui ne ferve de guide 4 tes heureux vaifs
feaux.

[ Deux Ayeux.] Ces deux Ayeux
du Roi Sebaftien , fontle Roi Dom
Juan troifiéme , qui fit fleurir la
paix dans fes Etats , & 'Empereur
Charles- Qumt » qui a paflé prefque
toute fa vie a la guerre.

[A:gmmute;.] On fcait commu-«
nément que les Argonautes font des
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Héros Grecs , qui , fous la conduite
de Jafon , allerent chercher la Toi«
fon d’or dans la Colchide ; mais
beaucoup de gens ne fgavent pas les
verités hiftoriques de ce voyage :

uelques Chymiftes, entr’autres le
%Gmtc de Trevifan & Y Auteur du
Rofier, prétendent, aprés Suidas,
que cette Toifon précieufe n’étoit
autre chofe que le fecret dela pierre
philofophale , éerit fur la peau d’ur
belier.  Cette 'idée peut trouver des
approbateurs 3 mais je crois quil
vaut micux embrafler le fentiment
de Strabon , au moins paroit-il plus
naturel : Strabon raconte que la
Colchide pofledoit autrefois des ri~
chefles immenfes' 5 le Phafe, que
nous appellons aujourd’hui Faffo o
fleuve qui coule dans cette Provin-
ce, roulott en ce tems-la dans fes
eaux des pailles d’or ; plufieurs four-
ces voifines qui defcendosent du
mont Caucafe, jotiffoient de la mé~
me prérogative , fclon e rapport
d’Appien dans le Livre de la Guerre
de Nﬁthridatc: Mulei fontes ¢ Canr-
eafo fluentes auré ~vamente deferunt,

E iijj
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Phryxus enfeigna aux habitans Vart
de ramafler cet or avec des peaux
de belier , qu'on trainoit- dans le
fond de l'eau. Voila pourquoi les
Mythologues difent que Phryxus
mena dans la Colchide un belier ,
dont la peau étoit d’or : Jafon s’em~
para injuftement des grands tréfors
accumulés par ce moyen , & les
Grecs cacherent fon larcin fous de
brillantes fiCtions , {uivant leur cous
tume d’illuftrer les crimes de leurs
compatriotes, lorfque le peaple en
tiroit . quelque utilité, :

[ Protée. | Zetzes, Liv, 44. Chis
liade 2. rapposte que Protée étoit fils
de Neptune & de la Nymphe Phé-
nifle ; d’autres lui donnent Thétis
pour mere ; la Fable, qui le fait
Berger des troupeaux de fon pere,
c’eft-a~dire des baleines , des veaux
marins & d’autres monflres pareils,
lui attribue le don. de prophétie &
le privilege de prendre toutes for-
tes de figures. Selon Herodote &
Diodore de Sicile , Protée étoit un
Roi d’Egypte, qui vivoit du tems
de la guerre de Troye ; comme il
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changeoit fans cefle d’ajuftemens, {e
couvrant tantOt d’une peau de Lion,
tant6t de celle d’'un Taureau ou d’un
Dragon, dautres fois portant en
peinture ou- en broderie des: flam-
mes, des arbres , des fleurs , &c.
en a.dit que Cétoit autant de mé=
tamorphofes ; & parce. qu’il étoit
grand A{’crologuc, on a. fuppofé

quil prévoyoit lavenir : {a qualité
de Berger des troupeaux de Nep~
tune cft fondée: fur ec qu'il pofle-
doit beaucoup de Places maritimes ,
ou bien fur ce qu’il entretenoit de
nombreux troupeaux dans des Parcs
fitués au bord de.la mer, ou en=
fin-fur cc-quil avoit: toujours une
flotte redoutable. Lucien dans le
Dialogue de la Danfe , explique tout
autrement la Mythologie de Protée,
voici de quelle fagon il en parle ¢
doner’ yep ot 8§ TeLAaies g &e. It
me paroit que ce Protée fi celebre dans
les: Fables anciennes , fut- quelque ex~
cellent. Comédien, ou quelque Dans
feury qui par fes gefles & -fes. moy=
vemens imitoit le courant de Ueau ;
bavivageé de la flamme , la. ferogit
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du Lion , impetuofité de la Panthere]
le bruit du fm:ﬂage des arbres, mﬁﬂ
tout ce qu'il vonleir, Ce fentiment
de Lucien reft qu'une fimple cons
jeCure , qui ne doit Eas balancer
Pautorité des deux Hiftoriens , que
nous avons cités en faveur du Pro-
tée Ro1 d’Egypte.

[ Qui gowvernent les hommes. ]
Les Dicux Payens agiffent dans cet
Ouvrage, ils en font tout le mer-
veilleux : cette conduite a liveé
I’ Auteur aux cenfures d’une 1nfinité
de gens qui ne Pentendoient pas
ou qui ne fongeoient point aux pris
vileges, dont la Poefie heroique
peut jotiir. Les dévots ont été fcan=
dalifés de rencontrer les noms pro-
fanes de Jupiter , de Mercure &
de Venus, &ec. dans des a&ions
ot le vrai Dieu a fignalé fa puif-
fance & {a bonté pour le bonheur
de PEurope, & pour la converfion
des Orientaux : d’autres moins fcrt
puleux , mais aufli peu éclairés, ont
{ugé que le merveilleux puif{, dans
es fources de la Fable , n’eft pro=

pre ni a nous frapper d’ admirationy




LusiApeE. Cuant L 79
ni A nous intereffer , maintenant
que nous en connoiffons le faux.
Ceft-la I'un des principaux points
fur lefquels M. de Voltaire fonde
la critique quil fait du Camoéns?,
dans fon Livre mttulé Effai far le
Poeme Epique. Je vais ticher de
juftifier mon Auteur , en prouvant
contre les uns que Pemploi des Di-
Vlnltes P’iyenneq n eﬁ pomt Crln‘li-
nel, & contre les autres, quil n’a
rien de ridicule, rien qui nuife a
imteret que ’Epopée demande.

°, Les noms,par eux-mémes,font
mdlffercns , leur qualité fuit tou~
jours celle de la chofe quils ex-
priment 3 ainfi le nom de la mort
nous épouvante, parce quil nous
défigne le moment fatal que nous
craignons, au lieu que §'1l nous of=
froit une 1dée agréable, 1l flatteroit
notre oreille ; rien ne nous empé~
cheroit de redouter la vie, & de
{fouhatter la mort , {i I'une & l'au~
tre faifoientun troc de leur fignifi-
cation. Ceci pofé, voyons ce que
fignifient les noms de Jupiter , de
Mercure , &, confyltons les Ans
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ciens fur cet article , ils doivent ety
€tre juges plitdt que nous ; jamais
la Théologie payenne n’a reconnu
jw'un Dieu tout-puiffant , tout par-
ait , Créateur du monde & fupré-
me arbitre de la nature; les Grecs
Pappelloient Zeus , les Egyptiens
Serapis , les Mages Oromafis , &
les Latins Jupiter : enfuite ils ont
inventé differens noms pour: expri-
mer en particulier les attributs de
cet Eftre fouverains® Jupiter étoit
Mars , lorfqu’il décidoit du fort
des batailles ;11 étoit Neptune , lorf-
qu’l appaifoit: ou foulevoit les flots;
& Ceres, lotfqu’il rendoit la terre
féconde : le fgavant Pere Thomal
fin fournit des preuves indubitables
de cette verité dans fon Livre dela
maniere d’étudier les Poétes , Parts
guliviio: Clapore 20 3.8 4468
Parti g Eiv. o 1. Chaps 12, &3L
ou il cite les Peres de IEglife &
les Auteurs Payens. De-la je con-
clus quun Poéte peut fans crims
faire intervenir Jupiter & les aatres
Divinités de la Fable dans un Ous
xrage dong le fujet interelle la Res
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Jigion Chrétienne ,. pquue dans le
fond Jupiter eft.le vrai Dieu des
Chrétiens , & que Diane , Junon ,
Minerve , &e. font fes attributs ;
je.pourrots , en parlant Iroquois,
me fervir d’un terme Iroquois pour
exprimer Dieu 5.je puis aufli, en par-
lant poethucmcnt , me fervir des
termes qui compofent le capltai du
langage poétique , & Pon nignore
pas que ce lang{rm feroit quelque-~
fois bien nil fans la parure que lut
prétent les noms fabuleux.

2% Les noms de Jupiter, de
Mars , &c. ne peuvent pafler pour
nidicules dans un Ouvrage moder-
ne , quautant qu’on fuppoleroit que
PAuteur les auroit employés dans
une fignification ridicule ; comme fi
par exemple, au licu dun Jupiter
avifible , tout-puiffant , éternel , &
revétu des autres perfections de la
vraye Divinité , il ne nous offroit
que les hommes , a qui la flatterie
donna jadis ce glorieux furnom :
pour lors la critique feroit jufte 5
amais puifque felon le Tafle s qui
gertainement devoit s’y connoitre 4
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Pallégorie eft 'ame de 'Epopée
il faut entrer dans Pefprit de I'Au-~
teur , il faut s’incorporer , pour ainfi
dire , avec lui, afin de pénétrer le
{ens myfterieux que fes paroles ren-
ferment 3 par ce moyen on aura fou-
vent Pavantage de découvrir des
beautés qu'on n’attendoit pas; par
ce moyen les Gens d’étude ont tou-
jours trouvé dans Homere dequoi
1’admircr , pendant que les igno=
rans , qui ne sattacholent qu'a la
lettre , Uont regardé avec méprs.
Si le merveilleux tiré de la Théolo-
gie payenne n’eft point ridicule dans
un Ouvrage nouveau , rien ne l'em-
péche d’exciter Padmiration & d’in-
terefler le Leéteur 5 quelques-uns de
ccux qui ont couru dans la carriere
du Poéme Epique depuis Homere &
Virgile, fe font promenés du Ciel aux
Enfers, & des Enfersau Ciel , faifant
agir fansreliche le vrai Dieu, les An-
ges&lesDémons. Quien eft-il arrive!
Le profond refpeé que nous avons
pour notre Religion, n’a pas vil
avec plaifir que les Poétes la trai-
taflent {i familierement ; d’ailleurs,
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Paugufte fimplicité des noms de
Jelus-Chrift & de S. Michel ne
foutient pas aflfez Pharmonie du
Vers ; d'autres fe font avilés de
perfonmfier les vertus , les vices, les
paflions , & plufieurs autres chofes
femblables , 1ls en ont fait autant
de Divinités. J’avoué que cette con-
duite eft bonne ; mais en méme
tems je dis qu’elle autorife celle du
Camoéns ; car fi Pon permet a Boi=
leau d’introduire dans fon Lutrin la
chicane & la volupté , qui font des
Déefles nouvelles ; je ne comprends
pas pourquoi I'on défendroittau Ca-
moens d’employer dans la Lufiade
les noms de Pheebus & de Théus,
que le Parnafle connoit déja. L’al-
légorie eft égale des deux cotés
elle doit donc fervir de pafleport
au Poéte du Tage, aufli-bien qu’a
celui de la Seine. Il fandroit une
longue Differtation pour approfon-
dir ce fujet 5 les bomes que je dots
me prefcrire arrétent ma plume , &
jefinis, en priant le- Le&eur de fui~
vre attentivement Pallégorie du Ca-
moens , que je ticherai d'expli-
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quer fans faire violence au texte:

[ Et lewr dit d’une voix tonnante.
Jupiter reprefente Dieu le Pere. La
defcription pompeufe que I Auteur
en fait ne perntet pas d’en douter:
comme il a pris foin de donner de
tems en tems quelques coups de pin=
ceau plus marquca les uns que les au-
tres , afin qu’on plit entrevoir les ve-
rités cachecb fous fes embleémes poé~
t:qucs}je ne crains pas qu’on m’accufe
de lui préter des idées qui lut forent
étrangeres 3 fonJupiter eft paré des
plus beaux traits que I'Ecriture em-
ploye pour nous tracer 'image de la
Ma]ef’[e Divines & lorfqu’il parle,
c’eft d’une voix tonnante, d'une voix
quiin{pire la terreur & lerefpedt. Job
dit dans le Chap. 37. Tonabit voce
mAgnitudinis [ue 5 tonabit Deys in voce
fua mirabiliter.

[ ‘Bacehus, 7] Bacchus joiie dans
tout le,Poeme le rolle du Démon,
qui s’'oppofe au voyage des Por-
tug1is , prévoyant que leur ar-
xivée dans les Indes lui fera fu~
nefte , & qu’ils déeruiront le culte
que les Onentaux lui rendent. On
frouvera
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trouvera peut-étre mauvais que le -
Démon paroifle dans une aflemblée
des Dicux; Lie Camoéns n’a pourtant
tait en cela que fuivre P'exemple de
IEcriture, comme on le voit dans.
ces paroles du premier Chapitre de
Job. Qyadam autem die cam venif-
fent , &c. Un jour que les enfans du
Seigneur séroient affemblés devant fon
Tyine , Satan y vint auffi, &re. Au
refte, fi 'on demande pourquoi Le
Camoéns préfere Bacchus a toutes
les autres Divinités de la Fable
pour reprefenter le Démon , je ré-
ponds que pluficurs raifons de cons
vénance 'y ont obligé , & que
eette fikion n'eft pas le fruit d’un
vain caprice. L’idée de Bacchus
%mpatlnﬁ: beaucoup avec celle du

émon 3 le. Démon obfcurcit les
lumieres de Pame en la féduifant
par Ies attraits du.plaifir, Bacchus:
en fait autant par la douceur du
vin ; Pyvrefle de 'un & de Pautre
menent droit au crimes On peignoit:
Bacchus avec des cornes, nous en
peignons aufli fur la téte du Dé-
mon. Le Démon fut ¢réé dans le
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Ciel, dontles fpheres fortirent du
néant aux fons de la voix du Créa-
teur. ‘Bacchus naquit dans Thebes,
dont les murailles s’éleverent del~
les-mémes ‘aux accords de la lyre
d’Amphion. Enfin, je ne dois pas
taire qu’'Orphée , S. Clement d’A«
lexandrie , & pluficurs Mytholo-
gues anciens ont afluré que Bacchus
étoit le Dieu des Enfers.

[ Nyfe. ] Ancienne Ville des In«
des , confacrée & Bacchus. Elle étoit
fituée auprés du mont Meros , dont
les habitans adoroient Jupiter. Com-
me le” Bacchus des Arabes fut élevé
dans une caverne de cette monta=
ghe , ‘dont de nom fignifie Cuiffe
en Grec, les Fables ont pris de 12
Poccafioh de dire qull avoit été
renfermé dans la cuille de Jupiter.
Nyfe ne fubfiftoit certainement pas
lorfque les Portugais ont décous
vert les Indes, ainfi Pexpreflion du
Camogns'ne doit s’entendre que des
heux ou cette Ville étoit autre=
fots,

[ Zenus. 7 Venus reprefente la
Religion. Chréticnne qui  protege
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les voyageurs Portugais , ‘parce
guelle prévoit-les grands avantas
ges que PEglife doit tirer de la
converfion des Indiens,  Une foule
de Critiques §'eft ¢levée contre le
Qamoéns dans cet endroit-ct 3 les
Efpagnols, les Italiens, & les Por-
tugais mémes fe font €criés qu’il
oftenfoit la Religion , enlui prétant
.~ wynom fi diffamé 5 mais cette cens
fure’ eft la'fille de Pignorance & 'de
la*précipitation - d’éfprit 5 ‘qui’ né
manque jamais d’enfanter de faufles
décifions. Platon dans fon Banquet
diftingue deux Venus, I'une ter-
reftre ‘& lafcive , Pautre celefte &
pure : c’eft de celle-¢i” que I'Au-
teur parle , il le montre aflez dans
la fuite de fon Ouvrage,, & l'on
aura licu de s’étonner quil fe foit
trouvé des gens qui ayent pris le
change fur cet article. La diftinc~
tion des deux: Venus n'eft pas le
fyit - de Pimagination - de: Platon,
Paufanias , Hefichius , & pluficurs
autres Ecrivains celebres , rappor-
tent que Venus-Uranie  avoit des
Temples -fomptueyx * dans 'Ifle de

F i
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Chypre , dans Athénes & chez leg
Phéniciens ; on la peignoit armée de
pied en cap,elle n’avoit que des Vier-
ges pour Prétrefles , & les hom-
mes n’entroient jamais dansfon San~
¢tuaire.  Xenophon ajolite qulelle
préfidoit a I'amour de la Sagefle &
des vertus, qui font les délices de
Yame , pendant que la Venus po-
pulaire préfidoit aux plaifiss  du
€orps. V%ici une excellente defcrips
tion de la Venus celefte ; je la tire,
des {econdes Stances de Guillaume
Martells.

Ruefte e vagade Dio Veneve belln
Vicina al Sole , ¢ fopra ozni aleraeffella
Quefta ¢ quella beata, a cui Sinching
A cui [ volve defiando amore .
Chiamatacui del Ciel vara ¢ divina
Belta ehe wien tra noi per noftro honore,
‘Per far le menti defiando al Cielo
Obliar ¢i’ altrui col propie wele,

Plus brillante cent fois que le flambean dir
jour , -
Cette Venus divine & pure
N’a pour objet de fon amous
Que le maitre de [a nature,
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Itépond a fes feux par un feu mutuel;
Leur augufte union , leurs liens adorables

Sont de notre bonheur les fources favoras
rables :

Pour, plaire 4 fon Epoux Venus defcend
du Ciel

Elle vient allumer dans le fond de notra
ame

Une innocente ardeur ; une pieufe flamme,
Qui méprife des fens les coupables plaifirsy
Et vers 'Olympe feul éleve nos defirs,

Peut-on croire que cette Venus f&
pure & fi- belle deshonore la Reli~
gion, ou plutdt ne doit-on . pas
croire: qu'elle eft Pame de la Reli~
gion; d'otl il s'enfuivra, que Lallé~
gorie dy Camoéns eft aufli fage que,
noble ?| :

[ Des Pargues. ] Dés ce licu-ci
UAuteur montre qu’il n'a pour ob~
jet que la Venus celefte , c’eft dans
cet unique deflein qu’il établit une
wtelligence entr’elle & les Parques.
La \%cnus populaire les regarde
comme fes plus grandes ennemies ,,
parce que leur pouvoir ruine les
plaifirs qu’elle aime , & moiflonne

en pen. de temps les fleurs de la beauté.

R
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du corps , qui font toute fa richefle}
Pautre Venus chériffoit les Parqucs,
& méme Paufanias rapporte qu ‘elle
pafloit pour leur feeur amcc i~
vant une infcription qulon hfcit
dans le Temple gue les Atheniens
ul confacrerent,

[ Des amis. qus le favan{ent.]
Suivant Vallégorsie , ceux qui fous
tenolent le fentiment . de Bacchus
étotent d’autres Demons qu1 lut
reflembloient.

[ Mars.] Mars rcPreﬁ:ntc Iefus«
‘Chrift. Lallufion de Pun & de P'aus
tre eft aflez naturelle : Jefus-Chrilt
a verlé fon fang 5 il a combattn
pour nous , & fa’ bonté nots a fours
n1 des armes pour combattre le vicej
nous pouvons fans crime: Fappeller
le Dieu de la guerre fur-tout apres
la peinture: qu'en a faite  S. Jean
dans le Chap. 2. 'de PApocalyple,
ou il 'dit : Pox illis tamquam vox
aquarum smultarum 5 & habebat i
dextera fua flellas feptem | & de ore
ejus gladius wtrdque parte acutus oxi=
bat. Ces traits ne conviennent pas
mal 3 un -guerrier, Quant & ce que

o
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le Camoéns ajoute de 'ancien amout
de Mars pour Venus, il faut en~
tendre de Pamour de Jefus-Chrift
pour PEglife.

[ Mercuse. 1 Aprés tout ce que
nous venons de dire, on.n’ayra pas
de peine a comprendre  que Mer-
cute reprefente 1ct les Anges, qui
font les meflagers de Dieu dans no=
tre Religion , comme 1l étoit celut dé
Jupiter dans celle des Payens. L’als
légorie cadre d’autant mueux , quil
paroit que les anciens Mythologues
dreflerent leur Mercure fur le mo-=
dele des Anges , dont 1ls avoient
puil€ laconnoiffance dans les Livres
de Moife : Hefiode , Orphée , Pla<
ton & mille autres qui font venus
enfuite , ne nous permettent pas d’en
douter.

[ Madagafear | Ile fameufe dans
I'Océan Ethiopique, elle a plus de
300 lieués de circonference 3 fon
nom de Madagafcar fignifie dans la
langue du Pays Ifle de la Lune. Les
anciens Géographes lappellerent
Menuthias , & Pline Cerna Athig=
piea ; avjourd’hui les Portugais lyi
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donnent le nom ‘de 8. Laurent;
parce qu’ils la découvrirent le jous
de fa Féte. Elle eft fort fertile, les
Peuples en font moitié Maures,
moitié Payens.

[ Tiphée. ] Cétoit, felon la Fa-
ble , un des Géans qui firent la
guerre aux Dieux. Unjouril ren-
contra Venus & Cupidon fur le
bord de I'Euphrate, & comme il
€toit prét a les infulter , ils fe me-
tamorphoferent en poiffons, & §'¢-
tant jettés dans Peau ils éviterent le
peril qui les menagoie : en-memoire
de cette avanture , ils mirent aun
nombre des fignes celeftes deux des
poiflons dont ils avoient emprunté
la forme. La verité hiftorique eft
que la Reine Semiramis , qui pat
la flatterie] de fes fujets & par Ligno-
rance des autres Nations a été {ou-
vent confondué avec Venus, prit
une fois auprés de Babylone deux
de ces poiflons ailés dont parle
Pline dans fon neuviéme Livre,
€hap. §8. ils venoient paitre dans
la Campagne, & lorfqu’ils enten=
dowent quelque. bruit, ils s’envo=
loigng
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toient promptement dans le Fleuve.
Semiramis en ‘aterapa ‘deux , ‘& les
porta dans fon Falais, ol elle avoit
foin de les mourrir. Vosla d’oh eft:
venué la Fablequiles a placés dans
le Ciel ; les Aftronomes & lesPoé~-
tes I'ont adoptée , comme on le
peut voir dans le deuxiéme Livre
des Faftes d’Ovide. On e trouve
'}:lus aujourd’hui de  ces poiflons le
ong des rives de I’Euphrate 5 mais
ce n'eft pas une raifon pour dire
quil n'y en a ‘pomt eu ancienne-
ment y 1ls peuvent s’étre retirés dans
quelqu’autre climat : les Natura-
liftes: rapportent mille exemples de
areils changemens. Macrobe dans
s Sat. Liv. 1. Chap. 21. donne
a cette Conflellation une origine
plus naturelle. Zn ultimo ordine Zo-
diaci Pifces locati, quos confecravit
Sol non aligua filtio , fed oftentatio
potentie (yderis , & quo vita non fo-
lum aéviis tervenifque anvmalibus da-
tur, fed illis quoque guorsm conver=
[atio.azuis merfa é confpedtu Solis pro-
il exulat : tanta eft vis Solis , ut
sbfirufa quoque penetrando wivificer,
Tome 1,
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On a4 placé les Porffons dans le dernier
yang du Zodiaque , ce weft pas Uefpriv
de la fidion quiles u confacrés) aw
Soleil , les. Philofopkes ont wvoulu dé-
“ Jigner par La Uextréme puiffance de cet
Afire o qui pénetre Jufqu’ asx chofes les
plus cloignées de lui , & qui vivifie
won-feulement les animanx de l'air &
de la terre , mais encore ceux que les
eanx lui cachent, L’avis de ce fca=
vant homme paroit préferable a tout
ce que lesautres ont dit fur ce fujet.
Z | 2wil brilades feux de fon Pere.}
Cette périphrafe s’accorde avec la
Fable , & voila o1 les Poétes ont
dit que provenoit la noirceur des
Abyflins & de plufieurs autres Peu-
ples qui font fous la ligne , ou qui
en approchent. Comme je me fuis
proi:ofé d’éclaircir les points de My~
thologie qui renfermeroient quelque
difficulté , je ne pafferai point cet
endroit f{ans dire un mot fur Phaé-
ton 3 tout le monde fcait fon m=
prudence & fa chute ; on fgait
gu’ayant voulu mener le char du
oleill pour confondre Epaphus ,
qui lut reprochoit que fa naiffance
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¢toit équivoque , il ’écarta de fa
route qu’il devort fuivre ; lexceflive
chaleur quil répandoit menacoit la
terre d’un embrafement univerfel 3
Jupiter y mit ordre en le foudroyant.
Ce jeunc malheurenx tomba dans
Ie PG, fes foeurs furent changées
en peupliers , leurs larmes en am-
bre, & fon ami Cygnus Roi des
Liguriens en cigne. Voild en peu
de mots ce qu'Ovide raconte de
Phaéton dans le deuxiéme Liv. des
Metamorphofes,, & apréslui Zet-
zes , Theodontius & Boccace.
Quelques autres Ecrivains , tels
qu'Hefiode & Paufanias , font Phaé-
ton fils de Cephale & de 'Aurore.
Les Scavans expliquent cette Fable
dllégoriquement ou hiftoriquement.
StPonla prend pour une fimple al-
lgorie , 1l faudra dire que cette
avanture n'eft qu'une grande {éche-
refle, qui défola prefque tout l'u-
nivers Ian de la Création 2530,
Détymologic confirme ce fenti=
ment 5 car Phaéton n’eft qu’un par-
ticipe du verbe @afbev, qui fignific
briler. Quant & ce qu’on ajoute,

Gij
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quil fut précipité dans le P6 , ceft
un embléme qui exprime les pluyes
abondantes & les débordemens des
fleuves , fuite immanquablg des gran-
des chaleurs de 'Eté. Le tonnerre
qui accompagna ce changement de
temps, donna lieu de feindre que
Phaeton avoit été frappé d’un coup
de foudre ; fes fceurs font les dou-
ces chaleurs du Soleil , qui, avec
le fecours de L'cau , répandirent fur
la terre une heureufe fécondité,
d’oulon prit fujet de les métamor=
phofer en pcupliers 5 parce que cet
arbre demande un terrain humide
& une chaleur moderée ; 'ambre ,
qui provint de leurs larmes , cft une
belle 1mage des riches moiffons,
qui I'année fuivante comblerent les
veeux du Laboureur : enfin le cigne
qut chantoit fur les bords du Po,
marque les chanfons & la joye des
habitans de la campagne. Queclque
brillante que foit cette allégorie, jc
croi qu'il vaut encore micux rappot-
ter’avanturedePhaéton al’Hiftoire,
Phaéton jeune Prince Lybien , cou-
xageux & engreprenant , monta fuy
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mier avec une trctde de fes com=
patriotes pour chercher fortune i
débarqua en Epire , oir 1l fut le pre~
mier Roi de la Thefprotide. Com=
me 1l étoit fcavant Aftrologue, on
lui donna le titre de fils du Soleil 5
peut-étre méme qu’il le prit de fon
ptopre mouvement & par vanité. Il
Faﬂ‘a en Italie pour y voir Cygnus
on ami mtime.: Un jour des plus
ardens de 'Eté , qu1l {e promenoit
fur Tes rivages da P6, les chevaux
de fon char effrayés par un coup
de tonnerre , prirent le mords ang
dents & fe jetterent dans le fleuve,
ol 1l périt avec eux : fes {eeurs en
curent tant de chagrin, qu’a force
de pleurer elles devirrent toutes ftu=
pides. Cygnus,qui étoit Poéte, fit de
beaux Vers 2 fa loiiange. Voila fur
quoiles Fablesont-fondé I'édifice de
leursinventions. Poyex Plutarque dans
Pynybus: y Zetwes, Liv. 137. Leonce de
Theffalonique | Liv. §. & Paul 'de
Peroure , Liv, §.

[ Lefameux defcendant & Abyaham.] A
On “entend ailément.que I'Auteur
parle.de Mahomet: On n’eft pas bien

G 1
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d’accord du tems de fa naiffance 3
Popinion la plus regué chez les
Orientanx ; eft qu’il vint au mots
del'an 590 dans un petit village d’A-
rabie, nommé Itrarip. Son pere sap-
PellmtA.bdala & fa mere Emine,tous
deux de bafle extradtion , quoiqu’en:
uiflent dire fesSeateurs,quilut ong
fait une généalogie depuis Adam,
L L& confrance du Gosverneur. }
Cec1, de méme que plufieurs au-
tres endroits du Camoens , eft imité
de Virgile dans le feptiéme Livre
de I'Encide , ot Alecton fe méta=
morphofe en vieille pour un deflein
approchant celui de Bacchus..
Aledto torvam faciem ¢ furialia membrs
Exatit, in vnltets [ofe sransformas Aniles, i
Ronfard} qui écrivoit dans le méme.
tems que Le Camoéns, a profité aufli
de cet endroit dans le premier Livre
de {a Franciade,ol il introduit Mars
qui defcend du Ciel fous la figure
d'un yiedlard pour parlera Francus.
Puis comme un trait roidement s’¢lanca
Dedans Buthrote , ot fa forme laiila,
Erprit le corps, Yallure & le vifage
L’ua vieil Troyen aux affaires tres-fages
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[ De tonr ce qu’ils tronvent fous €
fewrs mains, | Clefl le furor arma
miiftrar de Virgile. Le Commen=
tateur Efpagnol rapporte a ce fujet
un. trait de fureur bien étrange & -
bien - terrible. II dit qu’un Soldat
Portuguais fe trouvant enyvironné
d’Ennemis .au fiége de Diu dans
les Indes ,.& n’ayant plus dequoi
charger fon moufquet s'arracha une
dent , .dont, il fe H:rvit en guile de
balle. Le fait paroit aflez peu vrat-
femblable.

[ Dont Sinen fe fervit autrefois.] D
Pour peun qu'on .ait 1o UEncide:,
on n’ignore pas que Sinon fut un
Gree des plis rufés ; il engagea
les Troyens & faire entrer le che-
val de bois dans leur Ville, & par
cette fourberie il fut caufe de leur
raine. Le Poeme fauflement attrie
bué a Darés Phrygien , dit que
Sinon fut envoyé de nuit par les
Grecs dans cette malheurenfe Ville
enqualité d’ Ambafladeur vers Enée,
Antenor & Polydamas, qui vendi=
rent leyr Patrie & Pennemi

G iij
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Traditur I'nachio leguti cuva Sinoni
Eromiffiy an dandafides? petiville penatés.

_ Adliacos , dubiofgue Anchifti tefte timores

Pandit , do acceptar’ jurante  Antenote
pactum.

[ Eloignent les Portugais du fE’n-

tier de la mort.’] I’ Auteur fait in-

tervenir 1ict le {ecours de Venus ,
afin de préter a la verité les embel-
Biflemens de la fiction. Il eft certain
‘que la flotte étoit perdue fi le Pi-
fote Maure elit conduite a Qui
foa, parce que les habitans de
cette Ifle étoient en %rand nambre
& bien armés ; mais 1l s’éleva toutr
a-coup un vent & un courant d’eau
?111 repoufloient les navires de telle
orte , quiil leur étoit impoffible
“d’avancer. vers ce rivage fi. dangc-
reux., Lorfque les Portugais (re
connurent la mechanceté de Tleur
guide , ils regarderent comme un
miracle la fagon dont ils en avoient
€été garantis , & ce-fut effetivement
une grande faveur du Ciel. Poyer
Barvos , Cbap 5

Fin des Remarques ds premier Chanti.
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CHANT II..

'AsTrE lumineux qui
Lmarque les heares du
jour alloit terminer {a carrie-
re lorfque les Envoyés du
Roi de Mombaze parurent
fur la flote. L’'un de ces per-
fides prenant la parole: ge-
nereux Capitaine, ditil au
brave Gama, le Roi, dont
cette Ile refpe&e la puiﬂ"ance
emprunte ici ma voix pour te
témoigner la joye extréme ,
qu'il reflent de ton- arrivée ;
inftruit de ta valeur & de tes
voyages merveilleux, quela
renommeée annonce dans les
climats les plus barbares | il
t'admire , il brile de te con-
noftre, & fes voeux les- plus
doux font de te faire un ac-

G iiij,
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ciieil digne de toi. Ceft pour
eela quil te prie d’entrer
dans. fon port avec toute ton
armée ; bannisde ten ceocur
Pinqui¢tude & la defiance,
un Roi magnanime t'attend,
tu le verrass’emprefler a pre-
venir tes befoins & ceux de
tescompagmons:Leslonguenrs
d’une navigationfi laborieufe
vous auront {ans doute affoi~
blis lesuns & les autres, venez
vous rérablir fur nos paifibles
rivages, & fuivez fans crainte
Pinftin¢t de la nature, quifait

~ defirer la terre atous ceux qui

ont ¢prouve I'inconftance des
fots, Au refte , fi vous allez
dans I’Orient pour vous char-
ger des marchandifes qu'il
produit, {i vous voulez dela
canelle , du girofle & de ces
divers aromates qui fomen-
tent le luxe en nourriflanc les
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plaifirs ; fi vous cherchez des
remedes faluraires pour les
maladies, dont les mortels
font fans cefle les vidimes .,
oy bien fi vous {foubaitez des
pierres précieufes , des rubis.
& des diamants , aucune de
toutes ces chofes ne vous man~
quera dans notre Ifle, vous
les y trouverez en telle abon-
dance, qu’il ne tiendra qu’a
vous de contenter votre am-
bition fans aller plus loin.
Le Capitaine répond au
meflager,que fon ceeureft pe-
netré de reconnoiflance pour
les bontés du Roi, que s’il
differe d’entrer dans le port
de Mombaze ,c’eft parce que
le foleil eft prér 4 fe cacher
fous les ondes , & quedansles
tenebresde la nuit qui appro-
che , fes vaiffeaux pourroient:
rencontrer des €cugils, mais
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que libre de cette: crainte &
plein de conflance pour uni
Prince {1 genereux , il lui obéi-
ra le lendemain des l'aurore
naiffante. Enfuite Gama s’in-
forme s'il eft vrai quela re-
ligion desPortugais fleuriffe
dans cecte lfle, comme fon
Pilote nouvean: ’en a flatte:
le meffager trompeur infpiré

ar Bacchus P'aflare que lere-
oit du Piloteeft fidele , & que
la plus grande partie des ha-
bitans revere cctre auguite loi:
par ce menfonge agréable il
tiche d’endormir la prudence
de Gama , & d’écarter de fon
coeur lesfoupgons quipeuvent
le preferver des. embuches qu’
on lui drefle; mais Gama, dont
les yeux veillent totjours fur
le falut de fonarmée , nes’en
rapporte pas 4 de vaines pa-

B roles; entre plufieurs crimis
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#els, quil avoit fait embar-
quer {ur fa flotte pour s’en {er-
yir dans les occafions peril-
leufes , oiida mort {eroit prel-
quinévitable , il .chotfit deux
hommes adroits , wvifs & pe-
netrants ; il lesenvoye 4 terre
avec les Maures qui s’en re-
towrnent , & leur ordonne
d’ebferver I'étenduc & la for-
ce.de laville, les mocurs du
Peuple , la puiffance du Sou-
verain , & {ur-tout fidans ces
lieux fauvages , la verité voit
des temples confacrés 4 fa
gloire ; en méme temps illes
charge dedivers prefens pour
le Roi, afin de Pentretenir
dans des {entiments favora-
bles.

Latroupe Maurifque s’¢loi.
gne des vaiffeaux & fait vo-
guer fes barques vers le riva-
ge, les deux Envoyez du Ca-
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pitaine font requs dans I'Ifle
avec une bienveillance d’au-
tant plus flateufe qu’elle n’eft
pas fincere : apres avoir parlé
au Roi,apres lui avoir donne
les prefens qu’ils apportoient,
ils parcourent la ville, mais
bien-tét ils reconnoiflent qu’-
on fe cache d’eux , leurs de-
couvertes ng répondent pas a
leurs defirs , & les Maures ne
leur montrent qu’une foible
Parcze de ce qu’ils fouhairent
voir; la défiance & les noires
'-inqulu:udes agitent cette na-
tion trompeule, c’eft le carac-
tere de la malice , une timidi-
t€é chymerique futr de tout
temps {a compagne 1nfepa-
rable,

Pendant que les deux Ef-
pions de Gama tichoient
d’exécuter fes ordres, le Dieu
dont le vifage n’eft point fujer
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aux rides de la vieillefle , Bac-
chus, I'implacable Bacchus ,
totijours fecond en nouveaux
artifices,s"¢oit gliflé dansune
maifon de la ville, ou il avoit
¢levé un autel fomptueux qui
paroiffoit confacre au culte
de la religion Portugaife : on
b voyoitrpluﬁeurs images qui
en reprefentoient les princi-
paux myfteres 5 le Thebain C
fous la figure d’un Prérre ve-
nerable fe tenoit profterné
devant elles, en faifant briler
les plus excellens parfums que
produife I’Arabie ; fon hypo-
crifie I’annonce pour 'un des
plus fermes difciples dela veri-
té, mais fon cceur defavoué la
pieté qui brille dans fes yeux
& fur fes lévres. Les Envoiez
paflent tranquilement la nuig
dans cette maifon ou chacun
les accable de carefles.

Tome I. G S8
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Déja les ombres dela nuit
avoient fait place 4 'époule
de Tithon , dé¢ja le foleil re-
pandoit fes rayons fur tout
I'univers , lor{que les Maures
reprirent le chemin de la flot-
re : ils ramenoient avec eux
les. deux Envoyez du Capi-
taine , ce heros apprend de
leur bouche qu’on les a reciis
dans Mombaze avec mille té-
moignages d’amitie , qu'ils
n‘ont découvert dans le Roi
& dans fon Peuple que des
fentimens d’allégrefle qui pa-
roiffoient. trop finceres pour
donner lieu a des foupgons
légitimes ; qu'ils ont v un au-
tel facré & un homme faint,
qui - réndoit hommage au
Créatcur de la nature ; enfin
gu’ils ont gofit¢ paifiblement
& fans aucun trouble les dou-
cenrs du fommeil dans une
maifon
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maifon ot cout semprefloit
& prevenir leurs veeux. Raflu-
re par ce recic flaveur, ‘Ga-
ma ne fe défend plus ‘d’en-
trer dansle fleuve ; qui ‘con-
duit au port. de Mombaze,
les Maures viennent en foule
fur fon vaifleau, il leur fair
unl accuéil riane & les“eraite
comme de veritables amis]

endant que dans leurs eceurs
ils ne fongent qu'a le perdres
une joye perfide’ €clare: fmj
leur front, ils s'imaginent-que
Jatproye’, quiils defirent [ né
peut plus leur échaper ; dads
P'Ifle on court-awx armes, ont
saprére 4 infulter la flotte-des
qu’elle-aura jerte 'ancre:par
cetre noire trahifon lesBarba-«
res comptent décruirela trous
Fe-dehuﬁts, & lui faire payer
le dommage dontelle la cou:
vertla cote de Mozambique!

Lome I, . H
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-+-Les Partugais leventl'an:
ere ¢y pouflant dans les airs
mille -cris d’allegrefle,, ils
plient les grandes voiles , &
wabandonnant awx zephirs
que. celle de la proué , ils s'a-~
vancent doucement vers 'em-
bouchure du port , mais la
belle Erycine, qui ne perd ja-
mais de vii& fa Nation che-
¥i¢ ;, decouvre du haut des.
Cieux 'embufcade des Barba-
res , & pour en prevenir les
fuites , elle defcend dans le
vafte royaume de Neprune
avec plus derapidité qu’une
fléche : ellaraflemble a Pinfe
tant les aimables filles du
vieux Nerée , & plufieursau-
tres, Divinirés . marines, qui
s’empreflent, a feconder fes
vacux , parce qu'elle eft nee
dans leur Patric. Leur ayant
declaré la caule qui Poblige
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d quitter le Palais ot les Im-
mortels foulent les aftres fous
leurs pieds ; elle.implore leur
fecours pour fauver-ia flotte
& pourr d’elosgner du'rivage
odieux ;' qui la menace! d’une
ruine infaillible. Aufli-tbt les
Nymphesfont écumerla plais
ne liquide en la fendancavec
une: impetuofité qui ne leur
eft pas ordinaire. Doto nage
moins qa’elle ne vole , Nife
bondit , Nerine s’élance; Ve~
nus enflammée d’une jufte:fu-
reur fe fait porter parun-Tri-
ton “qui s'enorguéillic fous le
poids' d’un' fardeau i ichar-
mant; les ondes ¢pouvanteées:
s'écartent & ¢os’entrouvrenc
pour leur:laifler un paflage li-
bre, | TG
« Enun moment-certe bril~
lante troupe atteint la flotte
belliqueufe ‘qui- vogue - vexs

H ij
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Mombaze:, chaque navire fe
trouve environné de Divinis
tés protedtrices quis’oppofent
afa perte.  Venus& quelques
Nercides fe placentau:devant
de celui duw Capiraine ; & lui
ferment tellement ’acces du
port, quele vent quienflefa
voile lui devient inurile j les
unes le repouflent en arriere
avec leur beau dein qu’elles
appuyent: contre la proug,
d’autresle prenent en flanc,le
foulevent & le-detournent du
funefte fentier qu’il fuivoit.
Comme;: on: voit: €n Eté  les
fourmis laborieufes s’exércer
au travail ; trainer wvers leurs
fotiterrains des - fardeaux- qui
paroiflent:au-deflus. de leurs
forces, courir | s’emprefler &
n’épargner-ni leurs {oins ni
leurs fatigues , telles les Nym-
phes de 'Océan satrachent
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o' preferwer les Portugais de
la. trahifon. que les Maures
leur preparent ces perfides
sappergoivent avec une fur-
prife ‘mélée de douleur &
d’effroi que levaiffeau retro-
rade: en vainles matelots
veulent-ils refifter a ce mou=
vement {urnaturel, leur adrefs
fe & leurs effortsne réifliffent
point j leurs voix tumultueus
fes , & le bruit de la manceu-
vre jertent autant de frayeur
dans le:coeur des Maures, que -
sils«étoient dans une bartaille
horrible | ils ' nes penetrent
point la vcrlrable caufe de
cette agitation foudaine , ils
fe: croyent perdus fans. ref-
fource , parcé qu'ils's’imagi-
nent que leurs liches com-
plots font éventes, & qu'on
s’ ap rére d les en punir.
Pleins de certe <idée, \qui
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jettent d’un & dlancre core
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montre an . grand jous leury
projets criminels ,, les Barbas
yes s'élancent avee préeipita-
tion , les uns dans leurs ba«
teaux , les autres dansla mer;
Le Portugais €ronné les voit
fiiir de toutes parts, la ters
reur qui les poflede lenr faie
prefexer le peril -de fe noyer,
au malheur de romber entre
les mains de leurs ennemis;

qui furent autrefois un: Peu:
ple Lycien , entendent/quels
que bruic fur lé borddes: E:
tangs qu’ils-habitent ; o bien
qu’ils ea voient approcher des
hommes ', dont l'afpect  les
épouvante, faifigd’une fraieat
foudaine:, 'ils fantent, -ils: {8

dans leur azile ordinaire,Foms
de refonne fous leur chire;
$c revenus du fond - des re-
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teaites. liquides’, ol leur élan-.
cement lesa plonges, ils ne
laiflent appercevoir que leur
téte hors de Peau. Ainfis’en,
foyoient les Maures & avec
eux le Pilote de Mozambique,
qui avoit offert les Portugais
i un danger {i redoutable.

Le Capitaine fait jetter
lancre pour ne pas .donner
contre un €cicil qu’il voic
devant fon vaiflean , & dans
un moment le refke cle la flotte
sarrange  autour de lui; fes.
yeux. s’ouwvrents;. la. fuite des.
Maures - lui. revele: Vacciieil
que PIffe de Mombaze pre-
paroit & armée. Rortugaile,
& jugeant bienque {esnavires
Nont pas érc detournés fans.
miracle d’un: nvagc fi perni.
cieux , ol ils éroient pouflés
par Phaleine des vents &parle
courant des flots, il benit la
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main invifible , quilui aprécd
cet heureux fecours, O éve-
nement €trange & imprévu,
s’écrie-t-il avec admiration
O merveilledigne-d’€cre gra-
vée fur le bronze 1 Peuple per-
fide & cruel, c’eft doncainfi
que tuw.trahiflois I'innocence 3
hé qui:pourroit jamais fe ga-
rantir de pareils attentats, fi
le Ciel abandonnoit les hom-
mes 4 leur foiblefle? La cle-
mence. divine. nous montre
bien le-peu defureté que nous
devons ‘efpererichez des na:
tions {i barbares , les témoi-
nages d’'uneamiti€ trompeu-
{e nous.abufoient , & nous bi-
yvions ‘avec: plaifir un: poifon
fanefte dans une coupe d’or.
Dieu puiffant ; dont les re
gards percent tous les replis
du  cceur bumain . daignes
nous defendre., ¢ & puifque
: notre
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motre vaine prudence ne pett
cviter les emblches qu’on
nous drefle , -prends foin de
garder des inforrunés qui ne
{cavent pas fe garder eux-mé-
mes: ah 1 g’il eft wrai que nos
peines t’attendriffent, i les fa-
tigues& la mifere que nous ef-
fuyons, rouchent ta bonté pa-
ternelle, conduis-nons 4 quel-
.que port fiir & paifible, ou
bien découvre-nous la terre
ol tendent nos defirs, ceft
pour ta gloire feule que nous
la cherchons,

Ces paroles frapent ’oreille
de l'aimable .Dione , {on ame L
£n eft émué 5 elle- quitte les
Nymphes de la mer, qui de-
meurgnt plongées dans une
fombre sriftefle en la voyant
partir: déja d’un vol rapide
elle s’eft ¢levée au-deflus des
Aftres les plus voifins de la

Tome 1, I
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terre , deja elle’ a 'pafle dans
Ja troifiéme fphere qui eft fon
Empire , d’ou elle monte juf-
qu'au fixi¢me Ciel , fejour ter-
rible & glorieux ou le Pere
de la nature eft affis {fur fon

M trone.

En ce moment les charmes
de la Déefle brillent dun
¢clat nouveau , la celerice du
voyage a repandu fur fes
joués un feu qui embellic la
beauté méme: fes yeux , ot l'a
mour trouve des traitsinévi-
tables,fes yeuxvainqueurs en-
flamment teut ce qu’ils ren.
eontrent; il s’en ¢coule un ef.

rit vivant, qui anime les Etres
les plus infenfibles | & pour
la premiere fois le Pole gla-
cial fent artiédir fes frimats:
comme elle neveurrien €par-
gner pour toucher lecoeur de
Jupiter, elle s'offre 2 fes re-
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“gards | telle que jadis elle fe
prefenta au Berger qui cou-
ronna fes atcraits en lui don-
nant la Pomme d’or. Si le
chafleur Thebain I’avoit viié
en cet etat au lien de Diane,
il ne feroit mort que par la
violence des defirs qu’elle lui
auroit infpirés , & jamais fa
meute furieufe n’etiv abrege
fes jours. Ses cheveux blonds
tombent par grofles boucles
fur fon cou , dont la blan-
cheur obfcurcit celle de la
neige , linvifible Cupidon
qui ’'acompagneen folatrant,
badine avec fa gorge , & par
quelques fecoufles legeres lui
donne un jeuquien faic étin-
celler les appas: un voile fin &
deli¢ , qui lui couvre la cein-
ture,, ne derobe les lys & les
rofes aux regards curieux que
pour menager a 'imagination

1]
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Je plaifir de fe les dépeindre;
Ja jalouhc {e ererlle dans le
ceeur de Vulcain, & la ten-

drefle dans celui e Mars.
Q O mon Pere, dit Venus,
avec un fouris mélé d’une
,douce lanﬂaeur jal roulours
crii que vous.m’aimiez & que
.vous Proteglcz ce que J'ajme;
.mais puﬂquc votre colere s cf:
_allumu: contre moi fmsque}c
de merite, je cede aux envieux
qm m’attirent cette dlfgracc
& .je me foumets 4 votre vo-
Jonté : que Bacchus foit cop-
aent , quil trmmphe quiil
perde au. grc de {a hame ces
_voyageurs infortunés, pour
.qui je répands des pleurs iny-
e .:tlles & qu’il livre leur £ fang
4 da. fureur des Nat;oi‘ls bar-
;bares dc[ormals]e nem’y op-
poferai plus: je vois trop que
mes funeﬂ:es foms. v oEle
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wen peut dire davantage,
Pexces defa douleur lui cou-
pe la parole; & fes yeux fe
rempliﬂlnt de larmes;fa beau-
¢ n’en devient que plﬂs tou-
chante , de‘méme qu'une rofe
neft ]amals plusagréable que
lorfqu’elle eft enrichie des
perles Izquldes que: laurore
verfe le matin f{ur les fleurs,

Apres-quelques inftants de
filence, elle veut replendze
le fil de fon difcours , mais Ju-
pitér Patrére :il'la voit plon=
gee dans une afllictiou qui at-
tendriroit les monftres d’Hir-
canie, fon cceur en eft emi,
il effuic fes-larmes il 'embrafs
{e  enfuite jertant fur elle un
de ces regards- fereins ,-dont
il fe fert pour difliper b innias
ges & pour calmerles tempc-
tes, il lui parle ences termes: -
Ma cherefille , cefle de crain-

1iij
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dre pour tes Portugais , & fois
perfuadée que rien n’a plus
d’afcendant fur ma volonté,
que les pleurs qui coulent de
tes yeux ; tn verras , & jet’en
donne ici 'aflirance inviola
ble, tu verrasles lauriers des
Grecs & des Romains fe fle-
trir,s’éclipfer,devant ceux que
ta Nation bien-aimée moils
fonnera fur les rivages 4’O-
rient : fi P’éloquent Ulifle a
confacré fa memoire en s'af-
franchiffant des fers honteux
de’ Calypfo , fi Antenor s'eft
comblé d’honneur en pene-
want julqu’a la fource du Ti-
mave, & le pieux Ence en
domptant Porgiieil des flots
de Carybde & de Scylla , les
Conquerants que tu proteges
immortaliferontleur gloircen
ajotitant 4 l’ancien monde, un
monde nouveau: Sous leurs
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vaillantes mains s’¢leveront
des murs inébranlables, des
villesdzdes forterefles qui bra-
veront les plusterribles atta-
ques de Bellone ; le croiflant

- belliqueux leur cedera toii-

jours la vi&oire, les Rois de
PInde qui vivoient dansune
fiere indépendance au miliew
des delices & de la mollefle,
deviendront les vaflaux de
leur illuftre Monarque, & ta
loi fainte s’établira dans ces
Regions qui gémirent fi longs
rems fous le joug de erreur.
Tu verras ce Capitaine,
dent tant de perils traver-
fenc 4 prefent la courfe glo.
rieufe, faire trembler fous lui
Pempire de Neptune , & pour
lui rendre hommage les flots
fe foulever d’eux - mémes
fans le fecours des vents & des
tempéres 5 Tu! verras cette
1 iiij
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terre qui lui a fi cruellement
refufé de l'eau, devenir un
afile fiir & commode "ol les
navigateurs- Portugais- pour:
ront fe' repoferen allant ‘aux
Indes : enfin toutes-ces cotes
qui ont formée. contre Jui- des
trahifons finoires,lul payeront
tribur & reconnofitrontqu’el-
les fe flartoient en vain de- refi-
fter 4 fes armes victorieufes.
Tu verrasleshabitansdes ri:
vages de JamerRouge pilir de-
frayeur 4 l'afpedt desexploits
de ton Peuple, 'empire d’Ot-
muz deux fois: foumis 4 fa.
puiflance , & les fléches des
Perfans repouflces contr’eux:
mémes: parl desibras' invifi-
bles,répandre dansleurs rangs
ctonnés le carnage & la mort;
tu verras les rempares de Diu
{otitenir deux fieges épouvans
tables ; c’eft-1a que pour cons
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feryer cette imporrantePlace,
tesamis {e fignaleront par des
efforts au-deflus de la valeur
humaine, Bellonine enfera jas
loufe, & le Maureterraflé dé<
teftera la foiblefle de fon Pro-
phete impie. . _ .
Tu verras la fuperbe -Goa
conquife fur les Maures,deve-
nir Ja Reine de I'Orient, s'é-
lever jufqu’aux Cieux par mil-

le & mille triomphes l'un &

Pautre enchainés-, metre un
frein aux. fuperftitions. idold-
tres , & fe rendre formidable
atous les temeraires, qui ofe-
roient bleffer fa grandeur : tu
verras la forterefle de -Cana-
nor "défendiie par un petit
nombre de Porrugais, fe main-
tenircontre un-delugede Bar-
bares; la puiffanre Calicuc
tomber {ous tes Loix, & l'un

de tes. guerriers invincibles -

= — e
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faire dans Cochin des a&ions
{i glorieufes que la lyie des
Poétes nlen celebra jamais de
pareilles.

Tu verras la terre & les
flots tout en feu par les fre.
quentes batailles que les tiens
fofitiendront; le flambeau de
Bellonne éroitmoins allume,
lorfqu’aupres de Leucate Au-
gufte défic ce Capirainé fi fa-
meux par fes victoires & par
fes foibleffes, ce Romain qui
trainoit a fa fuite toutes les
Nations de 'Europe , les ha-
bitans de la Scythie, les Peu-
PIes du Nil & les ﬁers Bac-
triens,efclave lui-mé€me d’une
femme aufli mcprﬂable que
Belle: Tu verras les enfans dé
Lufus fubjuguer la Cherfone-
fe-d’or , penetrer jufqu’aux
extrémitez de la Chine | dé-
couvrir une multitude d’Ifles
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que les anciens Conquerans
ne connurent jamais,enfin do-
miner {ur 'immenfe étendué
des caux qui f{eparent les
bords du Gange d’avec lesco-
lonnes d’Hercule , & lesre-
gions de Borce d’avec celles
du midi ; ainfi macherefille,
appaife res inqui¢tudes, ne
fonge déformais qu’a la gloire
qui t’attend.

Il dit, &.fans tarder il
envoye le fils de Maya au fe-
jour des mortels pour ména-
gerd la flotre 'entrée de quel-
que port paifible , & pour a-
vertir le Capitaine de s’¢loi-
gner des dangereufes cotes de
Mombaze: Mercure obéit, il
vole,ildefcend furla terre avec
fes ailes & fon fceptre faral
qui a la vertu de livrer les
yeux des humains aux pavots
de Morphée , & quipeut ren-
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dre'a la lumiere les ames et
rantes dans-le’ {¢jour de la
mort : {2 té€te eflt couverte de’
fon cafque myfterieux,il ar-
rive dans Melinde fuivi de-la
Renommeée, dont il veutem-
ployer le fecours pour publier
la gloire du nom’ Portugais,
perfuadé- qu'une repuration
brillante préecupe les cocurs,
& leur infpire quelquefois’
des {fentimens favorables;un
heureux fucces répond- bien-
tét d fon efperance ; tout le
Peuple de Melinde brale de
connoitre: cette: Nation i
brave & {i genereufe. -

Des rivages de Melinde ;
Mercure s’envole vers Mom.-
baze ,.les wvaifleaux” éroient
totjours a-la rade -aupres de-
cerce Ifle dangereufe : le divin
Meflager defcend fur celui du
Capitaine ; la nuit érendoir-
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Aes ailes tenebreufes {ur tout
le monde , & les Aftres qui
.rbrllla.m pcndant I’abfence du
Jour ,avoient fournila moiti¢
de ICur carriere 1’ 1lluftre Ga-
.ma las de veiller & vaincu par
le befoin de la nature, s’étoit
abandonnc pour un Jmoment
aux douceurs du repos , Mer-
.cures’approche , & fe dccm.-
yrant a lui par Ientremife
Ad'un fonge :Homme cheri des
Dieux , Iui dic-il , prends la
fuite, cloigne-toi.de ces bords
funeftes ot un Prince barbare
confpire taruine & celle de tes
Lompagnons 5 parts {ans dif-
ferer les vents tappellent,
le tems eft ferein , la mer cf’c
franquille & le c1cl te pro
tege;un autre Roi plus fincere
& plus magpamme sapprete
/Aate recevoir en veritable ami,
“__mlt_rouvc_las fon Empire aflez
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pres de ces lieux & wvoifinde
%)a ligne ardente o le foleil
vend la nuic égale au jour;
ceft 14 que ta flotte pourra fe
dédommager des longues fa-
tiguesdont ellea efluyé les ri-
gueurs , & ceft-la qu'on te
donnera un Pilote fidéle pour
ge conduire firement aux In-
des : ici tu ne dois t'atcendre
qu'aux cruautés de Diomede,
qui faifoit devorer les paflants
ar fes chevaux, ou bien aux
-Fuper&iri.ons de Bufiris * qui

# Digmede & Bufiris étolent deux Tyrans con-
temporains, Diomede regnoit dans la Thrace, on
dit que par un raffinement de Barbatie, qui eft
prefque incroyable , il nourrifloit fes chevaux ayee
de la chair humaine 3 Hercule Payant vaincu , lui
fir fouffrir le fupplice qu’il failoit endurer aux mal-
heurcux qui éprouvoient ia cruauté. Bufiris éuwit
Ror d’Egypte , Hercule Pdgorgea avec toute fa fas
mille {ur Pabominable autel on il facrifioit les E-°
trangers ; Ces deux faits ne lont pas i conflants
quwils puiflent paffer pour des weritez purement
hiftoriques , on ne feauroit es prouver fans le fes
cours des Autheurs fabuleux , mais auffi on s
point de railon;valable pour les nier. Iocrate Ora-
zeur grec a fait Péloge de Bufiris. Nousavons cet-
te piece qui eft aflailonnée d’une Ironie fing, dé-
Licate & pleine devrai el attiques
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facrifioic fes hotes fur des au-
tels érigés par les affreufes
Eumeniges ; fuis te dis-je , dé-
robe ta téte aux fureurs d’'une
Nation qui ne refpire que Je
crime.

Mercure ayant acheve ces
paroles , diffipe le fommeil de
Gama & fe retire : le heros ou-
vre les yeux , il voit avec des
tranfports d’admiration & de
joye qu'une lumiere divine ¢~
clate au milieu des tenebres,
dont il eft environné , un ef-
prit nouveau 'anime, Iefpe-
rance renait dans fon cceur ;
parcons , dit-il 4 {fon Pilote,
& qu'd P'inftant routes les voi-
les foient livrées aux haleines
des Zephyres ; le Ciel nous
favorife ; le Ciel prendra foin
“de guider notre courfe, j'en
aipour garant le Meflager des
Diecux quieft venu lui-méme
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:m’en donner Paflurance: 1)
parloit encore, l'ancre éroit
levee, la flote voguoit, les ha-
bitants de Mombaze s’en é-
ctoient furtivement approches
fous le .manteau de la nuic
:pour couper les cables des
vaifleaux , & les expofer par
cette horrible trabifon a fe
brifer.contre la core voifine;
ils.gémiflent de voir echotier
leur liche deflein, & s’en-
fuyent vers leur [fle en regret-
tantinutilement-la proye qui
leur €chape.

Délivre de cet affreux pe-
ril Ja flotte {illonnoir avec le-
gereté le liquide argent de
Neptune, elleavoit en poupe
un vent gracieux qui la faifoic -
voler plutor que voguer {ur
les ondes : les Lufitains ne
pouvoient fe lafler de s’entre-
tenir des dangers qu’ils a-
' voient




Eid M LNt ppge
voient courus ; c’eft difficile-
ment qu'on perd le fouvenir
dlavantures fi grandes & fi
terribles . «d’on 'on ne s’eft
fa-uvé"'que par un' bonheur

won_ne prevoyoit pas.-Le"
foleil avoit déja fair le tour-
de Punivers , & le’ recom-
mencoit pour 't {feconde fois,’
lorfquc les Matelots apperqu-
rent de loin deux petites bar-
ques: jugeant que ce fontdes”
Maures qui les conduifent ,
oh fe détermine a les arr€rers
on s’en appr oche ,l'une prend
la fuire &'fe retlre vers le‘ris
vage, l'autre moins prompte

u plus hardie, tombe bien-
tot entre les maias des’ Por-
tugais ; comme elle voic bien
que Ja réfiftance: lui feroit
ihutile & méme pernicieufe,
elle fe rend  fans atrendre
qu ‘on: employe contre elle 1a

Tome I, K:
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furie de Bellonne & les traits
enflamés du redourable Vul-
cain.

Depms long-tems le Capi-
taine {otihairoit avec ardeur
trouver quelque Pilore capa-
ble de lui montrer la route
des Indes: fon deflein eroit
d’en choxﬁr un parnn les Mau-

res qui montoient cette bar-
que, mais ce font tous gens
fimples & ignorans, aucun
d’eux ne {¢ait {fous quelle par-
tie du Ciel eftfituce Pheureu-
te; region que les Portugails
cherchent 5 la feule chofe
quils. apprennent au braye
Gama , c’eft quil eft presde
Melinde ou il ne manquera
pas de Pilotes habiles & fide-
fes: tous ces Maures loiient
d’uné voix unanime la gene-
vofice du Roi de cette ville,
fa magnificence, fon ceus
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noble & fincere , avec mille
autres qualités refpeétables,
qui- rebauflent en lui I'éclac
du Diadéme.

Le Capitaine ccoute avec
plaifir les ¢loges de ce Prin-
ce, il neles foupgonne d’au-
cun artifice, parce qu'il les
trouve conformes aux dif-
cours de Mercure : penetre
d’'une vive allegrefle , il fait
_tourner la proué de fes vaif-
feaux vers le rivage ou les
Maures les conduifent & o
un fonge divin P'appelle. C¢-
toit alors "agréable faifon qui
voit entrer le charde Phebus
dans la conftellation du ravif-
feurd’Europe;Flore renverfoit
la corne d’Amalcéefurla ter-
te, les richefles du Printems&
Pefpoir de P’Automne naif-
foient de toures parts: fous
des aufpices fi favorables, la

K ij
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flotte arrive en peu d’inftants:.
a la hauteur descotes de Me-
linde : on s’emprefle a orner
de tous les agrémens mariri-:
mes’, ‘qui peuvent attirer les
yeux {ur elle , les mats font’
charges derubans &de bande-
roles pourprées qui-obeiffents
aux zephyrs en badinanty
I'érendart ‘nage dans lair &
fes replis ondoyants imitent
les flots qu’il a domprés, la:
poupe & la proué font parées
de feftons & de tapis precieux, .
les tymbales refonnent , les
tambourins & les flites de Bif-
caye annoncent la joye qui:
regne parmi les matelots.
Toutle Peuple de Melinde:
accourtfurle rivage pour voir:
aborder cette flotte fi brillan-
te, Peuple humain , fincere,.
affable & qui eft aufli gene-
reux que les autres Nations
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de ces climats fauvages font”
groflieres - & barbares. Lor{-
qwen eut jere¢ Pancre, le Car
pitaine depécha un’de {es
Maures vers le Roi pour le
complimenter & l'avertir de -
fon‘arrivée.” Ce fage Prince
que lesDicux ont déja inftruic
dela noblefle & de la gloire -
des Portugais | repond qu'il’
eft charméeque ¢ces guerriers
i ma‘gnanimes prennent port -
dans fes Erats'y il leur envoye
divers rafratchiflements dont
iljuge qu'ils ont befoin apres
de filongues fatigues , & les
fait priec de defcendre a ter-
re;pourife repofer dans fa -
ville ; & pour fedfervir de rout
ce qui eften fa puifignce : fes
offres ne {font point artificieu-
fes, elles partent d’un coeur
pur, il promet beaucoup; il
voudroit encore donner da-
vantage, --
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Lilluftre Gama recoit d'un
sir riant le Meflager du Roi

de Melinde, & {ur le champ

il 'en renvoye un autre vers
ce Momnarque pour lui oftrir

de fa part un prefent quil
croit convenable dans ces pais
lointains , oir la rarecé donne

du prix aux bagartelles 'de
PEurope; ce font des croftes
d’€carlacre & desouvrages de
Corail, plante merveilleufe
que la nature produit tendre

& molle fous les eaux & qui
s’endurcit des que lair la

F frappe. Avec ce prefent Ga-
ma depcche vers le Roi un
homme profond dans la lan-

G gue Arabe, I’¢loquence & 12
douce perfuafion habitent fur
fes levres; on le charge d’é
tablir une intellicence dura-
ble entre les Portugais & les
Pevples de Melinde : il arrive
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devant le fouverain de cette
region fortunce, & lui tient
ce difcours, dont Pallas elle-
meéme {emble regler ’lharmo-
nie & les aceords.

Grand Roi que le puiflant
Olympe ¢leve au-deflus d'une
nation redoutablequi ce craine
* &,qui taime , nous nous re-
fugions dans tonempire com-
me dans un port afluré ; tout
POrient parle de ta juftice &
dera elémence. Clelt ce qui
nous flatte de trouver aupres,
de toi quelque foulagement &
nos difgraces’; nous ne fom-
mes point des brigands qui
portent le fer & la flamme
dans le fein des villes furpri-
fes ; & jamais la foif desri-
chefles ne nous fit répandre
le fang des malheureux: nous
fommes des voyageurs qui
venons desclimats de la belle
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Europe , & qui cherchons les
fertiles bords de I'Inde pour”
obéir a notre Roi, ['un des
plus illuftres Monarques de
I'Univers. Avant tol nous n’a-:
vons réncontre que deseoeurs
impitoyables : quelle eft done
cette race de Nations feroces
& barbares ;quine fe contep- *
toient’pas de nousfermer P’acs
cesde leurs Ports', & qui
nous interdifoient jufqu’a la
douceur’ de nous repofer for
des fables {teriles : De- quoi-
nous foupgonne-t-on? notre
pétit nonmibre eft-il i rerrible
qu’on doive employer comtre
lui Partifice & la- violence:
Un fi long enchainementd’in-
fortunes nous auroit rebutés;
fi-linterpréte’ des Dieux ne
ne nous etit revelé que tu dai.
gnerois adoucir” notre f{ort
c'eft lui-méme qui nous gui-
de
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<deau pied de ton tréne, ainfi
nous ne pouvens douter que
tu ne {ois humain , ‘fidéle z
tes promefles & partifan de
da vraie gloire ; ne penfe pas,
grand Roi, ‘qu'une ‘crainte
bafle-& fervile-empéche no-
tre.Capitaine de venir te voir,
feache qu'il n’eft arréec que
par les ordres-de fon Prince,
qui lui a défendu des’eloigner
jamais dea flotee : puifqu’un
jufte devoir obligelesSujets &
remplir Jes moindres volon-
tes deleur Souverain , toi qui
occupes 4i dignementle rang
fupréme ,tu ne dois pas exi.
ger que Gama défobdéiflea fon
Maicre 5 mais fois'far ,'& je te
le dis de fa part, “aufli-bien
?u’au nem detoute 1’armee,

ois flir que tes bienfaits de-
incureront ‘toGjours graves

Tome 1, L
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dans nos cocurs, notre recon-
noiflance ne s’éteindra point
& les fleuves cefleront plitor
de {e rendre dans la mer.

Tel fut le difcours de 1'O-
rateur Lufitain : uih murmure
favorable s’¢leve dans’aflem-
bl¢e des Maures,ils admirent,
ils exaleent la conﬁance de
cette nation belliqueunie, qui
a- parcouru tant de  climats
divers ; le Roi congoit une
baute idée d’un Prince, que
fes fujets relpectent de:filoiny
il dépotiille fon froncde certe
fiere majefke , quienvironnele
Diademe, & prenant un air

lus acceﬂxble&. plus riant il
répond ainfi a lEnvo‘Jc.. 511
vous refke quelque foupgon’,

bannifiez-le de vos ceeurs | &
que les froides allarmes ne
troublent point la douceurdu
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repos , que vous cherchez en
ces lieux 5 vorre gloire & vos
exploirs vous aflirent eftime
de rout le monde, ceux qui
vous ont mal requs , ne
peuvent Ccre que des liches ;
je fouhairerois que vous vinL:
fiez tous & terre , 4l me feroit
doux; de vous  montrer que
Mélinde ne reflemble pasaux
paysfauvages, dont vous vous
plaignez ymais puifque lesloix
de votre Souvérain ne vous
permertent’ pas de me don-
ner cette fatisfaction,j’applau~
dis 4 votre ob¢iflance, & je
lui facrifie mes defirs demain
desile retour-de la lumiere je
monterai. fur une de mesbars
ques, & jirai voir vogre florte »
Jirai moi.mé&me vous offrir
des pilotes, des vivres , des
munitions , & enfin toutesles

L i
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chofes,-quivous{eront nécef-

{aires. pour reparer vos vaif-

feaux’, fi la fureur des vents

& des tempétes leur a fa‘t:

quelque dommage.

Ainfi parloit le Roi de Me-
linde : Faimable fils de Lato-
ne alloit fe cacher fous les
eaux , PEnvoyé Portugais fe
retire:les nouvelles qu'il an-
nonce fur laflotte , répandent
la joye danstous Tes coeurs ;
le Capitaine donne une féte
‘pompeufe pour {olemnifer le
bonheur qui luiarrive, & qu'it
n’attendoit pas m1llc & mille
rayons aruﬁgnels,qm s'¢levent
dansles airs , imitentles Co-~
metes :les.foudres d’airain re-
zentiflenc ;le Ciel en eft ému

la terre en tremble, & les flots.
s'en ¢tonnent.Enméme temps
Aune .{ymPhome guerriere fe
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faitentendre fur tous les vaifs
feaux : M<¢linde: leur répond
par de femblables démonftras
tions d’allegrefle’, les fufces ;-
les ferpenteaux , les gyrando+
les ardentes diffipent les tenes
bres , & forment un nouveaw
jour ; la-terre & la mer paroif-
fent tout en feu ,les acclamas
tions des Mélindiens fe con-
fondent avec celles des Porx

tugais 8¢ de 'un & de lautre’

cot¢ la meilleure partie de la
nuit §'écoule’ au milieu des’
plaifirs.- : 7
- Déjalarofée du matin bril-
loit fur'les fleurs , & la mere’
de Memnon (*) reveilloit les
mortels pour lesrendre a leurs
travaux,lorfque le Rooi de Mé<
linde. s’em barqua pour aller

* C’eft I"aurore , que la-fable fait mere de Meme
nion aricien Roi ‘d’Ethiopie, qui fut tué par ‘Achillg
@ Siege de Troye, ; i

L 1
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voir la flotte. Toute la cote
etoit couverte d’une prodi-
gieufe multicude de peuple,
qui au liew d’ares’, de fleches
& dejavelines portoit dans fes
mains: des” rameaux de pal-
mier ; heureux {ymboles, qui
fembloient’ préfager aux ne-
veux 'de Lufus'que leur valeur
feroit ‘couronnée dans les In-
des.. Le Roi ¢toit' dans un
grand batteau, qu'on avoit
paré d¢toffes de differentes
couleurs 5 'quelques - uns 'des
plus illuftres perfonnages de
{fon E'mpire I'accompagnent
{es habits font fuperbes & pre-
cieux, le turban de coton &
de foye entreriffu de fil d’or,
le manteau de damas pourpre,
autour'du cou uncarcan d’of
pur ; ol les beautés du tra.
vail furpaflent le prix de la




Cuant IL- 129
matiere , au coté une dague
dont la poignce enrichie de
diamants jerte des feux & des
rayons , que l'ecil ne foli!
tient qu'd peine , enfin: pour
chauflure une efpece de’ ¢co:
thurnes de velours cramoifi
relevés d’or & de perles Der-
riere le Monalque eroit un
Seigneur, qui fotitenoit au-
dcﬁus de fa tére' un magnifi~
que parafol pour le garantir
des ardeurs de Phébus: le bat-
tean vogue au fon d’uné mufi-
que Maurdque gaye, vive , &
bizarre , qui exprime la 1 ]oyc
de ceux qm le montent.

D’un autre coté Gama
vient fur fon efqulfau devant
du Roi de Mclinde avec un
cortége pompeux : fon air no-
ble , fa parure brillante &
gugrriere 'annoncent pour le

L iiij
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chef de tous ceux., qui Pens
vironnent , ils font les uns &
les autres habillés d’éroffes
riches, mais de diverfes cou:
leurs, qui réjoiiiffent les yeux
arleuragrcable variete. Tels
e eftla charmante Iris lorfa
quelle ¢rale dans-la fupreme
region des airs les beautés de
fonarcyune mufique plusdou-
ce que celle des Maures ac-
compagne le batteau Portu.
gais , & anime {es rameurs ,
qui joignent en un moment
la barque de Mélinde.

Pour preuve de fa candeur
le Roi pafle aufli-tét dans ’Ef-
quif de Gama, I’embrafle , &
lui témoigne fa joye avec des
termes pleins d’affe@tion & di-
&és par la fimple nature : le
Capiraine le recoit avec tous
les refpects & tous les homma.
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ges qui font diisa fon-rangs;
ce Prmce Pobferve, le par-
court des yeux , & l’admlre-,ne
pouvant qu’a peine s’'imaginer
qu’il'voit ce heros indompra.
ble qui cherche de filoin les
bords de ’Indei travers tant
deperils & tant de difficultés:
I luioffre fon fecours, Pinvi=
ted difpofer de fes richefles
en maicre abfolu . luidic qu’il
connolt deja fa nation depuis
long_temps , & par les-¢loges
que lui donnela Renommeée,
& par le bruit des guerres
que les Maures.ont {outenués
dans d’autres Pays contre ce
Peuple magnanime. Enfin que
toute I’Afrique a retenti des
exploits,qui captiverent’PEmz
pire des Hefperides fousla do-
ymination de Lufus.

Lluftre & genereux Monas:
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que, lui répond Gama, de
tous ceux que le Soleil brale
de fes rayons ardents, vous
étes le feul , qui nous ait fait
un acciieil favorable: vickimes
des vents & de I'onde , acca-
blés de fatigue & de mifere,
repouflcs de rous cotes par
des nations inhumaines , nous
trouvons un azile aupres de
vous ; daigne ’Efpric Eternel
qui tourne les cieux , & qui
régit la terre, vous donner la
jufte recompenfe de vos biens
faits , puifque Vortre Gran-
deur & notre foiblefle nous in=
terdifent Pefpoir delesrecon«
noitre dignement: En quel-
que lien du monde que mom
deftin m’appelle, j’y publie-
rai votre gloire & votre nom,
les Portugais fe fouviendront
de vous tant que les ¢toilles
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brilleront dans le champ d’a-
zur , ou leur auteur divin les
a placces Pendant que le Rot
& Gama s’entretiennent ainfi,
les  barques arrivent aupr‘cs
de la flotte , le Maure curieux
fe' promene de navire en na-
vire , il examine tout, tout
lui paroit mériver fon arren-
‘tion:les Porrugais pour le re-
cevoir  avec honneur font
une décharge geénérale da
leur artillerie, les fanfares des.
trompettes suniflent au ton-
nere de Vulcain, & la croupe
Maurefque y joint les ac-
cords de fes inftrumens fau-
vages.

Apres avoir confideré tou-
tella flotce au gre de fesde-
firs, le Roi fait arr€cer la bdr-
que, ou il fe trouve avec Ga-
ma , & ordonne quon jette
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Vancre, afin qu'en profitant
de la beauté du jour & du Zes
phyre agréable | qui fouffle
fur la mer , il puiffe interroger
le Capiraine touchant diver-
fes chofes, qui excitent'fa cu-
riofit€ : brave guerrier , lui
dit-il , inftruis-nous- des parti
cularités de 'Europe, dépeins
dnos yeux ta patrie-, &les cli:
mats qui Penvironnentj apa
prends-moi- Porigine de ton
antique nation , la naiflance
dela Monarchie Portugaife,
& les exploirs fanieux - qui
Pont éleveed unfi-haut point
de grandeur': quoique je les
ignore , je {cai qu’ils méri
tent qu’on les admire ; racon-
te-moi aufli: I'hiftoire de tes
voyages, les avaneures' que
le fortta fufcitées , les tems
petes. qui ont traves(c ta
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sourfe , & les differentes
piceurs, que tu as remarquces
le long des cowes de notre
Afrique. Parle ,.contente mes
_defirs , .le Soleil .n’eft pas en-
core dlune ardeur.incommo-
de, les fiers Aquilons repo-
fent, rien ne troubleratonré-
cit, »&.nous te préterons une
oreille attentive:nous ne fom-
mespas fi grofliers , & le lumi-
neux Apollonme regarde pas
les habitans de Melinde d’un
eeil fi.peu favorable quils ne
{cachent connoitre & priferle
-vrai mérite ; jadis les Géants
voulurent efcalader le Palais
du brillant Glimpe  Piri-
thoiis & Thefée oferent af.
fronter les fombres horreurs |
du Royaume de Pluton; Pen-
freprife n’eft pas moins gran.
de - d’avoir bravé les orages
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& la fureur de Nerée : Hero-
{trate pour faire parler de lui,
brila le  Temple de Diane,
cuvrage merveilleux de I’ha.
bile Crefiphon ; ah fi I'ams
bition d’€ternifer leur mé-
moire fert quelquefois d’ex-
cufe aux hommes en les por-
tant .4 des baflefles {1 crimis
nelles', combien doivent ctre
eftimés ceux , que cetre am-
bition fixe dans le chemin de
la vertu , & quid voere exemd
ple ne cherchent I'immorras

. r ité que par des voyes gloricu-

= fes

Fin dy [econd Chant.
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SECOND CHANT.

U I margue les heures. ] L'an- A

) tiquité divinifoit tout. Les
heures furent honorées du nom de
Déefles. Hefiode les fait filles de
Jupiter & de Thémis. Leur nom
Grec & Latin que nous avons
adopté en y changeant quelques
lettres , vient de celui du Soleil ,
que les Egyptiens appellotent Hoe
rus 5 futvant le témoignage de Ma-
grobe dans fes Saturnales , Liy. 1.
Chap. 21,

(Eatre plufteurs crimincls, ) Sous B
le regne de Don Juan fecond & fous
gelut de Don Manuel , le Portugal
vit peu d’exécutions  fanglantes.
Ces deux Princes épargnoient la vie
de 'homme autant qu’il leur €roig

Jome I LS
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poflible ; & lotfque la Juftice con-~
damnoit wn eriminel , ils Tem-~
ployoient @ des travaux dangereux ,
ou bien 1ls Penvoyoient fur mer
pour sen fervir dans les occafions
ot l'on craindroit de perdre d’hon-
nétes gens : quand le coupable en
revenoit , fon peril avoit expié fon
crime; & il y trouvoit la mort
c’étoit fon chatiment.

C  ( Mais le Thébain fous la figure d'un
Prere. ) Ceft Bacchus que les Fa-
bles font natif de Thébes. L’Au-
tel & les Images chrétiennes dont
PAuteur parle ici, ne font point des
fitions. Les Portugais trouverent
dans I’'Ifle de Monbaze deux ou
trois Chrétiens Abyflins qui avoient
un Oratoire dans leur maifon , fui=
vant que le rapportent Barros , Ch.
4. & Caftagnéda, Liv. 1 Chap. 9.
Mais comme ces Chrétiens d’Ethio-
pie ont mélé beaucoup de fuperfli-
tions idolitres avec la doétrine qu'ils
regurent autrefois de S. Thomas,
&''que dailleurs ceux-c1 prétorent
leur miniftere aux habitans de Mom=
baze ‘pour lattirer les Portugais

dans
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gans le piége. Le Poéte a fuppolé
que le ]gémon conftrutit cet Au-
tel , & qu'il y peéfidoit fous le-maf=
que de la picté.

- Labelte Evgrine: ] Ceft Venus,
Théodontius dit que le furnom d’E-

cine fut d’abord donné & certaine

emme de- Sicile qui s’appelloit Ly=
rafte , & voici de qucflc facon la
chofe arriva. Amycus Roi des Bre=

byciens ayant ¢té maflacré par leg -

Argonautes , {fon fils Buthés fut
contraint “de prendre la fuite 5 i
monta fur mer & fit naufrage ; les
ondes le jetterent fur la cbte de Si=
ale, ol il fut fecouru par Lycafte;
qui étoit une tres-belle perfonne
mais qui ne fe picquoit pas d’in-
fenfibilité ; elle avoit- fait une for=
tane immenfe aux dépens de fes
adorateurs : Buthés en profita en

fe maviant avee elle ; deforte qu'on -

auroit pli - dire ‘fur fon chapitre ce
qu'un -bel efprit de nos joursa dis
en pareille- occafion

Jai vl la courtifanne Elore
Set marier A quarante ansy

Tome Ty - M
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Et donner poiir fa dot A Epoux quelle-
adore

Les dépouilles de fes Amans.

Buthés eut de' Lycafte un fils
nommé Eryx, qui devint Ro1 des
Siciliehs 5 1l confacra un Temple &
fa mere fur le mont Trepano , ot il
fut enfeveli lui-méme , ayant été
tué par Hercule. La montagne he-
rita de fon nom , & Lycafte fut
adotée fous celui d’Eryeine. Or
comme la Mythologie n’a pas re
glé le partage des noms entre tou=
tes les Venus dont il eft fait men-
tion chez les Auteuts , le Camoéns
{e fert des uns & des autres 5 en cela
1l ufe du privilege que lui donnela
liberté poétique ; & ce feroit une
petiteflc que de le chicaner la-
deflus. :

E [ Les aimables filles du vieux Nerée

Les Nereides dont 1l eft maintenant
queftion , font les vertus divines &
humaines. Dans le premier Chant
on a vii qu’elles accompagnoient les
vaifleaux , & dans celui-c1 I Auteur
dit que Venus les raffemble, Ce
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' aeft point une contradiGion , ceft

une fggc allégorie qui dépeint le
naturel de 'homme; fa vertu las-
guit dans le repos, il lui faut des
difficultés quiFaniment & qui la ré-
veillent : les vaiffeaux voguoient'
avec un vent favorable , aucun pé-
ril ne les menagott , 1ls étoient {ui-
vis des Nercides, mais des Nerei-
des éparfes dans la mer, & qui ne
vellloient pas afuecllement & leur
falot. Tei le danger devient pref~
fant , Venus les rafletuble autour de
la flotte. . :

[ Parce qwelle éroit mée dams lewr E
Partie,] Cet endroit et 'Pun de
ceux qui monttent combien Ay~
teur eft habile dans la Mythologie ,
& en méme tems combien de pé-
nétration fon allégorie demande. II
¥y @ bien peu de gens, qui en lifant
i que la Protefirice des Portugais
eftnée dans la mer, ne ’écrient aufli-
tot: Voila la naiffance de la Venus
terreftre. Comment une naiffance fi
diftamée peut-elle convenir a la Ve-
fus divine, a cette Venus fi pure ,
qui reprefente la Religion ? Je ré«

Mi
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ponds que le Camoéns n’avoit point:
en viie les Fables , qui font éclore.
Venus del’écume des ondes mélées:
avec le fang que répandit la hon-<
teufe playe de Saturne ; il portoit
fes regards plus lom., fa Venus eft
fondée fur une autre F'ib]e plus;
noble. Nigidius raconte qu’un jour.
deux poiflons apporterent un ceuf
fur le rivage. Cet ceuf fut couvé.
par des pigeons plus blancs que la
neige , 4l en provint une Déefle 5
qum fat la Venus Aflyrienne. Or
%rfonnc n’ignore , que fuivant la
héologie des Payens, la Venus
Aflyrienne & la Venus celefte ne
font. qu'une méme chofe : elle en=
feigna la- Religion « aux hommes 5
elle leur donna des legons de vertu ,
& des loix pleines d’équité.. Jupiter:
pour la recompenfcr » Jui. promit
tout ce. quelle fouhaiteroit : elle le
pria de rendre immortels. les deux:
poiffons-qui s’étoient intereflés a fa;
naiffance ; &1l les plaga dans le Zo=:
diaque. J’aurois pit joindre cect a la.
note que j'a1 faite dans le premier,

Chant. fyr la conftellation des. poifs:
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fons ; mais comme cefte notion jette
beaucoup de lumiere fur la. diffis

culté dont 1l s'agit préfentement , .
je I'ai réfervée pour le befoin. Au-

refte , la Fableque je viens de rap-
porter , s’accorde parfaitement avee
fa Religion ; je le montrerois fans
peine, {i'je ne croyois plus & propos
de laifler au Leéteur ingénieux le
plaifir d’en pénétrer l'allégorie.

[ Doto. ] D’une foule de Nerei~
des, le Poéte n'en’ nomme ict que
trots, fcavoir Doto , Nife & Neri~
ne ; elles reprefentent les trois Ver-
. tus , que nous appellons Théelogas

fes'; la' Foi , PEfperance & la Cha=
rité , qui font les principaux fonde=
mens de* notre ‘Religion. Prefque

toutes les éditions'du Camoéns mets -

tent Clotho au litu de Doto , ceft
une faute groffiere ; je m’étonne
quiclle foit échapée a la diligence
du CGommentateur Efpagnol. Clo+
tho eft une Parque , &1'on ne voit
as qu'Hefiode , nt Homere , ni
%‘irgilc ayent donné pareil nom 3
aucune fille. de Nerée: pour celui

de-Doto-, 1l n’en cftjpas de mémej .
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comme on peut juger par ces Vetd
du neuviéme Liv. de 'Encide.

meagnigue jubebo
Equoris effe Deas, gualis Neévera Doto
Et Galates fecat [pumantew pectore ponssm:

En Nymphes transformés leurs navires un
jour ,
Comme [’zimable Galatée,
Comme Doto chafte feeur de Protée,
Groffiront de Thétis la Aoriffante Cout.

Doto dérive du verbe alawu, fe
donne, Suivant cette érymologie
Doto fera la Charnedé, Nife fera EL
perance, & Nerine la ?oi, car le
nom de Nife vient de Née, je nage.
Or Pa&ion de na,gc,r convient a
PEfperance , & peut I fervir de
fymbole. Em"n Nerine eft un terme
compofé de w55 ancien mot , qui
fignifioit. les eanx de la mer, & de
tim qui fignifie wne lime | Ceft done
comme qui diroit lu lime de Lean
expreflion m}ﬁuieufc » que nous
pﬂuvom appliquer a la Foi, qu
Lime notre ame ; & qui la perfecs
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tionne avee Peau du Batéme. Il f&
trouvera peut-étre des gens qui mé-
priferont. ees étymologies, je ne:
prétends pas en faire mon capital 5
mais ge ne crois pas non plus de=
voir les rejetter , puifqu’elles déve-
loppent le fens allégorique de mon
Auteur.

[ &ntre les mains de leurs ennemis. | H.
Barros & Caftagnéda racontent que
les vailfeaux furent repoullés du-
port de Mombaze comme par une
main invifible , & cela dans le mo--
ment méme qu’ils allotent y entrer.
On ne peut douter que ce ne fiit:
une favéur. du Ciel; qui veilloit &
la confervation des Portugais. Les
Maures ¢’enfuirent tous pénétrés
de cet effroi , que PAuteur dé-
pemt fi vivement : ainfi 1l n’a faie:
gue mettre en: ceuvre le fond de-
Phiftoire. I.e Diamant étoit beau,
tats Padrefle du Lapidaire lut a pré-
té encore un nouveay luftre.

[ Lotfque ces infedtes. ] Ce font
les grenoii les. On fcait que felon
la Fable une troupe de Payfans Ly~
ciens infulta Latone, qut voulost
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boire dans un étang, ol ils cou<

poient du jonc; ces miferables dat
dirent des injures - & - troublerent
Veau avee leurs pieds; elle les chan-
gea en grenoiiilles pour fe vengef
de leur wifolence. Cette Fable.,

gomme prefque toutes les autres

tire fon origine de I'Hiftoire. Phi-
focorus, cité par Boccace , dit qu’au-

trefois les Rhodiots ayant declaré la

guerre aux Lyciens , regurent du fe«
cours des Peuples de'Delos. Un dé-
tachement de ces derniers voulut un
jour boire & fe.rafraichir dans un
lac de Lycie ;5 mais une foule de
Payfans des environs ; fe mirent en
devoir de les enempécher. Les De<
liens irrités de cette audace & des
mjures dont on les accabloit , fon=

dirent fur les Payfans, & les ayant

pourfuivis jufques dans le lac ot ils
fe refugiosent., ils les y tuerent tousi
Quelques mois aprés , d’autres Liys
ciens montagnards , gens ftupides &
. grofliers , vinrent chercher dans ce
méme lac les corps de leurs compa=
gnons 3 mais ne les y trouvant pas
«% voyant , du moins a ce quil leug

{embloit -
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fembloit, une plus,grande quantité
«dé grenoiiilles , que le licu n’avoit
coutume d’en nourrir,, quelques-uns
d'entr’eux, simaginerent que ¢'é-
toient les ames des défunts qui lear
apparoifloent fous la figure de ces
petits animaux ; peut-ctre méme-cela
ne fut-il dit que pour rire ; quoi-
quil en foit, les Poétes attribue-
rent cet évenement & la prétendue
métamorphofe des Lyciens a La-~
tone , parce que les Deliens por-
toient dans leurs étendarts I'image
de cette Déefle.

[Un danger fi' vedoutable.] Les
comparaifons du Camoéns font tou~
jours admirables, on diroit que la
nature lui préte on pinceau : I’har=
monie de {es Vers convient fi par-
faitement aux chofes qu’il exprime,
fes penfées renferment un fi grand
fond de verité, qu’on croit voir
les objets dont 1l parle ; la compa-~
ratfon préfente en eft une preuve,
je ne crois pas qu’al foit befom que
jen faffe remarquer le merite , elle
frappera tous ceux qui auront puifé
le gofit de la belle Poéfic dans (a

Tome L, N '
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wvraye fource , ¢ “eft-a-dirg 5 dansla
le&ure des anciens ; car nos moder~
nes fuivcnt fouvent des routes op~
_pofees > Uis nadmettent que ce qut
s’énonce en termes fleurts & 'ma-
gnifiques 5 une comgﬂral{'on tirée
des fourmis ou des grenoullcs def=
honoteroit , felon eux , le plus beau
Poéme du monde; ils ne weulent
que de ces mots que Petrone ap-
pelle pat railleric metlitos verborum
globulos. De-la wient que Jeurs ta-
bleaux font fi peu variés , la fteri-
Lité fuit de pres cette faufle dcllcatef—
fe. Aurefe ; commeii faut rendred

chacun la glojrt., qui i eft die, i
ne paflerat pas fous filence que
Lamoéns, pour former fa comparar
fon des Maures & des grenoiiilles,
en a 1mité deux qui font dans PEn-
fer d’Aligert Dante I'une Chant 9

Come le vanie innanzi a'la nemica
Bifcia por Uacqua [ delegmwan’ tatte
Finche ala terra Giafcuna sabbica.

Yautre dans le Chant 22.

E comg @ Vorlo de Pacqna d'un fofle




Lusiape Cravt IL 147
Stan’ i ranoechi pur col mufo fuovi,
85 che celano i piedi , e Ualivo groffo,

Pour peu qu’on {gache les deux lan-
‘gues , onavoiicra facilement que la
langue Portugaife vaut mieux que
Pongmal , qui cependant n'eft pas
fans beauté.

[ Dione.]] Cétoit 5 felon la Fa-
ble , une Déefle marine , fille de 'O~
céan & de Théus ; quelques Poé-
tes la font mere de Venus. Cela
ne dément point Porigine de notre
Venus celefte, qui naquit de 'eeuf
que les poiflons , dont nous avons
parlé , porterent fur e rivage. Comn
me les Payens prenoient {fouvent le
nom de Dione pour celui de Venus,
PAuteur les imite pour varier fon
ftyle. Dione eft donc chez lui la
méme Deité que Venus 3 en celail
{ofitient parfaitement fon allégorie,
car le nom' de Dione convient beau-
coup a la Religton : je le dérive
de Zeiss qui chez les Grecs fignifioit
Gupiter ou Dien , & du verbe Néo ,
je nage 5 d’on 1l Cenfuit quele mot
eun défigne une chofe qui mnage

N jj 3

L
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divinement. Or; n'eft-ce pas un des
plus beaux dtmbuts de la Religton,
que de e maintenir & de nager au
milicu des flots agités , que l erreur
& le wice foulevent contrelle? J'a~
¢heve en remarquant que le Ca-
moéns seft fans doute fouvenu que
les Anciens mettoient Dione au
nombre des plus fages & des plus
refpectables Déefles, comme on le
peut voir dans ces parolcs d’Ho-
mere tirées de fon Hymne ala lotian-

ged Apollon.

Seal feray DA Taral

Deour dpisar doay, Awin1e Pein 764

j;mu'n T8 Ofuis

Avec les Nymphesles plus fages;

Qui puillent des mortels meriter les hom-
mages ,

Sur fes fertiles bords Délos vit accourir

Thémis, langufte Rhée & la chafte Dionet

Senfibles aux douleurs deaimableLatone,
Elles venoient la fecougir,

M [ 4 fur fon Trone.| Comme fa
planette de Jupiter eft dansle fixiéme
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Ciel , Auteur y gace' avec décen
ce le Trone de ce Dieu.

[ £n lui donnant la pomme dor. |
Je ne crois pas quw'on puifle expri
mer la nudité d’une facon plus mo=
defte & plus agréable. Jentends les
Cenfeurs fe récrier que cet endroit-
¢i ne convient nullement & la Venus
celefte : je réponds une fois pour
toutes , que la Mythologie n’a pas
fixé le partage des noms ni des avan-
tures entre les Divinités Payennes ,
T'Auteur eft maitre d’en difpofer a
fon gré, cela ne dérange point for
{yftéme allégorique ; car quoique
les Fables qu’il rappelle , paroifient
{fouvent trés-profanes , eincS ne le
font qu’aux yeux des gens qui ne
pénétrent pas plus avant que I'écor-
ee , & toutes peuvent recevolr des
explications hiftoriques 5 phyfiques
ot morales qui en écartent le venin 2
je le prouverai a mefure que P'oc~
cafion s’en prefentera : en voici une,
Paris , comme chacun fcait, fut fils
de Priam Roi de Troye, il pafla
les premieres années de fa vie & 1a:
gampagne 5 oiy il f‘a’ifoitNlé métict

iij
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de Berger : pendant ce tems-la Jus
non , Minerve & Venus fe difputes
tent la pomme d'or, qui étoit def=
tinée pour la plus belle de toutes les
Déefles. Il s'agiffoit dej choifir un:
Juge ; Paris fut éli, fon dquité lut
merita cet homenr. Il les confidera:
toutes nués dans fa folitude , & peu
touché des richefles & des fciences
que Junon & Minerve lui promet=
totent, 11 décida en faveur de Ve~
nus, qui de fon c6té lui promettoit la
plus aimable femme de Punivers..
Cette Fable eft un trait de lumiere
que la Philofophie Payenne nous a
laifl¢ pour nous conduire dans le
monde. Paris reprefente un homme
ftudieux , qui, a Pombre du filence
& de la retraite , cherche Pobjet le.
plus capable de faire fon bonheur.
Junon eft Pembléme des richefles &
des dignités ; Minerve eft celui des
fciences purement humaines , & Ve=
nus celus de la Religion ; qui em=
brafle les fciences divines & humai=
nes 3 la charmante femme qu’elle
promet au Berger Troyen , c’eft la
fagefle , Ccft la tranquillité du cosur;
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il eft pas étonnant que Paris foit
fenté dlaequieriv un  bien fi. douk'y
tout Juge rdifonnable doit donner
Ia pomme’ d'or @ co prizionil

[ Nledr abiegé fes gours.] On en=
tend bien qulil Sagit I’ A&éon. La
Fable'eft trop connué pour infe-
tér 1el. O ne' pénetre ipas: avet
‘oins “de facilité le: fens myftique
de! cette penifée du Camoéns, 1l
veut dire , que fi. A&éon: & les
‘gens livrés comme lui a des paffions
violentes , voyoient a découvert les
Beautés doi la wvraye Rebigioni'; ils
“en ferotent charmés. En cela il tient
le langage de: Seneque ¢ Sivvinis
‘gerni poffer oculis. corporeisy omnes ad
amorem [uum’ pelliceret, Si la vertw
poswoit fe rendre vifible aux: yeux duw
corps , elle s attiveroit I'amonr de tous
les coeurse

[ Cupidon. ) Cupidon cft l’amour
«divin 5 qui doit fans cefle accompa~
“gner la Rethon 5 puifque fans lus
elle ne feroit qu’une beauté morte,
Voili c¢ que I’ Auteur nous infinué
ici § e traitnous affure: Bt fa mo=
fpale Gtoit bonne, | Jrot

N i3
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[ Mars.} Mars , qui eft Jefus+
Chrift , fent fon cceur pénétré de
tendrefle en voyant les beautés de
fa Religion. Vuleain y qui cft un dé-
mon aufli-bien que Bacchus, en
congoit une eruelle jaloufie. Tout
wecla n'eft-il pas dans Vordre, &
loin de eritiquer I’ Auteur , ne doit~
on pas admirer la délicatefle de fes
‘emblémes , & lexcellent ufage qu'il
fait de:la Fable?

[ Sans le feconys des vents & des
tempétes, ] Pour entendre ceci, il
faut fcavoir qu’apres la découverte
‘des Indes, & aprés que les Portu-
gaisy eurent fait de grandes conqué-
tes ; Gama y fut envoyé en qualité
de Viceroi Pan 1524. Or dans ce
voyage il lui arriva aux environs
de la cOte.de Cambaye une chofe
que les Marinicrs voyent fi rare-
ment , qu'elle pafle chez eux pour
-un prodige : la mer étoit {i calme,,
‘que les vaiffeaux ne pouvoient avan-
cer 3 mais tout a coup & fans au-
cune apparence de changement de
tems , il prit aux ondes un mouve-
ment de trépidation , qui ne jettg
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pas moins de frayeur que de fur~
prife dans Vame des Matelots ; Ga-
ma s’en appergut le premier , & leur
dit : Do’ appréhendervous t ne voyer~
ous pas que Ly mer tremble en nous
fentant fur elle, parvce quelle nots re-
connolt pour fes Souverains? Cleft le
grand Barros qui raconte ce trait
dans fa troifiéme Decade , Liv. 9.
Chap. 1.

[ Par des bras invifibles.] Dans
gette guerre d'Ormuz , Don Alonze
& Albuquerque ayant livré bataille
aux Maures & aux Perfans ,. un
grand vent sepoufla les fiéches des
Ennemis contre eux-mémes , &
plufieurs en furent bleflés , au rap~
port de Barres & de Caftagneda..

[ Auffi méprifable que belle. | L Au~
teur rappelle 1ci le fameux combat
naval de Leuycate ou d’A&wum,
qu’Augufte gagna contre Marc~
Antoine, que Pamour avoit rendu
* elclave de clla Reine Cléopatre. Le
premier nom de cette bataille lut
vient de ce qu'elle fut donnée au-
pres de Leucate , ancienne Ifle ’Ex
pire , que nous appellons aujour«
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d’huiI'Ile de Sainte-Maure ; Pautre”
nom vient duPromontoired’ A ctium,.
qui eft fitué dans le méme climat.
Augufle fut redevable de fa vitoire

2 Pardeur effrenée dont fon con=

current briloit pour Cléopatre 3
cette Princefle voulut fe trouverau’
combat ; elle'y vint furun vaifleag
magniﬁq‘ue*ﬂent équipé 5 mais Pefs

ro1 Layant faifie, elle },m Ja fuite.
Antoine , qui ne pouvoit vivre: un
moment fans elle , facrifia fon hon«
neur au plaifir de fuivre fa maitrefle.
Ce plaifir lui cofita cher, le défor=
dre fe mit dans fon armée, & Ven=
nemi en profita:

[ La Cherfonefe dor.] Cherfo=
nefe s eft un mot Grec, qui fignifie
prefqu’Ifle : celle dont il s’agit eft
Malaca ; fa Ville capitale porte le-
méme nom ;3 le commerce y eft tres-
brillant , quolcue Pair y foit mal
fain ; elle eit riche en mines d’or,
& ceft-la Porigine de {fon furnom.
Le grand Albuquerque s’en rendit
maitre 'an 1511. les Hollasdots
Pont enlevée aux Portugaisen 1640,
apres un ficge de fix mois,
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“ [ Les Colonnes d’Hercule.] Ceft. X
le détroit de Gibraltar. Sur fes deux
rivages s’élevent deux monts 3 I'un
qui eft en Efpagne, s’appelle Cal-
pé ; Pautre 5 qui eft en Affrique, fe
nomme Abyla : les Fabuliftes en
ont fait les Colonnes d’Hercule ; ils
racontent que ce Heros, aprés s'é-
tre fignalé par mille travaux fameux;
entreprit de mettre le fceau a fa
?oirc yen faifant un grand canal qui
aciliteroit le commerce de toutes
les Nations. Pour cet effet, il {6~
para les deux montagnes dont nous:
venonsde parler. L’Océan trouvant
cette ouverture, avanca dans les ter+
res , & forma ce que nous appellons
aujourd’hui la mer Mediterranée, en-
{utela mer Egée , le Pont-Euxin, &
¢es deux montagnes deputs cetemps=
la furent nommées les Colonnes
d'Hercule : d’autres difent, avec plus
de vraifemblance, quele détroit exif-
toit avant Hercule ; mais qu’apres a-
voir parcoury prefque toutle monde,.
il vint enfin dans cetendroit, &
que pour montrer a lapofterité que
e¢toit la: terre qui- manquoit a fon
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courage , & non pas fon courage
a la terre, il planta une colonne
d’airain fur le mont Abyla, & une
autre {ur le mont Calpé , avecces
deux mots Grecs qu'il grava deflus,
i Exasen s non plus a:ltm voulant fi-
gmﬁer par cette mfcriptmn , quil
n’y avoit plus de pays habitables
au-dela des bornes de fes cxplmts
On dit que le nom du détroit de
Gibraltar vient d’un Prince Arabe
qui s'appelloit Gibal-Tarif , & qui
a regné dans la Province d’Anda=
loufic ou dans le voifinage.

[Le Fils de Maya. ], Ceft Mer
eure : j’en ar parlé amplement dans
mes notes fur Achille - Tatius , je
ne crois pas qu’il foit a ptopos que
je me. repete moi-méme ; ;m avertt
dans le premier Chant qu’il repre
fente les Anges meflagers de Dieu,
c’en cft aflez pour V'intelligence du
Camoéns.

[ Son cafgue myflerienx. ] Selon
la Fable, le cafque de Mercure lui
fervoit a moderer 'éclat de fa divia
nité , fans quoi il auroit été impof-
fible aux hommes de communiques
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avec lui, Ceft-la ce que Stace a
voulu nous faire entendre , logfqu’l

a dit dans le premier Lwrc de (@
Thebaide :

Oé_méhgue comns ¢ demperat aftra Galerss

Sous ce cafque mylfterieux

Il voile la fplendeur divine,

Qui parc fon front & fes yeux ,
Et qui découvriroit fa celefte origine.

1’ Auteur toujours fidele & fon al=
.legoric , seft bien donné garde
doublier cette circonftance, qui
convient parfairement aux Anges;
ear nous lifons que toutes les fois

wils veulent parler aux humains,
(}s voilent la fplendeur de leur na-
ture celefte fous des corps hu-
mains.

[ Melinde. ] Royaume , dont la
Capitale porte le nom : il eft fitué
en Afrique fur la ¢bte du Zan-
guébar , aflez prés de Mombaze:
Lorfque le Rot, qui eft Mahome-
tan, fort en public , les femmes
chantent fes lofianges & portent de-
vant lui des vafes pleins de parfums
précicux.
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[ 8'étoit abandonné pour un o=
ment, | Ici le:‘Camoéns nous enfei=
.gne , par Vexemple de Gama , que
les Magiftrats ,des Generaux.& tou-
~ tes les perfonnes que le carallere de
leur dignité rend refponfables du
falut des Peuples , ne dotvent point
croupir dans la mollefle & dans le
repos ;3 11 ne leur eft permis d'en
prendre qu'autant qu'il en eft be-
{fom pour donner un peu de tréve
a la nature fatiguée 5 c’eft le fenti-
ment d’Homere dans le deuxiéme

Liv. de VIl
Qu x;n: m'a.\'hl' el Ew'LE:v ,Bg;w(p_g’Pw g’mfm

Sentiment que Silius Italicus a ex=
primé dans ces deux beaux Vers.

Turpe duct totam fornno confumeve noctem ,
O Redtor Lybia \ vigili fiant bella magiftro,

O toi, quidans tes mains tien§ le fort de

I'Afrique,

Songe quun General doit fuir un long
fommeil !

La viftoire méprife un Guerrier Iéthara
gique,

Dont le Char de Phébus devance le-
reveil.
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- [ Ln proye quileur échape, | Ceft €
an fait que Barros raconte en ces
termes , Dec. 1. Liv. 4. Chap. §.
Qs Mouros loge. aguella noite , &c.
Cette nuit les Maures s approcherent
doucement de la flotte powr couper
les gables des anchres 5 maislear pers
picienx dqﬁem # ersfpam: Weffet , parce
guils furent déconverts.

[ Dt ravsffenr d’Europe. | Les Pog- D
ges difent 'que quand Jupiter , mé-
tamorphofé en taureau, eut enlevé
la be'ip e Europe, 1l voulut €ternifer
la memoire dc fon a&tion, & pour
cet effpt i1l plaga Pimage du taurcau
dans le Zodiaque, Je pourrois don-
ner a cette Fable une explication
phyfique ou morale qui la juftifie-
Toit 3 mais je m’en difpenferal, parce
que je {gais que I'enlevement d’Eu-
tope eft un fait réel , & en méme
temsun crime. -Lgs hyem éclairés
ne ont ]am'us atwibué au grand
Jupiter , qut ¢toit leur vrai Dicu s
cette mauvaife action fut commife
par Aftérius Roi de Crete, ou par
an de fes Capitaines , quis appc]loﬂ:
Laurus: or, quoiqu’Aftérius ait été
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furnomm¢ Jupiter pour prix de .Elu- ‘
fieurs bonnes qualités., quil allioit
avec fes vices, cela ne tire pomnt a
conféquence pour le Jupiter du Ca=
moens. |
E [ Lacorne d’ Amalthée. ] Ceftce
que nous appellons la corne d’a-
bondance.Les Pogtes lut donnent di-
werfes origines:{elonlesung, Ammon,
Roi de Lybie, rencontra un jour
dans la-.campagne une jeune Dame s
ui s'appelloit Amalthée 5 1l éeort
?’rincc ; elle étoit belle, laccord
fut bien-t6t conclu : pour prix.de fes
douceurs Ammon lm fit. préfent
d’un grand canton-de terre qui étoit
trés-fertile , & qui dans {a figure
topographique avoit 'air dune cor-
ne , d’ou Pon prit occafion de l'ap-
peller la corne d’Amalthée : felon
quelques autres , Afterius Jupiter
fut élevé dans 'lfle de Crete pat
les foins d’Amalthée , fille' de
Meliflus , Roi du Pays, & avecle
lait d’une chevre, @ qui I'on donna
dans la fuite le méme nom, parce
que les foins de la Princefle & e
Iait de la chevre congoyrurent éga=
lement
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lement au méme effet. Or, le nom
d’Amalthée eft un mot Grec, qui
vient de la-particule oxa » enfemble
& du verbe =deva, je mourris 3 com=
me qui diroit , fe naurris enfemble
Aftérius devenu grand , mit cette
chevre au rang des fignes' celeftes,
& Ton ajolite qu'il fit de I'une de
fes cornes une fource inépuifable
de richefles 5 en. lui donnant la
vertu de produire toutes fortes de
biens. Si Pon veut attribuer. ceci au
Jupiter du Camoéns, on y verra
dans le fensmioral 'image de la cha-
nté récompenfée. Plufieurs attres
Mythologues difent que la corne
d'abondance ¢étoit celle qu’Hercule
arracha au fleuve Acheloiis changé
en taureau. La verité, c’eft que PA-
chelotis fe partageoit en deux bras,
dont P'un. faifoir de grands rava-
ges dans IEtolie & dans I'Acar-
nani¢ 3 Hercule ayant divifé en
‘plufieurs petits ruiflcaux qui fered-
iferent ces deux Provinces, donna
lieu aux fitions que les Grecs ont
debitées fur ce' fujet. f

[ Dés que Uair la frappe. | Ceflt F

Tome L. O
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Yopinion des Naturaliftes,&pluficurs
relations desvoyageussla confirment,-
On trouve du corail blanc , on en
trouve du verd, du marbré & du
rouge , qui eft le plus commun. I
paroit que I'Auteur n’a fait ict que
traduire ces deux Vers d’Ovide,
Metamorph. Liv. 15, 4

Sic g coralinm , quo pripnm contigit anras,
Tempore duvefcit 5 mollis fuit herba fish undisi

Et celui-ci de Claudien , dans I'E-
pithalame' d’Honorius & de la Prins
ceffe Matie.

Vimen evat dum fiagna fubit 5 proceflerat
undis

Gemma fuit,

Cléroit un foible ozier fous la plaing
écumeufe,

Oni les Tritons font leur fejour;
Mais 3 peine yoit-il le jour,
Quil fe métamorphofe en picrre prés
cienfe.

LUn homme profond dans la langue
Arabe. | L’ Auteur le nomme dats
la fuite Fernand Martinez, J¢ troyve
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dans Damien de Goés , Hiftorien
Portugaxs, Chap. 39. que cet In=
terpréte s'appelloit Martin Alonze.
Cela ne doit fireaucunce difficulté ,
il pouvoit' y en avoir deux fur la
flotte. i

[ Toiqui occapes f dignement le
tung fupréme. | Le Poste dit, tens
de Rey officio , Toi qui _ﬁa;s le metier
e Ror, Javots une ‘grande deman-
geaifon d\. traduire cet endroit a la
lettre 5 'y trouve b‘,aucaup de no-
Blefle ; cependant {ai déferé au-fen-
timent de quelques amis ; qui ont
eraint que les oreilles I“r“mqolﬁ_q ne
fuffent choquées du mot de métier
altgarddun Roi Il eft wrai pour-
tant que la Royanté eft un metier:
Philippe T'1.. Roi d’Efpagne:s en’
€toit Elcn convamcu § on voit.dans
une de’ fes lettres lés « parolesiufisi-
vantes. Hullo me wny embamgado
&c. La mulritnde & U tmparmnfe dés
affuives quic ' accablent -y m'dtent le
boiftr d’érve un inftant 4 moi-méme :
‘e verite | mous autres Rois . nous
Jutfons un metier bien labovenx | @
$on a grand rort & en étre Jalowx, >

i
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[ Qut capriverent I Empive des Hef-
perides. | Beaucoup de gens fe font
imaginés quil n’y a jamais. eu
d’Hefperides: 5 mats cependant les
Auteurs - les plus -accrédités tom=
bent d’accord que les Fables qui
en parlent font fondées fur PHil-
toire. Athlas & Hefperus, filsde
Japet ou Japhet , & par confé-
quent petit-fils de Noé , s’habitue~
‘zent fur les cotes d’Afrique , oit
-1ls ‘regnerent tous deux enfemble
dans une concorde vraiment frater-
nelle + ils eurent pluficurs filles 3
celles &’ Hefperus s'appellerent Hel-
“perides, & celles d’Athlas Athlane
tides. Lies Grecs ont éerit qulelles
pofledoient de beaux jardins , ou
#l naiffoit des pommes d’or : cette
fition , qui n’eft qu'un-jeu de mots,.
veut dire qu’elles entretenoient dans
de fertiles paturages un grand nom-
bre de' brebis & de moutons, dont
la laine étoit couleur d’or , comme
on le voit dans les moutons qu’on
nous, amene -de Barbarie. L’équi-
voque des Grecs eft fondé fur ce
que c¢hez cux le terme de wiaw
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fignific également pomme & brebis
d'autres croyent avec quelque. for=
dement que ces pommes d'or n'é-
totent que des oranges. Quoiqu’il
en foit , notre Poéte entend par le
Royaume des Hefperides la Tingi-
tane , Maroc & les Ifles adjacentes,
en quoi il saccorde avec les Géo-~
graphes qui connoiffent l'antiquité.
L’expédition dont parle ici le Roi
de Mélinde,, eft celle que fit Alon-
ze V. dans cette partic de I'Afri~
que, lorfqu’il y prit Arzile,Tangeré&
plufieurs autres Places.

[ Fadis les Geants.] La Fable des
Géants qui oferent attaquer les
Dicux, tire fon ongine de la Tour
de Babel. Il feroit trop long de
rapporter tout ce que la Mytholo-
gie dit fur ce fujet: dailleurs , ce
font chofes aflez communes ; il eft
plus intéreflant de. fcavoir §'il y a
eu des Géants dans le monde. Je
crois qu’on n’en doit pas douter .
quoiqu’en difent. certains Interpré-
tes de I'Ecriture, qui prétendent

welle ne parle que dans un fens

guré, lorfqu’clle en fait mention,
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Saint’ Auguftin dans fon quinziéme’
Livre de Ia. Cied' dé Dieu , - Chap.-
9. raconte quiil a vi -aupres d’'U«
tique une dent d’homme qui pa=
roifloit cent fois plus grofle que:
nos dents ordinaires. Je pafferai fous
filence U'Hiftoire de Goliat , celle-
du Roide Bafan, & mille témoi=
gnages d’ Autenrs qui favorifeng:
mon opinion ; & je me bornerar &'
traduire ici une avanture que jé trou="
ve écrite-dans Bocace ; elle eft cu=
vicufe , le Eeéteur- ne i pas fa=
ché de la fcavoir. Aupres de Tré-
pano en Sicile, quelques Payfans
découvrirent: par hazard un vafte
fofiterrain ; 1ls y entrerent avee des
flambeaux , & aprés v avoir faiv
quelques pas , ils appercurent dans
une cfpcc de niche un homme d’u=
e grandeur demefurée 5 il érott af-
fis, & tenoit dans fa main gauche
wn batou, qui avoit” plut6t Parr
d’'un mat de vaifleau, que d'une
canne : la frayeur les faific 2 'tel
point - qu’ils fe retirerent fans rien
examiner davantage ; mais enfn,
w’étant un peu raflurés , ls revinrent
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avec })lus de 300. autres perfonnes,..
que la: curiofité leur donna-pour
compagnons. Alors ils virent que
le {pedtre qui les avoit épouvantés-
gtoit un Géant mort , lequel , fea
lon toute apparence , avoit été em~
baum¢ ; car il falloit que fon corps
fiit" la depuis plufieurs fiécles : en
Ie touchant il tomba prefque tout
en pouffiere , on ne put en con-
ferver que trois dénts , & environ
la moitié de Tos d’une jambe : les
dents pefoient prés de cent onces,.
& fuivant les proportions des mem-
bres, I'os fit juger que le Géant
avoit eu cent coudées de hauteur’:
cela parolt certainement incroyables
Boccace lattefte comme un fait
autentique arrivé de fon tems ,&
pour preuve de fa fincerité , il ajotite
que les dents furent pendués avec
Pos dans TEglife de I’Annoncia~-
tion de Trepano-méme ,. ouril dit
qu'elles étotent expofées aux yeux
de quiconque vouﬁ)oit les voir. Je
wofe rien décider fur ce prodige’,
& jen laifle lejugement au Lefeur .
&n }c priant {eylement de remarquect
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que le corps de qui dépendoit la
dent dont S.. Auguftin parle,. ne
devoit pas étre d’une moindre {ta~
ture que le Géant de Sicile..

[ Pirithoiis ¢ Thefée. ]| Ces deux
Héros Greces étolent amis intimess
ils voulurent enlever PEpoufe d’Aé-
donée , Roi de la Thefprotide ; mais
Pirithotis fut déchiré par un grand
chien nommé Cerbere , qui gardoit
le Chéteau de cette Princefle. The-
ée. n’eut guéres plus de bonheur,
la perte de fa liberté fut le prix de
fon audace. Comme Aédonde étoit:
trés-cruel, & qu’il renfermoit dans

des cachots,d’une obfcurité affreufe,.
les miferables que le fort. faifoit

tomber entre fes mains, on lui
donna le furnom de Pluton Dieu
des Enfers..

[ LQue par des voyes glorieufes. ]
On dira peut-étre que voila bien
de I'érudition dans la bouche.d’un
Maure ; je T'avoué, mais en me-
me tems je folitiens que cette éru-

dition ne blefle ni la verité, ni la:

nature , quoiquen puiflent. juger
ges Critiques_impétucux qui con-
' damnent:
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«damnent fans entendre & fans exa-
qmner. L’objetion auroit quelque
atr de difficulté, {i au lieu des Mau-
tes , il s'agifloit des Peuples d’A~
merique ; un Auteur pourtoit crain-
dre de trop hazarder en les faifant
parler Mythologie , ou bien Hif~
toire Grecque & Latine ; la raifon
en eft , qu’on les a trouvés plon-
gés dans une ignorance grofliere a
Pégard de toutes ces chofes; point
de livres, & par conféquent pomt
«de leture , aucun commerce de lan-
gue avec les Evropéens , nulle con-
noiffance de la navigation ; enfin,
telles étotent les ténébres quienvi-
ronnoient les Américains , qu’ils 8t
maginoient que leur horizon termi-
noit le monde , & quils étoient
les feuls habitans de la terre. Je
crois qu’en de pareilles circonftances
un Pocte ne doit attribuer de 1'é-
rudition a fes perfonnages qu’avec
poids & mefure. J'ajolite cette clau-
fe, ﬂparcc qu'll n’eft pas encore im-
poflible d'mtroduire fur la feene
dans les climats les plus barbares &
grofliers ; un homme,, qui n’ayant
Tome 1. P
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.eu -.aucune liaifon avee nous., non
-plus qulavee les Grees:&iles Latins
.citeroit , comme fait ici-le Roi de
Mélnde , les explmts de Thefée &
de ‘Pirithotis , l'embrafement du
Temple de D1ane , €N un .mot,
foute la ‘Fable & IHiftoire an-
.-cicnne Pour.cet effet il n’y auroit
qua établir d’abord .quelque fup=
gpofition qui autorifdt la conduite
de T'Auteur : cela n’eft pas difficile ,
& Jes loix de la Poéfie le :permet-
tant 3 Ceft ainfi qwen a ufé le (ca-
avant Pere Ubertin:Carrara , Jeluite,
dans fon Chriftophe "-'Colomb. Ily
a donné aux Américains la .con-
moiffance de Jupiter , de Pluton &
de Cybclc, & de pluﬁeurb .autres
«hofes ,.qui font partic de la Théo~
dogie payenne : les Cenfeurs les plus
deveres n’ont rien a lui- rcp“ochcr la-
deflus , parce qu’il a fuppofé qu'U~
dyfle aborda autrefois dans I’ Amé-
o] % :
aneminere Senes huc ex oriente
Nefeio quem veniffe virum, eni nonsen Ulyffes;
dile Deam Cybelens tevre [ub #nagine nobis
v.'hmb:, illg axam pofuit , qsﬁmg«e afpcrs i
sarbam.
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Cleft un Américain %ui parle, ‘&
qui dit & Chriftophe Colomb':

Nos vieillagds ont tranfinisd Jeurs derniers
fevenx
Lhiftoire & les malheurs d'un Princegé<
nérenx
Qui des licux éclairés par. Faurore naif=
fante
Vint apporter ici fa fortune flottante ;
Cétoit le fage Ulyfle , il nous dicta des
Loix,
Nous prétimes nos ceeurs aux'accents de
2 voix,
Nous apprimes-de lui leculte de Cybeley
Notre Religion eft le fruit de fon zele:
Ce Temple & cette Ville, ouyrages écla-
tans ,

Dont Ia beauté réfifte aux injures des
TEmPS 4

Font vivre fur mos bords Ie nom & In
meémoire]

De ce Héros fameux, digne auteur de leut
gloire.

Cette “fuppofition fert de fonde=

ment aux libertés du Pere-Carrara ,

& le fauve des traits de la critique.

Notre Auteur n’avoit pas befoin de

pareils fecours pour donnei; quelque
1
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Grudition aux habitans de Mélinde 5
& méme aux Indiens les plus éloi-
gnés de nous: laverté lui fuffir
pour juftifier fa conduite. Peut-on
agnores que les Indiens ayent été
Fadis en liaifon avec les Grees ? Les
}Phi]ofo_phes de la Grece ne voya-
geoient -1ls pas dans tout POrient
pour y confulter les Mages & les
%rachmancs ! & neft-ce pas chez
cux que Pithagore puifa le dogme
de la Métempiycofe , .qu’il apporta
gans PEurope ! N’eft-ce pas encore
un fait certain qu’Alexandre a ¢été
dans les Indes , qu'il les a conqui-
fes, & qu’il y a fejourné ? On {cait
que ce Princg chériffoit les ‘belles
lettres 5 il le témoigna hautement,
lor{qu’un jour ayant trouvé Ecrin
de %_ari-us parmi les dépoiilles des
Perfans, il dit qu’il n’avoit rien de
plus précienx a renfermer dans ce
petit coffre , que les Ocuyres ' Ho-
mere. Or, puifque felon la maxime
d’Horace ,

Regis ad exemplum serus componisur Ovbis s




?uifque tout Punivers fuit 'exemple des

Rois,
Et que leurs fentimens ont la force deg
Loix 5!

rious pouvons croire que les couts

tilans d’Alexandre imitoient fon'

otit pour les feciences , d’autant
gout p 5

plus que prefque toute fon armée

étoit compofée de Grecs & de Ma~
eédoniens , gens defprit s'1l en fut
jamais. En ce cas ; nous n’aurons

¢jour dans les Indes, les Peuples

de ces climats apprirent la Mytho=
bogie, I'Hiftoire’ & plufienrs au=
tres chofes femblables; ou fi ce ne

fut pas durant qu’il demeura chez
gux , au moins eft-il indubitable

que cela n’a plt manquer d’arriver’

apres fon -départ , puifqu’il fonda
dans les Indes plufieurs Villes fa-
meufes, entr’autres Alexandrie &
Bucéphalie , & qu'il y laiffa des

Grecs qui 8"y établirent. On ne {gait:

pas bien quel a éié le fort d’Ale-
¥andrie 5 mats pour Bucéphalie , elle

fubfifte préfentement fous le nom’

P ijj
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Fas tort d’nferer que pendant fon’
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de Lahor, quieft la Capitale de
Pengab dans les Etats du Mogol
il paroit méme que ces Grecs qui
refterent aux Indes, y répandirent
leur langage; on y trouve a tout
moment p%uﬁcurs noms de lieux,
de plantes & d’animaux qui en font
foi; par exemple , le nomdela ville
d'dgra , fignifie Chaffe en Grec,
les Mogols le lui ont donné , parce
qu'lls Yont batie dans un endroit
ot Genfifcan , leur premier Empes

-reur , fit autrefols une grande chafles.

Celle d’Orixa tire le fien de deux

MOts , s> montagne , & 5, du.

guy; effeCtivement elle eft fituée fur
wne montagne ou cette plante abon-
de. Les Malabares appellent leur
noblefle Naires , titre dérivé de
Neipor, parfum 5 Ceft que dans leus
Pays, comme dans le refte des In=
des , les gens de qualité font gloire
d’étre toujours parfumés : on ne fi«
niroit point', {i.l'on vouloit épuifer
cette matiere. Les indiens ont été
en liaifon aufli avec les Romains :
je a1 déja prouvé par les témoigna=

ges de Macrobe , de Pline & d'au=
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tres Auteurs ; que j’ar déja- cité_s :
dans mes-notes du premier Chant, -
Voyez-y larticle de la. découverte
des Indes, & celui de la Taprobane:

Ainfi, 1l eft donc vrai de dire, que’
par e canal @i¢s Romains les Oriens
taux ont pfl recevoir la Mythologiey,:
les Poétes 5 &c. Vers la décadence:
de I'Empire , les fciences paflerent

de Rome 4 la ville d"Alexandrie en
Egypte : c’étoit unc feconde Athes
nes. . On auroit mauvaile grace: de’
folitenir que les Alexandrins & les-
Egyptiens nefréquentoient pas: les-
Indes : Achille- Tacius , qui étoit

natif d’ Alexandrie-méme.,. nous.eft
garant du contraire dans le quatrié-

me Livre:de fes Erotiques 5 ou

mtroduit Charmidés , Général Egy«

ptien-, qui parle des bétes & des:
plantes qu’il a vii dans les Indess

mais une chofe qui acheve deidécix

der' en faveur du Camoéns , Cceft”
linvafion d’Efpagne par les Mautes:
& pat les Arabes; 1ls sy applique--
rent a-Pétude : comme ils- avotents
Beaucoup de pénétration ; leurs pro~-
grés furent rapides 3 ils traduirent;s
i SHI
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ks commenterent dans leur langue
les meillewrs ouvrages des Grocs &

des Latins , & 1ls en firent de nou-
veaux pluﬁeurs fidcles apres on les

chaffa d’Efpagne, d’oti ils porterent.
dins VAffrique & dans I'Afie les

feiences qulils avoient apprifes en
Europe. Avec ces lumieres, croira=
t'on maintenant que le Camoéns
ait bleflé la vraifemblance , nt méme
la verité , en repréfentant un Rof

Maure qut parle de Pirithous ou de.

quclqu autre fujet tiré de la Fable?

Les Cenfeurs devroient {e reflouve-
nir que les Contes Arabes du Der=
vis Moclés , quinous font connus

fous le titre de Mille & une nuits .
ne font fouvent quimiter Virgile 5.

Homere & Ovide, témoin I'Hif=
toire du Géant de Sindbad , qui ref=
femble parfaitement 2 celle de Poli~
pheme.

Fits des Remarqwes du fecond Chant,
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ErEL e N T eslld &

~ Prefent belle Calliope
redis moitoutes les cho-

fes qui furent racontées au.

Roi de Mélinde par Villuftre
Gama: repands ton feu dans

mon {ein , dans ce fein ; qui
taime avec des tranfports fi
finceres ; prétes 4 ma bouche:

Pharmonie & les accents de
ta voix immortelle.  Ainfi
Puiﬂ‘e I’Inventeur de la mede-

cine fonger tolijours avec un:

laifir nouveau que de fa ten-
drefle & de la tienne miquit
le divin Orphze ; puifle-t-il
charmé de tes feuls appasou-
blier pour jamais Daphné ,

Clytie, & Leucotho¢. Rends-
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toi, Nimphe adorable, au

jufte defir, qui m’anime; viens,,

abardonne le fommet de ’'He.

licon & les fleurs du Pinde ,.
ou bien je publierai que 'tu
crains que.mes vers effacent’

ceux de ton fils : ¢’en eft faic
mes vecux font exaucés, & je
fens qu’Apollon” m’abreuve
a longs traits des’ eaux fa
erées de I"Aganippe. |

Toute laflemblé gardoit
un’profond fifence pour ¢cou-
ter Gama ; qui aprés quelques
inftants- de. reflexion’ pric la
parole en ces termes: Vous
m’ordonnez , grand Rot, de
vousraconter l’origine de ma
Nation & fés exploits guer-
riers : c’eft'un fardeau dont 1é

poids me paroit au:deéflus de -

mes forcesy d’ailleurs j'ai lien
de craindre qu’on ne me {oup-
gonne d’orgueil’ en-m’enteir
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dant faire ’éloge de ma Pa-
trie , & d’un Peuple dontla
gloire- réjaillic fur mot ; ce-
pendant il faur obéir, jat-
tefte I'aftre. qui nous éclaire |
que je ne dirairien contre la
verité: d’abord je. commen-
cerai par vous dépeindre les
principaux climats de la par-
tie du monde que nous ha-
bitons, enfuite je vous parlerai
des guerres que nous avons
foitenués.

Entre laZone du Pole Arc-
tique & celle qui eft domince
parle figne bralant de I'Ecre-.
vifle , s’cleve la fuperbe Eu-
rope; le vafte Océanl’arrofe,
tantdu corcqui regarde ’Our-
fe Bor¢ale:, que de.celui qui
voit coucher le foleil 5 vers le
Midila Mer Mediterranée lui
paie untribut defes flots: vers.
EOrient, ellea pour bornes.
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ces rivages fameux , ot la vens
geance Grecque ne laifla que’
la place d’llion. En ce liew
qui la joint prefque avec les
confins de ’Afie,elle en eft

feparce par le fleuve Tanais,
dont les eaux coulent dest

monts Riphéensdans le Palus
Mcéotide.

Telle eftla fituation de no-
treEurope : fa partie Sepren~
trionale eft hériflée de hau-
tes montagnes o le rerrible’
Eole & les cruels Aquilons ont’

établi leur Empire : le flam-

beau des Cicux a fi peu de

force dans ce climar, que la

mer y eft' gélée , & la terre

fans cefle couverte de neige.
C’eft.1a le {¢jour d’un grand
mombre de Scythes , Nation

ancienne qui difputa jadis le

droit d’ainefle aux Peuples

que le Nil abbreuve de fow

\f\
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onde précieufe : c’eft-1d qu'on
trouve maintenant les froides
cavernes des Lappons, lin-
culte Norvege & Ilfle de
Scandinavie here des lauriers
que fes enfans ont moiflonnés
dans les champs Italiens:.ces !
yaftes Provinces font lavées
par un bras de ’'Océan Sar-
matique ,ou l'on voit navi-
guer le Pruflien, le Suedois
& le Commercant de Danne-
mark lorfque la rigueur de
Phyver n’enchaine pas les
flots. |

Entre cette Mer & la Ta.
nais vivent plufieurs ctranges
Nations , les Rufles, les Mof-
covites & les Livoniens qui
defcendent des Sarmates; les
Marcomans qui habitent la
forét d’Hercynie , & qui ag-
pendent du {ceprre de Polo-
goe < les Saxons , Jes Panno-




des armesunie avec celle des

282 LA LUsi1aDE,

siens, le Peuple de Bohéme,
-& mille autres quiboivent les
.eaux de PAmife, de 'Elbe &
-du Danube, tous {ujers de

PEmpire d’Allemagne ; entre
le Danube & le fameux de-
troit ou Hellé laifla {fon nom

& {2 wvie , .sétendenc les

champs dela Thrace, lieux
jadis . fi chers au redoutable
Mars , & maintenant {folimis
a la fiert¢ Ottomane.quicap-
tive .{ous .fes:loix le {fommet
orgucilleux d’Hemus & de
Rhodope, & les ramparrs de
Byzance: Enfuite vient la Ma-
cedoine d’oi1 'on entre dans
les fertiles régions de la Gre-
ce , climacs autrefois fi fortu-
nés, oul¢loquence & la fu-
blimité .de ’efprit étoient un
don natal qu’on recevoit des
e berceau , & ou la gloire
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Mufesformoit desHeros,dont
lenom ne perira jamais.

Apres la Grece on:trouve
les vaftes,cam pagnes de, Dal-
matie , & dans le Golphe du
_perﬁdc Antenor , Ja fuperbe
Venife au milien des eaux ;
Venife .qui dun commen-
cement.fi obfcur eft parvenué
au plus haut degre de fplen-
deur , ot fon ambtion pit
afplrer la s’éleve & s’avance
dans les flots'invincible Ita-
die, certe glorieufe mere d’une
Narlon triomphante , qui a
faic trembler tout le monde
dous fes exploits: d'un coré
Neptune 'environne, de Fau-
tre une redoutable chaine de
montagnes lui fercde rempare
naturel, & au milieude {2 lon-
guepr _e:ll_e eft coupée par le
fier Apennin, dont la téte
dourcilleufe a féchi fous la

Lo |
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valeur de nos Ancécres. Aa.
trefois certe partie de I'Uni-
vers c¢rendit fa puifflance par
les armes, 4 prefent moins
belliqueufe elle foumet les
Peuples par Ia Religion.
Des confins d’Iralie on paf-
{e dans les Gaules, dont les
habitans {e vantent que les
principaux triomphes de Ce-
far font dis au courage de
leurs Ayeux ; c’eft la que les
eaux de la Seine , du Rhone,
de la Garonne & du Rhin en.
richiflent I’un des plus beaux
Royaumes qu’cclaire le {oleil:
ce Royaume eft borné par les
montagnes oul’aimable Pyre-
ne fut enfevelie, & d’ou , fi
Pantiquite ne nous grompe
pas, un embrafement prodi-
gicux fit couler autrefois des
ruifleaux d’or & d’argent: au-
dela de ces mones on decou-
vIE
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vre les immenfes Provinces
de’Efpagne , qui eft comme
la tére de I’Europe : fa gloire
affermie par la valeur de fes
nourriflons , méprifa toGjours
les caprices de la fortune , &
les efforts de mille Nations
inquietes qui ne la voyent que
d’un ceil jaloux ; elle embrafle
dans fon fein plufieurs Peu-
ples divers, qui font fa force
& {a noblefle ; I’Arragonnois
qui s’eft illuftré par la conqué-
te de Parthénope, les Na- [
varrois & les Neveux d’Aftur M
fi redoutés de la Lune Orto-
mane, le Galicien fécond en
ftratagémes , [lindomprable
Caftillan , les guerriers de
Léon & de Grenade , &
ceux qui cultivent les bords
du Bétis.

Vis_a-vis Pune des excré-N
mites de ce puiffant Empire
Tome I, Q_
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s'¢leve PAffrique ngtfme
qui n’eft {éparée des rivages

O Iberiens que par le fameux

détroit " ou Hercule "acheva
fes travaux j; d’un autreicoté
les confins de I'Arragon joi-
gnent 'Efpagne auRoyaume
dePortugal ; heureux Royau-
me dont les armes fecondées
de la faveur du Ciel , font
trembler les Peuples de Mau-
ritanie jufques dans leurs bri-
lantes retraites. Cleft-la que
mes yeux naiffans ont reci
la lumiere , & c’eft-la’ quil
me fera doux de mourirfila ,
clemence divine permer que
y’y retourne apres une entre-
prife fi perilleufe.
Anciennement cette terre
fortunce portoit le nom de
Lufitanie , nom derivé de Lu-
fus qui fut 'un desplus chers
favoris du fils de Semele |, &
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qui-apres 'avoiraccompagné
dans toutes fes. conquétes
vinr érablir fon fejour fur les
rives du Tage,. lieux: char-
mants oirnaquit le.brave Paf:
teur dont la force terrafla
tantde fois ’Aigle Romaine,.
Pinyincible Viriatus, : quau-
cun- Heros ne: peut- effacer
dans le Temple de mémoire s,
apres Niriatus les rigueurs.de
la fortune ont faitgémir long,
tems le Portugal dans P'efcla-
vage & dans 'obf{curite, en-
fin le Ciel a. daigné. répans
dre fur lui-un.rayon de fa
fplendeur, .

Un Roi. nommeé Alonze-
ctendoit {a - domination.. fur
PEfpagne, mille& mille vic-
toires remporrees furles Sar-
rafins - le rendoient. fameux-
depuis le fommet de. Calpé-
jelquanx rivages qui voyent:
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naitre L'aurore ; plufieursjeu-
nes Heros venoient de toutes
les parties de I’Europe ap-
prendre fous fes loix le grand
artde la guerre : enflammés
d’une noble ardeur ils aban-
donnoient les delices & la
tranquillicé de leurPais natal,
pour s’offrir 4 la mort en vo-
lant fur les pas de ce Prince
magnanime: apres quils eu-
rent fignalé leur courage par
de brillans exploits , I'illuftre
Alonzejugea quil devoitleur.
témoigner fareconnoiflance:
le plus brave d’entre ces ge-
nereux avanturiers écoit Enri=
que fecond fils d’un Roi de
Hongrie; Alonze pour prix.
de/{a valeur lui donna les
terres du Portugal avec la

Q main de ’aimable Therefe {a
s e !

Enrique dans fa nouvelle
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Principauté ne fe laiffa poine:
furprendre: auxattraits dela
mollefle ; les defcendans d’A-
gar {uccombent de tous c6-
tés fous fes coups redoutables,
chaque jour il recule 4 leurs
dépens les frontieres de. fon
Empire: bien-tét {e livrant
fans referve au feu de fon:
grand ceeur, il pafle dans les
champs d’Idumée , il vole &
la conquére de Solyme, &
Godefroy triomphe par fon:
fecours.

Revenu des-rives du Jour-
dain, Enrique meurt plein de
gloire & d’années, il meurt &
laiffe un fils qui des fa tendre
enfance promet d’¢galer les
vertus de {fon Pere dontil eft
le portrait vivant; fa Mere
s'empare des rénes de I’Etat,
& joignant 2 P'ambition une.
foiblefle honteufe, elle fe fous
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met au joug: d’un’fecon: h‘z‘*-

-mende. Lc]ume Alonze qu'el

le desherite , ne demande
qu'a fonr brasla reparation d¢
cette -injuftice’ s les Eumenis
des allument le flambeau de
la ‘guerre civile, le fangcou-
le' dans les campagnes de
Guimarreins; la Princefle ars

;mée contre fon fils ne voit

pas combien f{a fureur outra.
ge Pamour maternel, un au-
tre amour lui fafcine les yeux
& ferme fon fein aux. mouves=
mens de la nature.

O cruelle P'logné & toi
barbare Epoufe de _]a‘fon .
]omﬂcz d’un {fpedtacle qui doit
vous €tre bien doux:! vous pu~
niffez fur vosenfans la perfidie
dé leurs peres; le crime de
Therefe paffe’ tous vos: for
faits,puifqu’une indigne flime
& une. ambition dcreftable
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font les- fources de {on -inhu-
manité. Pour l'un de ces
deux morifs,, Scylla trahic T/
Paureur de fesjours, & pour
Pun & lautre Therefe confpix
rela mort-de fon fils ; mais
le fucces ne répond pas 4 fes
veeux : Alonze remporte la
victoire, {es-Sujets rebelles ef-
facent leur faute enlui’ ren-
dant hommage & en le re-
connoiffant pour leur Prince
legirime: Dansla colere quile
poflede, il pouflela vengeance-
plus loin-qu’il ne devroir;fa
mere: eft renfermce dans une
gtroite prifon par fon ordre,
certe rigueur extréme attira
fur luile chitiment du Ciel,, V*
& fi la punition fut- tardive,
elle n’en-fut-pas moins rude.

Le Caftillan s’avance avee X
une. arme¢, redoutable. pour
yenger l'injure defa fille, mais..
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quelles que {foienv fes forces:
il eft vaincu & mis'en déroure-
par les Portugais,qui fans s’ar-
reter audefavantage dunom-
bre , atraquent, renverfent
& diflipent en un'momient cet
ennemi fi terrible ; honteux
de fa defaite & fe flattant de
la reparer, il revient a la
charge, il furprend Alonze
dans Guimarreins , laffie-
‘ge, le prefle & le reduit 4
la derniere extrémité.
Malgré fa courageufe. ré-
fiftance Alonze éroit perdu,
file vaillant Egas- Moniz, 'un
de fes fujers les plus illuftres:
& les plus fideles, n’edr con-
juré la tempéte: cet homme
dont toute ’Efpagne refpede
la vertu , va trouver le Roy
de Caftille & l’afllire que fon
Maitre lui fera hommage de

{2
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fa Couronne; fur la parole
d’Egas l’ennemi fe retire.
Alonze ¢tonné¢ d’un change-
ment {i foudain n’ofe qu’a pei-
neen croirea fes yeux, mais
lorfqu’il apprend fous quelle
condition le fiege a étc leve,
la douleur s’empare de fon
ame & il refufe de fe foumer-
tre. |

Le jour oti I'invincible A-
lonzedevoir,fuivant lapromef-
fe I’Egas, humilier 'orguéil
de fon Diadéme f{ous de {u-
perbes loix , "ce jour odieux
pour un ceeur jaloux de fom
indépendance, éroit déja pal-
{¢; le Caftillan s'impatiente ,
Il toane, il éclate, il fulminey
Egas voyant que {a parole tra-
hie ; aflemble un nouvel ora-
ge {ur le Portugal ,{e devoug
genereufement a la mort pour
degager fa gloire des ombres

Zome L. R

Y
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du parjure ; & pour appaifer,
sl efk poﬁlble la fureur du
Roid’Efpagne, il part, il fe
prefente au Monarque irrite
avec {a femme & {es enfans:
Seigneur, lui djc-il | c’eft fur
mol que doit tomber votre co-
lere ; je me fuis trop flateé,
lorfquej’ai cru que mon Prin-
ce accompluou une promeﬂe
que j’ofois vous faire fans fon
aveu. Puniflez ma témerité,
vangez-vous , voici le coupa-
ble qui vient vous payer aux
dépens de fa vie, & fi ung
victime feule ne fuffit pas a
votre juftereflentiment , voici
ma famille que je vousamene,
un méme efprit nous anime,
nous fommes prétsa f{ubir les
fupplices les pqus cruels.
O grandeur d’ame, 6 met-
veilleufe fidelité d’un fujer
qui fe facrifie pour fon Mail-
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tre: que fit davantage le Per-
fan qui fe défigura lui-méme,
& qui fe couvrit de bleflures
pour foimettre une fameufe
ville au pouvoir de fon Prin-
ce 2 exces de zele dont Da-
rius foupira plufieurs fois, en
difant qu’il prefereroit la fan-
t¢ de fon cher Zopire a la
conqucte de vingt Babylones.
Egas proftern¢ devant le Roi
de Caftille s’attendoit au trai-
tement le plus dur & le plus
funefte ; tel qu'un malheu-
reux que la {fentence du Juge
condamne au trépas , & qui
courbe {a téce fous ’homicide
acier dont le fil va trancher
fes jours. Mais le Caftillan
touché d'une generofité fi ra-
re, laiffe vaincre fa colere par
la_ compaflion qui fe glifle dans
fon cceur,

Aprescet €venement qui fut
R ij
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fuivi d'une treve entre le Rol
deCatftille & le Prince dePor-
tugal , celui-ci fitmarcher {es
troupes belliquenfescontreles
enfans d’Almanzor qui habi-
toient les terres f{ituges au-
dela du Tage; déja fes dra-
peaux voltigeoient dans la
plaine d’Orique , ol fon cam
croit affis en prefence de lar-
mee des Sarrafins 5 fon efpoir
eft fondé fur le fecours du
ciel , leffroyable multicude
des ennemis ne I'éronne pas,
quoiqu'ils foient plus de cent
contreun ; cinq Rois les con-
duifent, le principal d’entre
eux s'appelle Ifmar,qui auffi-
bien que {es quatre Collegues
joint un grand courage 4 une
longue experience des tra-
vaux de la guerre; ces Mo-
narques font accompagnes
de plufieurs Amazones char-
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mantes , qu’une vive tendrefle
fait voler fur leurs pas: elles
veulent imiter les filles du
Thermodon ; & cette Reine
intrepide , qui fur les bords
du Scamandre ofa braver la
-valeur des Grecs.

La lumiere du matin effa.
coit les aftres de la nuit, lorf-
qu’Alonze&{es troupes apper-
cureut dans la fupréme region
des airs le puiflant Dieu du
Portugal:il les animoit par le
feu de fes regards & par les
accents de fa bouche adora-
ble. Seigneur,s’¢crie Alonze,
je tentends &je cours t’'obéir,
{olitiens mon bras , faistom-
ber ta colere fur les ennemis
de ton culte facré 1 A l'afped
de ce prodige,iesLufitains fen-
tent naitre dans fleurs’ coeurs
une force noyvelle , & votant

R iij
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que la bonté Divine fe décla-
re fi otvertement pour leur
Prince, ils lui donnent le ti-
tre qui manquoit 4 fa gran.
deur, ils le proclament Roi
du Tage ; une douceallegref.
fe fe répand dans toute I'ar-
mée , mille voix confufes por-
tent jufqu'au Cielle nom & la

D gloire d’Alonze.

- Comme on voit dans les
montagnes un dogue impe-
tueux excite par les chaffeurs
s’élancer {ur le taureau fau-
vage , s'attacher rant6t 4 fon
flanc , tantot a fon oreille, le
mordre & le dechirer jufqu’d
ce qu’il le tienne abbatu {ous
lui gms force & fans vigueur :
tel le nouveau Monarque &
fes braves fujers encouragcs
par le Dieu qu’ils reverent,
fondent fur les efcadrons de
Mauritanie. Etonnéesde cet
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aflaut qu’elles n’atrendoient
pas, les troupes d’Ifmar per-
cent Ja voure des cieux par
leurs cris redoublés 3 Pun
prend desfléches ,l'autre fai-
fitune lance, les trompettes 4
les tymbales annoncent de
tous cotés lafureur de Bello-
ne,

Ainfi lorfqu’avec le feconrs
de Borée un embrafement im-
previ déploye fes ravages
dans une campagne couverte
des tréfors de la blonde Ce-
res, & confume les richefles
du laboureur, toute la famille
ruftique qui godroit les dou-
ceursdu repos, fe reveille au
bruic de la flamme, chacun
{e tourmerite & s’agite pour
s’oppofer aux progres du mal,
mais la furprife & la précipi-
tation des uns & des autres
rendent leurs foins inutiles.

R i
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De méme les Affricains éper-
dus courent tumultueufement
aux armes ; & fans fcavoir ce
qu’ils font, ils s'avancent, ils

ouflent leurs chevaux contre
’ennemi.

Le Portugais heurte impe..
tueufement les foldats? d’If-
mar , les renverfe & leur ou-
vre le fein & coups de lance;
on fe rencontre, on {e cho-
que avec une fureur qui é-
branleroit le fommet des mon-
tagnes. La terre tremble fous
les pas des courfiers fougueux;
E l'impitoyable Erinnys voit des
bleflures énormes &-des coups
dignes d’elles :les guerriers de
Lufus brifent | coupent, tail-
lent, enfoncent plaftrons, ar-
mures', boucliers , cuirafles
& turbans ; la Parque érend
{es ailes affreufes fur les Mau-
ritains , Pun expire en mer-
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dant la pouffiere ; l'autre im-
plore le fecours de fon Pro-
hete ; téres jambes & bras
volent & bondiflent de toutes
parts , 'ceil n’appercoit que
vifages couverts d’une paleur
livide , que corps déchirés &
quentrailles palpirantes.
L’armee ennemie apres une
longue réfitance perd le
champ de baraille, qu’elle
laiffle teint de pourpre & ab-
breuvé des flots de fon fang ,
Alonzerecueille les riches dé-
potiilles des Mauritains , &
pour immortalifer {a vitoire,
il fait peindre furfonbouclier
cing petits Ecuffons qui repre-
fentent les 5.Rois quila vaina
cus. Peu de tems apres il re-
couvre fur Imar la ville de
Lyria , celle d’Arronchez &
PagréableSantarein,oli le Ta-
ge femblerouler feseaux avec
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une complaifance digne d’unfi
beau f¢jour. A ces conquétes
il ajodte la prife de Mafra , &
plus rapide qu'un rorrent,
dont rien ne peut arréterla
F courfe, il fofimet la belle Sin-
tre 4 fon pouvoir j Sintre fi
cherie de la Lune, & environ.
née de Bocages delicieux ot

les Nayades cachées dans le

fein des fontaines rAchent de

{e dérober aux ardeurs de I'a-

mour, :
Et toi noble Lifbonne, bril-

¢ lant ouvrageduMerosd’Itha-

que , toi qui tiens le profond
Océan fous ton obciflance,

tu fus aufli contrainte d’obeir
aux loix du redoutable Alon-

#H ze:r Sofitenw dun puiffant
renfort de Francois , de Ger-
mains & desPeuples d’Albion,
ilmetle fiege devant cette vil=

r le fameufe ; elle réfifte fiere-
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ment aux plus rudes attaques,
& la lune renouvelle cinq fois
fon front d’argent fans qu'on
puifle obliger tes Mauritainsa
fe rendre ; mais enfin ils fuc-
combent , la Placeeflt empor-
tée d’affaut. Le carpage fut
terrible , & fi la fermeté des
Vainqueurs accabla les Vain-
cus, le défefpoir des Vaincus:
enfanglanta les lauriers des
Vainqueurs. Ainfi furent fub-
Jugués ces {uperbes remparts
qui avoient todjours bravé
les efforts des Scythes & des.
Vandales, dont I’Ebre & le
Bétis fubirent autrefois le
joug imperieux. Apres cette
conquéte toute ’Eftramadure
fe range fousla:domination
Portugaife , aufli-bien que
Torres -Vedras , Obidos &
Alenquer , ot des fources
d’eaux vives & fraiches qui
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courent {ur un fonds pierreux,
murmurent un gazouillement
dont oreille eft charmée. El-
ves, Serpa , Moura & Alca-
zer ont bien-tét le méme fort;
& vous terres fecondes fituées
au-dela duTage, vaftes & dé-
licienfes campagnes ot Ceres
répand a4 pleines mains fes
plus riches fayeurs , ceft a
votre Maitre legitime que
vous ; payerez decformais le
tribut de vos moiflons.

D’un autre cote je vois le
vaillant Gyralde qui fotimet
au pouvoir d’Alonzeles murs
d’Evora,ot le rebelleSertorius
trouva autrefoisun azile con-
tre Ja puiffance Romaine , &
ou cent & cent arcades fu-
perbes conduifent les eaux
d’une fource ¢loignée , qui
roule avec pompe fa liqueur
precieufe fur des voutes de
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marbre & de porphyre: en A
méme tems Alonze, qui par
une gloire 1mmortelle veuc {e
dcdommager des bornes é-
troites ol les deftins refler-
rent la vie humaine , 'linfa-
tigable Alonze s’empare de
Beja ; les Portugais animes
d'une jufte colere font pafler
au fil de I’épce tout ce qu’ils
rencontrent dans cette mal-
heureufe Place; recompenfe
terrible des fureurs que les
Mauritains ont exercces {ur
les habitans de Francofe. *
Bien-tot la poiffonneufe
Cyzimbre ouvre les portes au
Vainqueur, bien-tot Palmelle
eft fub]ugut.e le Roi de ces
deux villes étoit un puiffant

' * Quelques jours auparavant les Maures s’¢toient
emparés par furprife d’une petite ville nommée
Francole , ils y commirent des cruautez ¢pouvan-
1ables , mais ils ne tarderent pas a $%en repentic ,
ainfi que le marque notre Potte,
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Prince Mauritain qui tenoit
fa cour dans Badajox. Des
qu’il apprend que Cyzxmbre
eft affiegce, il vole a fonfe-
cours ; fes troupes font nom-
breufes & leftes, I'or brille fur
leurs armes : elles s’avancent
a grands pas, mais fans dif-
cipline & fans ordre, Alon-
ze les atraque fubitement au
coin d’une Montagne qui le
déroboit 4 leurs yeux , fon
afpec imprevi les glace d’ef-
froi; ainfi,lor{fqu’un fier rau-
reau s’eft caché dans un bois
avec la geniffe qu’il aime , s’il
entend quelque bruit, ou s'il
{fent a,pprochel quelqu un , il
fort de faretraite en pouﬂant
des mugiffemens affreux , le
voyageur qui nes atrendott a
rien , fremit du dauger qui
le preﬁe & confied lalegerete
de fes pieds le falut de fes
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jours : tels le Roi de Badajox
& fes foldats font frappés
d’'une terreur panique en
voyant paroitre Alonze ; le
Lufitain les pourfuit avec ar-
deur , leur deroute eft mar-
quée d’une longue trace de
leur fang.

Cette heureufe wvictoire
remportée par {oixante hom-
mes de cheval {ur une multi-
tude fi formidable, fut fuivie
de la conquéte de Badajox ;
mais au milieu de toutes ces
profperites {i rapides , le Ciel
chitia 'extrémerigueur d’A-
lonze, qui avoir laiflé mou-
rir famereen prifon : lamal¢-
didtion qu’elle fulmina contre
lui avant que defcendre dans
la nuit du tombeau, eut en-
fin fon effet, Ainfi 'ordonne-
rent les decrets immuables de
Pintelligence Souveraine qui
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régle nos deftinces: aux yeux
de cet Etre fi pur, le crime eft
totjourscrime, & mille vertus
qui I'accompagnent ne P'em-

belliffent pas.

Le Conquerant Lufitain
croit encore dans Badajox,
lorfqu’il s’y vit affiegé par le
RoideLéon qui revandiquoit
cete place,commedépendante
de fon {ceptre & non du Por-
tugal.Alonzerefufe de laren-
dre, il forr , il court au com-
bat & s’¢lance fur l’ennemi
avec I'impetuofité d’un rour-
billon de feu ; mais fon che-
val qu’il poufle trop vivement,
lui rompt une jambe contre
les ferrures dont la porte de
Badajox eft armeée:la victoire
qui le voit dans ce trifte crat
déferte d’aupres de lui, les
foldats de Léon larrétent, fa
captivité vange celle defa
O toi
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O toi grand & genereux
Pompée deéformais ne rougis
plus de la vitoire que Cefar
t’a ravie: ton nom s’eft rendu
redoutable fur les froides ri-
ves du Phafe , dans les brii-
lantes campagnes de Syene,
fous I'Ourfe glaciale & fous
la ligne de ’Equinoxe ; les ri-
ches Arabes, les fiers Sarma-
tes, les habirans de la Colchic
de , fi fameufe par la Toifon
d’or, les Cappadociens, les
Peuples de la Paleftine, ceux
de Sophene & de Cilicie , &
ceux qui boivent les.eaux du
Tigre & de PEuphrate ont
tremble fous tesexploits: en-
fin des bords de la Mer A-
thlantique jufquau mont
Tayrus, rien n’api te réfi-
fter ; & fi les plaines de
Pharfale t’ont été funeftes,
fonge , pour adoucir ta dou-

Zome 1. S
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leuryqu’ Alonze eft prifonnier:
tous fes jours ctoient marques
de quelque triomphe nouveau,
la {cene change, il €prouve
comime toi linconftance du
fort ; ton Beau-pere te vain-
quit, & le Heros Portugais.
eft vaincu par fon Gendre .
Apres ce malheur Pilluftre
Alonze rendu a fes Erats fuc
encore afliege dans Santarein
par les Peuples de Maurita~
nie; mais leur tentative ne:
r.t:u.ﬂ"h pasau gré de leur de-
firs. Alonze ctoit pour lors
dans un 4ge qui demandoit
durepos, fes lauriers n’avoient
pas garenti {a téte des neiges
de la vieillefle il j jugea qu g
devoit remettre {on cpce en
de plus jeunes mains , & fon
fils, le' genereuxDon Sum he,
fut chargé de pumr les enfans
d’Almanzor qui. recommen-
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goient 4 infeder les plaines
d’au-dela du Tage.

Ardent & marcher fur les
traces de fon Pere, ce Prince
en fait plus qu’onn’en exige-
de lui , & fes premiers coups
teignent du fang des Mauru-
fiens |le fleuve qui lave les
murs de Seville : enfuite il
vole vers Béja quele méme
Peuple afliegeoit , & fon bras
la délivre du danger qui la
menace -1’ Affricain défefperé
par des pertes fi frequentes,
rappelle toutes fes forces pour”
tirer une vengeance memora-
ble des affronts dont les
Portugais le couvrent chaque
jour’yil aflemble fous fes dra--
peaux les habitans de cette:
montagne qui folitint jadis la
voute du Ciely ceux du pro- 7
montoire d’Ampelafe & ceux 9.
de Tanger,olt le cruel Antée R
: S ij
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faifoic fa demeure:les Bergers
d’Abyla font aufli contraints w
d’abandonner leurs paturages ‘
pour prendre les armes, &
la trompette guerriere anime:
tout le royaume que lilluftre
§ Juba tint autrefois fous fa
domination.
Avec cette multitude ef-
froiable de nations diverfes,
7 le Miramolin defcend en Por-
tugal ; treize Rois qui le re-
connoiflent: pour leur Empe-
reur & pour leur fouverain:
Maitre , groffiffent fon cor-
tege : la terreur le preécede,
les ravages le fuivent, le fer
& la flamme marquent fa rou-
te, & laiflent de tous cotes
des monumens defa colere. Il
et le fiege devant Santarein,
ot le brave Don Sanche s’eft
renfermé , il lui donne des
aflauts continyels, les Mauri=
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tains déployent leur force &
leur courage a Penvy I'un de
Pautre; Pimpetueux Belier ;
la violente Balifte & les mi-
nes fecrerees jouent fans aucun
relache contre les murs de la
ville ; mais cene font que vai-
nes attaques, lefils d’Alonze
pourvoit 4 tout’, fa prudence
& fa valeur rendent impuif~
fants les plus redoutables ef-
forts du Miramolin:

Le Roi éroit alorsdans ’a-
greable Conimbre, qui eft en:
vironnée de riantes prairies ,
dont les eanx du Mondégo
nourriflent la verdure ; des
qu’il {cur le danger que fon fils
eouroit, il oublia que fon dge
n’¢roit plus propre aux fati-
gues dela guerre,il part en di-
ligence, {a vieillefle ne dérobe
rien 4 fon adivité. Voyez-le
savancer contre les ennemis
avec une troupe de foldats:
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accolitumes a vaincre {ous fes:
loix ; voyez le fils & le pere ,

qui chacun de leur cote fon-

dent en méme temps fur les
Lybiens.Figurez-vous les ten~

tes abbatués, les drapeaux

déchirés,les armes & les dé~

poiiilles qui nagent dans le

fang , & lesmonceaux de mous

rants & de morts qui jons
chent la terre , enfin une vic-

toirecomplette. Les debris de
Parmee Maurufiéneabandon-

nentleP ortugal avecune hon-
teufepréciPitarion-,mais avant

que d’en fortir, ils y laiffens
leur Empereur,qui perd lavie

en s'enfuyant. Les Portugais
délivrés d’un ennnemi {i terri-
ble louentle Ciel, qui a coms
Battu pour eux dans une con-
joné&ture ; ol toutes les forces

Humaines' n’auroient pu les:

défendre.

Levieux Alonze joiiiffoit de’
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fa giqire, lorfqu’il fur con=
traint de payer a la Parque
le tribut qu'elle exige des
Rois aufli-bien que des ber-
gers ; fes {ujecs le pleurerent
amerement , les rochers, les.
bois & les montagnes reten-
tirenc de leur jufte affliction ;.
le Tage groffi des. larmes de-
fes Nimphes , précipita fon:
cours vers les flots de Neptu-
neavec un murmure funcbre ,
qui exprimoit {a douleur ; &
les échos appellerent long-
temps d’une voix plaintive le
genereux Alonze. Alonze en
mourant laiffa parmi {on pey-
ple & dans tout l'univers un
flom qui' vivra totijours,.

Don Sanche fidele imita-
teur des vertus. de fon" pere
monte aufli-tot fur le Thro-
ne , & peu de temps apres il
afliege les: remparts de Sylves-
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avec un puiffant fecours de
Germains , qui alloient por-
ter leurs armes dans les
champs de Galilée fous les
drapeaux de’EmpereurFede-
ric; le but de leur voiage ctoit
de relever la fortune du bra-
ve Lufignan,dont les troupes
affoiblies par lesrigueurs d’u-
ne {oif briilante , ¢toient tom-
bées{ous le fer de Saladin. 1ls
voloient a cette picufe guerre
lorfque la tempére, ou pli-
tot le Ciel les conduifit au
port de Lifbonne : Don San-
che profiradeleur arrivéepour
fe rendre maitre de Sylves
Aux palmes victorieufes,dont
lesAffricains domptés parent
le front de ce jeuneHeros, il
joint les lauriers, que lui ce-
dent les peuples de Leon; la
fuperbe Tuy , dont il rabaifle
Porgiieil , fert de trophee 4

{on
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fon courage , & plufieurs au-
tres villes voifines {ubiflent le
joug qu’il leur impofe ; mais
une mort prémarurce l'ens
leve au milien de fa- gloire:
Son fils Alonze 11. prend {a
place c¢’eft fous le regne de ce-
lni-ci , qui fut notre troific-
me Roi, que les Por rugfus re.d
conquirent Alcazer {ur les
Mauritains , -qui s’en €toient
nouvellt.ment empares. Apres
fon trépas Don Sanche LL
lui fuccede ; ce fut un Prince,
Puc {fon caradtere fic hair de
es {ujets : il n’¢roit cependant
ni coupable de lammes ince-
ftueufes , comme Neron, ni
cruel comme le barbare Pha-
laris ; fon indolence étoit le-
feul crime qu’on pouvoeit lui
reprocher , c’en fut aflez pour
lut 6ter des mains les rénes
de 'Etat ; le Portugal accod-

Tome 1, T
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gume depuas queique tempy
4 vivre {ous des maitres gene-
reux , fe refufe aux loix d’un
£fclave couronné , qui n ‘agit
que par Porgane de fes Mini-
ftres & de {es fayoris.

Laflés de porter un joug
fi honteux les peuples appel-
lent le Comre de Boulogne
au Gouvernement de P Empl-
re , & d'une voix unanime il
fﬂ: proclame Roi apres la
mort du foxble Don’ Sanche
,fon frere. Ce Monarque nou-
veau , qui avec le nom d’A.
Yonze fur illuftré du furnom
de brave, ne fe vit pas plutot
affermi. fur le thrbrie Squ’il re-
folut d’étendre les 11m1tes de
fo demination ; fon grand
cceur fe trouve trop reflerre
dans les frontieres du Porru-
gal : il recouvre le Royaume

des Algarbes fur les Mausu-
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fiens, & les chafle de toutes
les terres , qu’ils occupoient
injuftement dans les climats
de Lufus. _

Enfuite vient le fage Don
Dionis,noble & digne rejetron
de ce brave Alonze : fa libera-
lice furpafle celle d’Alexan-
dre ; {fous fon regne fortuné la
paix defcend du ciel , & vient
fermer le temple de la guer-
re, le Porrugal voit fleurir
dans fon {ein les loix & la ju-
ftice. La fcavante Conymbre
devient le fejour de Minerve,
& les Mufes quittent I'Heli-
con pour fe promener dans les
campagnes fleuries , ou le
Mondego ferpente avec un
murmure fi agréable, Heu-
reufe Conymbre , Apollon
tranfporte chez toi tour ce
?u’il aimoit dans Achenes,

a confiance te rends dépofi-
T ij
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gaire des couronnes d’or de
Baccaris * & delauriers im-
mortels, qu’il diftribue 4 fes
ﬁ‘lourl‘lﬂbns les plus chers s
L’illuftre Dionis ne cultiva
as moins les beaux arts que
les {ciences ; 'architecture i
néceflaire aux humains fit
I'une de fes occupartions les
plus douces , il conftruific des
Villes , des Chatcaux | & des
Forterefles redoutables : tout
fon Royaume prit une face
nouvelle ; le Tage en voyant
fes rives parées'de bArimens
fi fomprueux , croyoit s'€rre
£ v B B.accaris cft une herbe quenous appellons
gulguairement Gands d¢ Dorre Dame’: les anciens
dui atribuoient une vertu {alutaire contre les en-
Chahtemens & les falcinations ; 1° Autheurs en fent
ici pour courorner les gens de lettres 5 £n cela i
patle d’apn.s \«":rgﬂt » Eclog. 4

Baceare fronrem
_Cmpre » 7 'wm nogear mufn Lingua fururo,

M’ufcs pour leconder mona.udacc naiffange ,
el pour derober mes éerits

Hliy tral é injuricux d’une langue mo:dantc 2
Quronnez-moi de Baccaris,
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égare de fon cours. Lorfque
Pinflexible = Atropos * - eut
coupé la trame de cet aug
fte Prince , fon fils Alonze
1V, prit en main le timom
.de I’Ertat. o
. Celui-ci regarda t'oﬁjoursff
d’un front intrépide & ferain
les mouvemens jaloux de la
Caftille, & quelquc fujet qu’il
eut de feplamdre d’elle, il fue
aflez genereux pour ne ja pas
Laiffer en proye aux peuples--
de Lyb:e qui vouloient s’ems
parer de toutesles terres &’EL
pagne : leur multitude ¢roit
¢pouvantable; jamais les pleu--
nes arrofées par 1'Ydafpe ne
virent des armeées {i nom-
breufes a la fuite de Semira-
mis ; jamais le fier Artila , qui

* On fcait que ¢’eft le nom de la troifiéme des-

Parques, clle coupoit le fil de la vie, & par come
fequent ¢’ctoit laméme Déefle que la mort,

T iij
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fe faifoit furnommer la tet:
reur du monde & le fleau de
Digu , n’entra dans DIralie
avectant de troupes :un de-

iuge des Sarrafins inonde les

valtes campagnes de Tartef-
fe , les forces de Grenades’u-
niflent avec celles de I’Afri-
que, & les Nymphes Ibé-
riennes tremblent pour leur
Patrie.,

Dans cette conjonéture le
Caftillan fremic des malheurs
qui menacent fon peuple ; il
craint de voir renaitre les
temps déplorables de I'infor-
tune Don Rodrigue : pour
prévenir une difgrace i fune-
fte,& pourimplorer le fecours
des Lufitains, il envoye fa
chere Epoufe vers le Roi
de Portugal , dont elle eft la
fille; elle arrive dans le Palais
de fon pere;elle paroir devant
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Jorithroneavecun v:f’agc cou~
vert de erifteffe , mais d'une’
eriftefle qui releve éclac de
{es charmes 5 fes beaux yeux
font baignés de pleurs , & fa
chevelure tombe n’égli‘g'emw
ment fur fes €paules &’ yvm‘re*
I’ Auteur de fes jours la regmt
avec les marques d'une vive
tendrefle ; Seigneur | lui dire
elle , ’Empereur de Maroe
pour envahir I'Efpagne traine
apres lui toutes les nations
que I”’Afrique renfermoit dans
{es Provincesimmenfes; la fé-
‘rocite qui les guide, Ta fu-
reur qui les anime, effrayent
les vivans & -troublent les
manes du genereux Pelace
ju{ques dans le eranquille fe-
jour de la mort: le Prince
que vous m’avez donné pour
Epoux , demeure expof¢ au
trancham de I’épée Mauru-

i 1113
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fienne fa puiflance eft trop
foible pour repoufler un enne-
mifi redoutable , il fonde fon
unique efpoir fur votre gene-
rofité , daignez le fecourir,
Seigneur , ou vous me verrez
bien-tot privée de lui & de la
couronne  qui chancelle fur
ma téte: bien-tor victime des
rigueurs du fort, je déplore-
ral mon veuvage dans les te-
nebres & dans laffliction. O
monlpere,é grand Roi , dont
la valeur fait friffonner les Ge-
tulien & les Garamantes {us
les bords du Muluca, il eft
vrai que vous m’aimez , {i vo-
tres bonté paternelle n'eft
pointrcfroidie pour moi , par-
tez en diligence ;les momens
font précieux , fi-vous differez,
peut-€tre ne trouverez-vous
plus perfonne qui puifle profi.
ter de votre {ecours 1
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- Ainfi parloit la charmante
Marie au Roi de Portugal,
ainfi parla jadis I'aimable Ve-
nus au Maitre du Tonnetre,
lorfqu’elle implora fa faveur
pour fon fils Ence , qui dans
une longue navigarion éprou-
voit l'inconftance des vents
& des flots. Jupiter mit bas
fes foudres redourables, &
defarma {on front de cette
majefté fourcilleufe qui éron-
ne les Dieux-mémes: Alonze
oublie divers chagrins que fonr
gendre luta fufeitds, il appaife:
fa colere & prend un vifage
riant pour direid fa fillequ'elle
fera bien-tot fatisfaite.
L’effet fuit la parole, une
troupe: choifie dans les plus
fameux bartaillons Portugais
couvre les plaines d’Ebora,
leurs armes étincelantes re-
ficchiflent de toutes parcs les
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raions du {oleil,tes échos vois
fins qui commenqolent 4 is’ack
cotrumer aux paifibles chan~
fons des Bergers, répondent
avec effroi aux-henniffemens-
des chevaux qui' refpirent la
guerre , & aux accerts de la
trompette qui appelle le re-
doutable Mars. Aumilieu de
fes foldars marche le vaillant
Alonze ,quit les furpaffe tous
par lagrandeur & par la ma-
jefte de fa taille aunfli-bien que
par Péclat de fon rang: lano-
oteaffurance qui brille fur fon
front , enflamme les cocurs Ies
plus tlmldes
Déja cette belle arméeeft
fur les verres d’ Efpagne déja
les deux Alonzes fe font
joints dans les champs de
Tarife, les voild 'un & ’autre
vis-a-vis des Mauritains : ces
peuples fiers de leur multitude
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fient du petic nombre de
guerriers qu’on leur oppofe ,
& fe flattans d'une victoire
infaillible , ils parragent d’a-
vance entr’eux lesriches Pro-
vinces d’Hifpanus. Tel fur ce
Géant formidable qui faifoit
trembler Saiil ; il regardoic
d’'un ecil de mepris la fronde&
le spierres du jeune Bergerqui
vint Je combattr e; mais bien-
totceBergerqu’il jugeoitindi-
gne de fes coups, lui montra
que les plus foibles {font tou-
jours aifez forts quand 1a
faveur du Ciel {ofitient leurs
bras.

Le Caftillan fond fur ’Ems<
pereur de Maroc, le Portu-
gais attaque les Grenadins.
Les cafques & les cuiraffes
retentiffent fous le choc des
lances & des épées ; les cris.
des bleflés s'¢levent julqu'anx
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Cieux, & fi le fer homicide ne
rermine pasleur vie&kleur dous

leur par denouvellesatteintes,
ils meurent érouffés dans les
flots du fang qu’ils répandent:
en per de momentsle Lufirain
détait les troupes de Grena-
de, qui rombent & fe diflipent
devant lui , fans que Pacier
dont elles font couvertes,
puiﬂ“e les défendre. Alonze
ne {e contente pas de l'avan«
rage quil vient de remporter,
il vole au fecours du Roi de
Caftille qui éroit encore qux
mains avec celui de Maroc:
apres cette réiinion des deux
Monarques , la fortune ne
doute plus du parti qu’elle
doit fuivre ; tous les neveus
d’ Agar fent taillés en. pieces
ou mis en fuite. Le foleil qui
{e retiroit alors dans ’humide
FPalajs de Thetis, n’éclaira jad
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mais victoire plus completce :
il perit moins de Cimbres dans
la journée m¢morable o Ma-
tius fit boire 2 {es foldats des
eaux teintes du fang de leurs
ennemis , & Bellonne fut plus
avare de meurtre & de car=
nage, lor{qu’Annibal raflem-
bla tant de bagues d’illuftres
Romains qu’il avoit facrifiés
4 {a haine immortelle. * Ee
toi, noble Titus , sl eft vraj

* L’Autheur compare ici cette grande Batajlle
ddeux autres qui lont fameules dans Pantiquite 2
Pane eft celle de Cannes , qui fur gagnée par Ans
mbal fur le Conful Paul Emile, & fun Cullegue
Varron y les Romains y perdirent 40000 hommes g
8¢ toute la fleur de leur Noblefle , qui fur derruitz
arel point, qw Annibal pour preuve authentique
de a viftoire , envoya au.Senat de Carthage troig
boiffeausx pleins des Bagues des feulsChevaligrs Ro-
mains : Pautre bataille , dont le Poétg parle, el
celle que Marius gagna dansla Provence enure Aix
€ faint ' Maximin, cantre les Cimbres, les Ama
brons , lus Tiguriens , & divers autres Peuples bars
bates: ce fut 'ari 652 de Rome :les Hiktoriens ra
content qu’il y périt zoogoo Cimbres , & que Mas
tius fit H@ooo prifonniers :on voit encore aujour-
d'hui dans Pendroir ol cette fanglante bataille
fut donade , up refte de pyramide , que anus ¢
leva pour en conferver la mémoure,
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?u ‘au fiege deSolyme les puife
dans efforts firent defcendre
furles noirs rivages duCocyte
autant d’Hebreux que nous
venons d’y précipiter d’Agas
reniens , .{qache que ton
iriomphe de méme que le
notre n’eft di qu’a la  pro-
tecion divine + *

Alonze de retour en Por-
tugal s’apprcroit 4 joiiir tran-
«quillement de fes lauriers &
defa glone lorfqu'unedifgrace
affreufle vinctroubler le repos
defes jours. Errange & funefte
avanture qui fit voir aux
triftes Lufitains une beauté
charmante accablée fous le
poids d’une mdlgne rigueur
pendant {2 vie , & declarce

* Ceci regarde la prife & ladeftruction de Jes
rufalem par Titus fils de I’Empercur Vefparien
on dit qwil y périt 110000 Juifs , tant par la far
mine que par les armes, {ans en compter 100000
Jutres , qui furent vendus al’encan , & crainés en
elclavage apres lg fidge,
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Reine apres fa mort. Cleft
toi redoutable amour , c’eft
toi feul qui fut caufe de fon
trépas , cruel tyran des hu-
mains, les larmes de tes fujets
ne devoient-elles pas fuffire
pour éteindre ta foif,& faut-il
‘que tes autels foient arrofés
de leur fang?

Belle ‘Ynes tu <€tois dans
une folitude agréable {ur la
rive du Mondégo , ta bouche
enfeignoit aux €chos des fo-
réts & des montagnes le nom
¢heri que tu portois grave
dans ton caeur , le nom de
ton Prince, dont la prefence
faifoir tes dchces & dont le
moindre _clm_gncment te cou-
toir tant de larmes: De fon
€oté , lorlqu’il .ne te voyoit
pas h: {ouvenir flatteur des
doux momens qu ‘il avoit pafs
{és aupres de toi, rempliffois
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fon ame , & te répondoit de
{a tendrefle: loinde tesbeaux
yeux tout.ce qui s'offroit aux
{iens , lui rerragoirton image;
la nuit les impoftures volup-
tueufes de mille fonges char-
mans reveilloient fonardeur,
& le jour fes foupirs s’envo-
loient vers tes appas avec
toutes fes penices.

Pour toi {eule aimable
Ynes | le fidelle D on Pedre
refufoic conftamment & le
coeur & lamain des Princefles
les plus illuftres & des beautés
les plus dignes de plaire ; le
Roi met dans la balance cette
paflion fi vive, & le murmure
de fes fujets ; qui veulent voir
fon fils engagé fous les: loix
de PHymen : bien-tét fa fe-
verité décide contre une ten-
dre foiblefle , qu’il regarde
comme un crime; il condamne
la
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la malheurcufe Ynes i perir
pour rompre par fa morg
iefclamge ou fes atrtraits rex-
tiennent Don Pedre. Quelle
furie put lever le bras d’unm
$i grand Menarque fur la téte
d’une infortunce qui n’aveirt
que des pleurs pour fe défen-
dre, & comment cetre €pée
fi formidable aux Maurufiens:
n'eut-elle pas horreur de fe
wremper dans le fang dune’
femme »

Les cruels ennemis d’Ynes-
la trainent devant le Roir il
e peut vois fa jeuncfle  fes
charmes & {on malheur fans:
sen €cre touché : déja la dou-
«ce compaflion fe ghffoit dagps:
don ame , mais les ¢ris feroces
& tumultueux de fon Peuple
taniment {a colere. Ynes eft
smoins €pouvantée de fa morr:
~que de lafolitude & dwdéplo-

Zome 1, Vv
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rable état ot elle va laiffer fom
Prince & les fruitsde fon a«
mour ; elle levoit douloureu~
{fement vers le Ciel fes yeux
baignés de larmes, elle ny
levoit que les yeux, fes belles
mains €roient captives & ne
pouvoient s’employer 4 ce
trifte ufage ; enfuire elle re-
garde fes enfans qui l'envi-
ronnent ; aufli tendre mere
que vertueufe époufe, elle
redouble fes pleurs 4 leur af=
pect, les difgraces dont ils
font menacés , la font frémir,
{fon cceur s’enyvre d’amertu-
me & d’affliction ; enfin elle

rompr lg filence , & tient ce

difcours au Roi. Sl eft vrai
3 ?ue P’univers ait vii des oi-

eaux. fauvages & des béres,,

que leur nature portoita la

couautc , s’arrendrir pour de:

foibles enfans , tels que la
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mere de Nynias & les deux
fondateurs de Rome : 6 vous
qui paroiflez humain ({i pour-
raht on neut le paroitre en
faifant perlr une temme dont
tout le erime eft d’avoir fofi<
mis fon cesur a celui gqui 'a
feu vaincre ) jertez un ceil de
compaflion fglr ces malheu-
reux orphelins, & que leur
innocence vous defarme ; je
ne vous parle point de la
mienne , vous voulez momn
irépas, il faut contenter vos
defirs : cependant, fi votre
clemence egale vorre valeur,
fi vous fcavez donner la vie
4 ceux quine meritent pas de
da perdre , comme vous f{ga-
vez donner la mort aux fiers
Agareriens dans I'ardeur des
combats: platot que de verfer
mon: fang , exilez-moi dans
_ﬁuclc_luelmﬂerable rerraive ou -

Yij
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dans la froide Scythie, ou
dans les brilans deferts de
PAfrique: confinez-moi dans
le fejour des Tigres & des
Lions , j’éprouverai fi 'on ne
trouve pas chez eux la Pitié
que les hommes me refufent:
l1a, au milieu des pleurs & des
foupirs, & le cceur plein du
cher ‘objet pour qui' lon me
traine au fupplice , j’¢leverai
mes enfans, leur vié fera
Punique confolation. d’une
mere plus tendre encore qu'el-
le n’eft malheureufe.

Alonze penetré d’une jufte:
compaflion vouloit traicer Y-
nes avec indulgence; mais en-
fin il cede d Dopinidtrecé du
Peuple& a [a rigueur+du def-
tin,qui profcrit ¢ etre vidtime
innocente; les barbares qui
-ontconfeillé au Roice meur-
««tre¢ abominable ; tirent leurs
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eruelles epées pour Vexécu-
ter eux-mémes ; 'aveugle fu-
reur qui-les tranfporte neleur
permet pas.de prevoir le cha-
timent qui tombera tot ou
tard fur leur tére: Pun frappe
ee coupd’albatre quifoutenoit
le plus beau vifage que ’'amouts
ait jamais adore; l'autre perce
inhumainement ce fein fi par-
faic & fi capable d’attendrir
les coeurs les plus feroces:
aroupe lache & fb.n'guinaire
‘wous vous montrez hardis-
contre une femme Tek
autrefois Pyrrhus porra le
.couteau dans le flanc de la
“charmante Polyxene; encore
la dureté du Grec fut-elle
moins odicufe , puifqu’il ne
faifoit qu’ob¢ir a 'ombre de
fon pere..
. Brillant flambeau du jour
fil’horreyr du feftin de Thyef<-
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te te forca jadis 4 voiler e
lumiere fous des nuages im-
penetrables; de quel il vois-
tu perir la vertueufe Ynes 2
le crime de fes aflaflins égale
eelui d’Acrée , retourne {ur tes
pas & couche-toi dans I'O=
rient ! Ynes meurt, {fa bous
che froide & pile prononce
le nom de {fon cher Don Pe-
dre en pouflanct le dernier
foupir. De méme que lafleue
touchée fans aucun ménage-
ment par une bergere folatre
perd fon brillant coloris ,
ainfi I’éclat du teint de la
belle Ynes s'cfface aprés fa
mort. Les filles du Mondégo:
la pleurerent long-temps , &
pour éternifer le {ouvenir de
fa vertu , de fa tendrefle & de
fon malheur , elles changerent
leurs larmes en une fontaine ,,
“qui sappelle encore aujour-

:
:
]
|
|
|
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d’huila Fontaine des Amours,.
Bien-toc le trépas d’Y nes
furvange , ceux quiencroient
les auteurs voyant Don Pedre
fur le tréne prennent la. fuire
& e retirent en Caftille pour
fe derober d fon reflentiment;
mais limplacable Nemefis
les {uit ala trace, le Caftillan
les livre au Lufitain, qui les
faic expirer dans les tortures,
digne prix de leur inhumani-
te, Ce Roi-ci fut la terreur &
le Aeau duerime:al’abride {2
juftice, le foible meprifa Fop-
preflion du plus forc, & lin-
nocence leva le front fans:
craindre les noires pratiques.
de fesenvieux. Alcide & le
vaillant . Thefée fe rendi.
rent moins redoutables aux:
brigands dont ils purge--
rent le mondc, que Don Pe-
dre 4 ceux. dont il délivra le
Portugal.,

@" .
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Don Fernand ; Prince effemi-
né, qui laifla fon Royaume
en proye aux armes de Caftil-
le: dans ces tems déplorables
les Portugais accolitumes ja-

dis aux con?uétes les Plus-
e trouvoient ni

difficiles , ne
force ni vigueur pour défen-
dre leurs propres foyers, foit
que la colere celefte vouldr
chirtier le Peuple pour la fau.
tede fon Roi qui avoitenlevé
la charmante Leonor a fon

épouxlégitime, & s’¢toit uni

a clle par des liensd’un hyme-
née odieux; foit qu’a I’exem-
ple du Souverain qui facrifioit
Phonneur de fon nom aux
plaifirs d’un amour criminel,
les fujees plonges dans la:mol-

lefle ne connuflent plus e’

wPrix. de la véritable gloire:

Dece Don Pedre i vaillant
& fi julte , niquit le foible

peut-
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eut-&cre aufli ces deux caufes
- agirent-elles de concert pour
humilier le Portugal : la puif-
fanee divine punit totjours les
flammes adulteres qui fe refu-
gientd 'ombre du Diadéme,
& qui fous cet azile facré bra-
vent la juftice des hommes ;
le raviflement d’Helene allu-
ma le flambeau qui reduific
Troye en cendre : Appius &
Tarquin virent leur grandeur
ruinee pour prix de leurs paf-
fions impures, D’un aucre
cote , qu'un coupable amour
¢nerve les cacurs les plus ma-
gnanimes , on le fcait, on
le yoit par mille experiences
fameufes. La valeur du fils
d’Alcmene * s’endort dans les
bras de la belle Omphale fous

* Cleft Hercule , qui érant devenu amoureux
d'Omphale Reine de Lydie , samufoit & filer au-
pres d’clle, comme le marque Ovide dansle vers

fnivant.
Alcidem lanas nere coigic amor-

Zome I,
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une metamorphofe indigne
de lui ; Marc-Antoine prend
Ia fuite & eede honteufement
la vitoire pour ne fe pas ¢loi-
gner de fon idole: & toi, fier
nourriffon de Carthage, tes
forcest’abandonnent dans les
delices de Capoué, tu n'es
plus ce terrible Annibal dont
le nom feul ¢pouvantoit les
Romains, tes foldats ne re-
trouvent dans leur Chef que
Pefclave d’'une femme: * A-
mour , ce font la de tes ceu-
vres, rienne {e dérobe 4 tes
fleches d’autant plus dange-
reufes que tu les trempes dans
un poifon flatteur qui rend
leur picqueures agréables:!
Peut-on ¢chaper aux pieges
que tu tends entre les rofes &

* Cette femme, dont Annibal fut éperdue-
ment amoureus , ¢ioit une petite Elclave native
de Sipents,
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les lys d’on beau vifage: la
téte de Medufe étoit moins
a craindre ; elle 6toit la fen- -
fibilité avec la vie ; mais les -
charmes de la beauté nous:
laiflent vivre pour nous faire
fentir le poids de nos chaines:
malbeureux Don Fernand , fi
quelque chofe peutjdiminuer
Phorreur de tes fautes, ce
font les appas de Leonor &
ta tendrefle, tu ferois moins
excufable |, {1 tu avois ¢té
mauvais ch avec un coeur
libre.

Fin du troifiime Chant.
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REMARQUES

SUR LE
TROISIEME CHANT:

[ Calliope.] C ’eft Pune des Mu-

fes. L’Hiftoire ne
nous fournit rien qui prouve qu’elles
ayent jamais exifté ; on doit donc les
regarder comme des Divinités pure-
ment morales, quinefervoient qu'a
exprimer les differens dons de Uefprit.
Se%on toute appatence , les Grees
furent les auteurs de cette allégo-
rie ingénicufe. D’abord ils ont va-
rié fur le nombre de ces Déefles;
mais enfin ils s’arréterent a celut
de neuf : on croit quen cela 1ils
voulurent égaler I'honneur de la
Gréce a la gloire d’Egypte , ou
Fon dit quau tems du Ro1 Ofiris
1l y eut neuf filles qui pofledoient
parfaitement la mufique & les au-
tres fciences. Quoiquil en. foit,
les Mufes avoient chacune leur dif=

X 1
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rict ; Calliope, qui étoit la plus
confiderée d’entr’elles , préfidoit &
la Poéfie Epique , fon nom eft
Grec & fignifie belle woix, Quoi~
que les Fables difent que les Mu-
fes étolent viergss®, on n’a pas
laiffé de leur attribuer des enfans,
tel fut Orphée, qui pafla pour le
fils de Calliope & d’Apollon : la
verité , c’eft quil eut pour pere un
Muficien nommé Eagre , & pour
mere une femme dont nous igno-
rons le nom , mais qui fut furnom-
mée Calliope , parce qu'on difoit
quelle avoit la voix aufi agréable
que cette Mufe.

[ Daphné , Clytie & Leucothoé. ]
Ce font trois Nymphes , dont
Apollon fut amoureux 3 il eft i
nommé 'inventeur de la Medecine ;
parce que la Fable lui en % effecti-
vement attribué 'honneur : Inven-
tum Medicina meum eft , dit-il dans
le premier livre des Métamorpho-
fes, en parlant de lui-méme. 11 eft
vrai quil y a eu un Roi d’Egypte
nommé Horus ou Apollon, qut
enfeigna aux hommes pluficurs

R —

— s
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beaux fecrets pour la guérifon des
maladies. 8

[ Eole. ] Il y acu plofieurs Eoles, C
le plus renommé d’entr’eux fut fils
d’Hippotas , Roi des Ifles Liparies,
fituées dans la mer Sicilienne 3 il
monta fur le Throne aprés la mort
de fon pere , & fe rendit cher a fes
fujets par {a prudence & par fa dou-
ceur. Comme il préfidoit aux Ma-
telots les vents & les tempétes ,
qui devoient arriver, la Fable en
fit un Dicu, qui tenoit les yents
fous fa domination, .

[ Dans les champs Italiens.] Ceft D
de la Scandinavie & de quelques
autres Provinces du Septentrion que
fortirent les Peuples , qui fous la
conduite d’Alaric leur Roi , facca—
gerent la ville de Rome , & mirent
ITtalic dans la derniere défolation
Pan 409. Ceflt le méme Alanc
dont Scudery a fait le Héros de
fon Poéme.

[ Et favie] Ceft PHellefpont: E
Hellé étoit une Princefle Grecque,
{ceur de Phrixus & fille d’Athamas
Roi deThebes ; elle pric la fuiteavee

-y ee,

0, ]‘:‘.]
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fon frere pour éviter les fureurs d’Ino
fa belle-mere 3 ils monterent P'un &
Pautre fur un vaifleau , qui faifoit
voile versla Colchide ; au paflage du
détroit , qui porte maintenant le nom
de Gallipoli , Hellé tomba dans la
mer , & sy noyas; la proué du vaif-
feau de Phryxus étoit ornée d'une
figure de Belier doré 5 voila pour-
qUOI les Poétes ont feint que fa foeur
& loi montoient un Belier , dont la
Toifon étoit d’or.

[ Antenor.] Capitaine Troyen, qui
vendit lichement fa Patrie aux Grecs:
on dit quil pénétra dans la Mer A-
driatique avec une troupe d’Hene-
tes, peuples de Paphlagonie , qui
ayant fecourn Prgiam contre les
Grecs, & craignant enfuite le ref-
fentiment des vainqueurs , cher=
«hotent une habitation nouvelle. Ils
conftruifirent Venife , qu’ils appelle-
rent de leur nom Hepetia, d'olis’e
formé par corruption le mot de Ve~
netia. Cette origine de Venife n’eft
pas i fiire que pluficurs. bons Au-
teurs ne la révoquent en doute ; ils
{foutiennent que (lla fondation de Ve~
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nife eft plus récente : 1ls racontent
que qu’md Attila paffa dans le pays,

. dont elle eft maimntenant Souveraine ,
les peuples d’alentour furent fi épou-
ventés,qu’lia senfuirentdansi’endroit
ol nous la voyons fituée , lieu pour
lors impraticable , environné de ma=
rais, &’ écueils, & plem de petites Iles
gui n’avolent ni agrcmc"‘t ni com-
modité. Ils y baurent quelques ca~
banes 5 qui dansla fuite des temps fo
font cn’mg(,es en Palais fomptueux 3
foit qu'on s’attachea la premiere opi-
nion , foit que la feconde emporte ,
1l cﬂ toujours {{ir que les commen-
eemens de Venife ont €té trés-pen
de chofe, & la Remarque du Ca-
" moéns eft ]u{:.c.

[ Ancérres,] Le Camoéns ne laiffe
paffer aucune occafion dilluftrer fa
pattie : les exploits qu’il rappelle an
fujet du Mont-Apennin , font ou
ceux d’ Annibal , qui {elon quelques.
Chroniques , ¢toit fils d’'une femme.
Pormgai{'e , ou bien ceux des Por-
tugais-mémes , dont plufieurs , fui~

vant le témoignage de Manud de
Yava , paflerent en Italic fous la
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conduite de ce fameux General.

[ Ayeux. ] Il eft certain queles
Gaulois aprés avoir €té vaincus par
Jules Cefar, lefervirent utilement
dans la guerre civile , & dans celle
d’Alexandrie ; Paveu qu'il en fait lui-
méme dans pluﬁcur‘a endroits de fes
Commentaires , eft une ]uﬁicc quil
rend A leur courage & 2 leur fidé~
Lité.

[ Enfevelie. ] Pyrcne étoit une
belle Princefle , fille de Bebryx Rot
de cette partie de]Efpagnc qui con-
fine avec la France; elle fut enlevée

par lL:cale; on dit que s'étant un
jour écarté delle , 1l la retrouva
morte & déchirée par les bétes fau~
vages , il enfevelit fur une des mon-
tagnes que nous appellons les Pyre-
nées : d'autres comme Diodore de
Sicile , dérivent leur nom du mot
a%p 5 qui fignie du fen , & pourau-~
torifer cette étymologie , 1ls racon-
tent qu'une troupe de Pafteurs ayant
un jour allumé du feu fur ces monta-
gnes, il s’y forma un incendie qui
confuma des foréts d’une grandeur

gl e :
prodigicufe ; & qui fondit les mé-
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taux cachds dans le fein de laterres
tellement qu’on les voyoit jaillir &
couler detoutes parts : le Camoéns ,
qut & Pexemple ' Homere & de Vir-
gile eft un excellent recueil d’amti-
quités , n’a pas oubli¢ celle-ci.

[ P‘z:frﬂe}wpe ] Ceft labelle & fa-
meufe Ville de \Taplee : quelquﬂs
Auteurs ont écrit qu'elle porta d’a-
bord le nom de Parthénope , qui é-
toit une Slrcne, le chagrm qu’elle ref~
fentoit de navoir pli féduire Ulyfle
par la douccur de fes chanfons , fut
fi violent qu'elle Te jetta fur la cote ,
ot Naples eft fituée maintenant ; elle
y mourut , & les habitans des cam-

agnes voilines Uenfevelirent. Peu de
temps aprés on batit dans le méme
endroit une Ville qui hérita du nom
de la Sirene : celui de Naples, qui fi-
gnifie en Grec Pille nowvelle , lut fut
donné dans la fuite par Phalaris ty-
ran des Siciliens , ou felon d’autres
par Hercule qui la répara : je ne dois
pas diffimuler que la conquéte de
Naples , dont le Camoéns pquc icl,
eft plitét une fiéeriffure qu'un o
neur pour les Arragonots & pour
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leurRo1Alphonfe V. qui s'emparain-
;uﬁcment de ce malheureux RO} au-
mel'an 1442. Jeanne II. Reine de

I\aples 17 avoit adopté & inftitué fon
héatier ; mais 11 e conduifit en-
vers elle d’une mantere {i dure & i
ingrate , qu’elle fut obligée de cafler

les difpofitions qu’elle avoit faites en.

fafaveur , & denommer en fa place
le Prince René d’Anjou , qui parce
moyen devint fon héritier 1égitime ;
Alphonfe ne laiffa pas d’ envahir e
Royaume aprés la mort de Jeanne 5
& cette 1nvafion *fut accompagnée
d’autres circonftances qui ne {ont pas
trop a fa gloire. Cependant il faut
avouer , quil avoit dailleurs phi=
fieurs grandes quahtés qui lui ont
mérité le furnom de fage & de ma-
gnanime.

[ D 4ftur. ] Ce font les Afturiens s
qui felon plufieurs Chronologiftes ,
defcendent d’un nommé Aftur, qui
quelque temps apres le déluge s'¢ta-
blit dans cette Province:: ils font pro-
pres pour la guerre, & lon fgait
qu’en diVLrﬁ,b occafions , ils ont
donné d’éclatantes marques de leur
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courage contre les Turcs & les Sar-
razins.

[ Bétis. ] Ceft le fleuve que nous
aﬁupcllons Guadalquivir , Pun des
plus beaux de tous ceux qui arrofent
YEfpagne ; aufli le nom qu’il porte
& qui luia été donné par les Ara-
bes , fignifie-t'il grande Riviere 5 le
Poéte entend par les peuples qui cul-
tivent {€s bords , les Andaloufiens &
ceux de Seville & de Cordotie.

[ Zbériens. ] Les Ibériens & les Ef=
pagnols font le méme peuple dansle
Camoéns : ce nom d’Ibériens fui-
vant le rapport de Pline & de Stra~
bon , vient d’un ancien Roi d’Efpa-
gnenommé Iberus , ou bien du fleu-
ve dEbre, qui sappelle Iberus en
Latin.

[ Enrique.] L’établiffement de la
Monarchie Portugaife eft aflez mo~
derne, cependant on a long-temps
difputé fur Porigine & la famille
d’Henry ou d’Enrique qui en a ¢té
le Fondateur : nous décidons fou-
vent avec hardiefle fur des points
d’antiquité beaucoup plus reculée ,
comment croire que nous foyons
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alors exempts derreurs , puifque
nous voyons {i peu clair dans les
faits les plus recens ! Mon idée n'eft
pas pourtant deréduire le Leéteur au
Pyrthonifime hiftorique , mais je
voudrois que les Auteurs ne nous
donnaflent pas leurs conjetures pour
des vérités reconnués, On ne {gau-~
roit s'imaginer quelle diverfité d’o=
pinions a partagé les EcriVains fur
fa naiffance de Don Enrique : le Ca-
#moéns fuit ict la Chronique vulgaire
des Rois de Portugal , dreflée par
Duart Galvan, qu fait Enrique fils
d’un Ro1 de Hongrie qu’on ne nom-~
ame pas 3 les Evéques Don Rodri-
gue Sanches, & Don Alonze de
Carthagene , & Martin de Sicileont
dit qu’il étoit de la Maifon de Lor-
raine 5 fans nommex ni fon pere nifa
mere , en quoiils ont pour imita-
teurs le célebre Mariana & Garibays
Damien de Gogés dans fa Chronique
du Roi Don Manuel, aflure qu’En=
riqueregut le jour de Guillaume Ba-
ron deJoinville , frere de Godefroy
& de Baudoiiin qui ont €été tous
deux Rois de Jerufalem ; 1l ajoute

[
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quw’ Alix de Champagne fut fa mere.
Diégue de Balera & Antoine Buter
le font natif de Conftantmople,
trompés par PEvéque Don Rodri-
gue , qui dit ex partibus Bifontinis de
Befangon , ot Pon voit qu'ils ont
confondu Bifontinm avec Bizantinm
ancien nom de Conﬂ'mtmcplc : La-
zius dit qu'Enrique étoit Comte de
lebourg Duart Nugnés de Léon
s'efforce de prouver quiilfut fils de
Guidon Comtede V erncull en Nor-
mandic : enfin deux opinions regnent
maintenant en Partugal, I'tme que
fon pere éroit Hugues V Duc de
Bourgogne & 1f:,1u,ndant de notre
Roi Hugues quct au troifiéme de~
gré; Tautre , qu’Enrique fort d’E-~
tiemie 1. Roi de Hongrie & d'une
fille de ce méme Hugues Duc de
Bourgogne. Ces deux fentimens
font ¢galement faux , parce que tous
les monumens de notre Hiftoire
nous affurent que Hugues eft mort
fans pofterité : Verreur des Portu-
gais prend {a fource dansun ouvrage
Latin, intitulé Exemplar Flotiacenfe ,
tiré de la Bibliotheque du fameux
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Pierre Pithou , & publié par les foins
des deux Saintes Marthes, fousle
titre d’Hiftoire Généalogique; les
Copiftes y ont placé mala propos le
nom,d’Hugues au licu d’Henry fon
frere; cet Henry laifla de fa femme
Sybille huit enfans , dont notre En-
Tique fut le cinquiéme : y’a1 crlt quil
étoit de mon devoir d’éclaircir cette
difficulté 5 1l eft gloricux pour la
France d’avoir produit le Fondateur
de la Monarchic Portugaife , il n’eft
pas moins honorable a cette illuftre
Monarchie d’avoir pour Fondateur
un Prince de la Maifon de France.

[ Fille.]] Cette Dame n’éto1t que
fille naturelle d’Alonze , quoiqu’en
veuillent dire quelquus Auteurs Por-
tugals qui s'imaginent que pareille
% A T L
trie : plein d’une 1dée fi frivole , le
Dod&eur Brandam employe tout ce
_qu’il ade fcience & de fubtilité pour
légitimer Therefe ; étrange effet d’un
zele aveugle : il cite en pluficurs oe-
cafions la Chronique de Fleury
comme un monument digne de for,
& 1l ne reémarque pas que cet ouyras
g6




Lusiape. Caant III. 257
ge le condamng dans la queftion pre-
lente , puifqu’il dit pofitivement que
Therefe n’eft pas fortie du marnage
d’Alonze , alteram filiam 3 fed non ex
conjugali thoro natam Ainrice dedir.
Les meilleuss Hiftoriens , tant Efjpa-
gnols que Francois , font d’accord
la-deflus ; & on fcait que Thercfe
fut le fruit des amours d’ Alonze ayee
labelle Chymene de Gufman.

[ D’Agar. ] Le Camoéns entend
par-la les Maures , les Turcs , les
Arabes , les Scythes , les Sarrazins ,
en un mot tous les Peuples qui fui-
vent la Religion de Mahomet : il fe
fonde fur Popinion commune qui fait
defcendre fa plus part de ces Nations
d’lfmaél fils I’Abraham & d’Agar.

[ Hyinenée. ] 1l n’eft pas bien cer-
tain que Therefe fe foit remariée , les
Auteurs font partagés fur cet arti-
cle :; favoue que je n’appercois tien
dans I’Hiftoire qui décide pliitot en
faveur des uns, qu'en faveur des au-
tres.

Magno fe judice quifque tuetur.

Ainfi je ne dé¢iderai pas, & je me
Tome I, i
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contenterai de dire, que le fecond
mari , qu’on attribué a Therefe, étoit
un grand Seigneur de Galice , qui
s’appelloit Don Fernand de Trava,
Comte de Tranftamara.

[ Seylla. ] Lhiftoire ancienne con-
noit pluficurs femmes de ce nom;
celle dont il s’agit maintenant fut fille
de Nifus Roi des Megariens : la fable
dit, que ce Prince étoit né avecun
cheveu couleur de pourpre, dontla
confervation faifoit fa flireté & le
bonheur de fon Royaume : il cut une
grande guerre a foutenir contre Mi~
nos Rot de Crete , par lequel il fut
afliégé dans la Ville d’Alcathoé;
Scylla vit Minos du haut d’une tour
& elle en devint amoureufe , fa pal-
fion lui fit oublier fon devoir; elle
arracha le cheveu fatal de fon pere
pendant qu’sl dormoit , enfuite elle
en alla faire prefent a Minos qui con-
cut une jufte horreur pour cette fille
dénaturée ; les Mé gariens tomberent
bient6t fous fa puiilance ; apres leut
avoir impofé des Loix équitables,
il §'en retourna dang fon Pays : P'in-
fame Scylla réduit e au défefpoir par




Lustapz. Cuant IIL 249
la notrceur & par Pinutilité de fon
crime , fe précipita dans la mer ; mais
g miliew de fa chute elle fat changce
en aloiiette. Onvoitaifément qu'une
partie de cette fable eft tirée de I'hi-
floire de Samfon , dont les cheveux
avolent la méme proprieté que celui
de Nifus; ce quil y a de certain 5
ceft que Scy]la facrifia fon perea
Famour quelle avoit pour Minos:
lorfque les Poétes ont imaginé qu’el-
le fiit métamorphofée en aloiictte,
& Nifus en épervier qui la pour-
fuit fans cefle , 1ls ont voulu nous
tracer une image des inquietudes &
des frayeurs qui accompagnent tou~
jours les criminels.

[ Chatiment. ] Le Pogte attribué a
la vengeance divine un malheur qui
arriva long-temps aprés aufoi A-
lonze, Nous en parlerons dans la
fuite ; pour le prefent il fuffit qu’on
fcache que la mere de ce Prince de-
meura prifonniere tant qu'clle vé~
cut : pr“fque tous les Hiftoriens ont
blamé lextréme rigueur dont 1l ufa
contre elle ; cependant il falloit bien
quil en et de terribles Iﬂgjlia , €ar

ij
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d’ailleurs ¢’étoit un Roi genereux qui
aimoit la belle gloire ; on peut dire
méme a celle de tous les Portugais,
que c’eft une Nation qui blefle rare-
ment le refpe& que les enfans doi-
ventaux Auteurs deleurs jours : la
colere & les procedés violens d’un
fils contre fon pere , ont paflé long-
temps chez eux pour un crime im-
poflible ; ¢’étoit au momns F'idée du
fage Don Pedre P'un deleurs Rois 5,
comme il le montra dans une occa~
fion olils’agifloit de chitier cecrime:
un vieillard fe plaignoit d’avoir été
battu par fon fils , le Roi fe perfuada.
fortement que accufé n’étoit pas fils
de Paccufateur , la-deflus il fe fit a-
mener Ja mere., & linterrogeant en
particulier, 1l lu1 demanda de qui
€toit cetenfant : on §’imagine bien
que la réponfe fut qu’il venoit d’clle
& de fon mari; je ne doute pas de
vous , lui dit Don Pedre, mais je
veux abfolument connoitre le pere
du coupable , & je {cais que ce n’eft
pas votre époux ; enfin , moitié par
adrefle , moitié par menaces , il obli
gea cette bonne femme a Iyt décous
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vrir la vérité , & 1l fout quietfeéti~
vement le jeune Lommu en. queftion:
€toit un dc ces heurcux enfans qui
'i'lﬂ.li ent E’Yl'rmlC? “‘ lombrc dll mas-
riage , fans, que le mariage contribue
a lcur naiflance.

B Crﬁ:!hm ] Lotfque Therefe fe
vit traitée {i durement par fon fils,
elle implora le fecours de fon perele
Roi de Caftille Don. Alonze V. il
entra dans le Portugal avec une
gr’u*dfu armée qui fut battue dans la
plaine de V aldeves I'an 1128.

[ Sowmettre. | Egas-Moniz avoit
éte le Gouverneur dujeune Alonze,
Famour qu’il avoit pour fon Prince,
Tui fie faire cette démarche, ot il ha-
zardoit ¢galement fa vie & fon hon-
neur.

[ Enfans.] Toute cette illuftre Fas
mille fe prefenta devant le Roi I'Ef-
pagne pieds nuds & la corde au col ,,
n’ayant pour habillement qu’une ef~
pece de Tunique blanche , dont on
couvre en Portugal ceux qui font
condamnés au dernier {upplice.

[ Perfan- ] Cétoit un grand Sei-
gneur quis'appelloit Zopire, I'Au~
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teur l¢ nomme un peu plus bas : 1l
{ervoit dans armée de Dartus qui
afliegeott Babylone; unjour voyant
que cette Ville faifoit une réfiftance
opinidtre, il savifa d’'un ftratagéme
qut fut de fe couper le nés & les
oreilles , & de paffer chez les enne-
mis , feignant que Darius Favort in-
juftement traité dela forte ; les Ba-
byloniens le crurent , & comme ils
. fcavoient qu’il entendoit parfaite-
ment la guerre , ils le prirent pour
un de leurs Chefs ; dans ce pofte,
1l trouva bient6t moyen de les {ou-
mettre au pouvoir de fon Roi. On
raconte qu’un jour que Darius man-
geoit une grenade , quelqu’un lui de-
manda quelle chofe 11 voudroitavoir
en aufli grand nombre qu’il voyoit
de pepins dans cefruit 3 1l répondit
que pour étre le plus heureux de
tous les Roisdu monde , il {ouhat-
teroit feulement autant de Zopires.

[ D’ Almanzor. ] Ce font les Mau~
res , ils ont eu plufieurs Princesde ce
nom qui font fameux dans Phiftoire.

[ Zhermodon. ] Fleuve de Scythie ,
qu’on appelle maintenant le Pormosn,
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Les Amazones habitoient fur (es
bords , de-la elles fe répandirent dans
plufieurs autres Provinces ; ¢’étosent
des femmes guerriercs, elles n’ad-
mettotent point d’hommes dans leur
Gouvernement 3 mais pour le fou-
tenir par leur pofterité, elles avoient
recours dé temps en tempsa leurs voi-
fins : lorfqu’il leur naifloit des enfans
miles , elles les tuoient ou les en-

‘voyotent hors de leur Pays ; leur
origine n’eft pas bien connu€ , on dit
quau temps que les Scythes conqui-
rent prefque toute’Afie , quelques-
uns des vaincus {e retirerent en Gap~
padoce avecleurs femmes; 1A comme
ils vivoient de rapines & de brigane
dage , 1ls furent maffacrés parles peu-
ples des environs 3 leurs veuvess’ar-
merent , & fc défendirent avec un
courage au-deflus de leur fexe , tel-
lement qu’on fut obligé de les laiffer
tranquilles ; elles ;prircnt gofit a la
domination , & s’étant défaites du
peu d’hommes qui leur reftoient,
elles formerent la Nation des Ama-
zones ; rien ne paroit plus fabuleux ,
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que ce qu’on ajoute fur leur chapi-
tre, quieft qu’elles fe coupoient ou
fe bruloient la mamelle droite pour
mieux tirer de larc : Ceft une réve-
vie des Grees, que les Latins ont
adoptée avec trop decrédulité. Leur
Reine , dont le Camoens paile 1c1 .
fe nommoit Penthefilée ; cHe fignala
fa valeur au fiege de Troye, onelle.
fut tuée par Achille, & felon d’au-
tres par Pyrrhus : les Maures me-
noient volontiers leurs maitreffes &
la guerre , & fouvent elles y don-
notent d’illuftres marques de gran-
deur d’ame; j'en rapporterat deux
exemples qui {ont célébres dans I'hi-
floite Portugaife : le brave Don

ernand. &’ Atayde avoit mis en dé-
route une bande de Maures aupresde
Tanger, leur Capitaine menoit avec
lui unefille parfaitement belle , dont
il étoit amoureux; elle lut cria : eft=
ce donc-la ce que tu fais pour mo1,
que nc me mets-tu tol-meéme entre
les mains des ennemis , puifque tu
veux que je tombe dans l'efclavage?
L’amour & la honte ranimerent Ie
Capitaine 4
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Capitaine , il répondit a la Maurefle,
tais-toi Celinde , le jour n'eft pas
achevé ; la vifoire vient du Ciel ,
mon bras ne manque point de force,
& tes charmes font gravés dans mon
coeur : apres ces paroles il §'¢lanca
contre Don Fernand, & le tua d’un
coup de javelot. L’autre fait arriva
lorfque le fameux Triftan d’Acugna
détruifit plufieurs Villes du Zangué-
bar: un de fes Capitaines nommé
Don Georges Sylveyra pourfuivoit
unMaure qui s’enfuyoit avec fa mai-
trefle au fortir d’une fanglante ba=
taille ; Sylwveyra les atteignit enfin
dans un bois : le Maure dit a {a mal-
trefle de fe mettre en fiireté pendant
qu’il arréteroit 'ennemi en gexpox
fant a fa fureur ; elle lui répondit
qu'elle n’en feroit rien , & qu’elle ne
Pabandonneroit jamais, dit-elle per-
dre mille fois la vic , enfuite elle em~
braffa fonamant pour périr du coup
qui le perceroit : ce fpetacie atten-
drit Sylveyra , 1l remit fon épée dans
le fourreau , & s’écria pénétré d’une
juﬁc admiration ; & Dieu ne plaife,

Tome I Z
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que je rompe de fi beaux liens!

[ dlonze.] Toutes les Hiftois
res d’'Efpagne atteftent ce prodige,
Alonzc?ui-.méme en a fait la relation
& la confirme par un ferment authen-
tique. Voict les paroles de ce Prince
fidélement traduites du Portugais:
La frayeur avoit faifi mes troupes &
Uafpeit de la multitude innombrable des
Manres 5 §'étois accablé de tiifteffe &
demelancolie , lorfque j appercus tout-
w-coup wevs 'Orient un vayon de lumie-
ve , dont la (plendenr angimentoit de
MOMENT €1 OMENT 5 AYant ixé mesve=
gards [ur cette lumiere , je vis an mi=
tieu delle une Croix plus brillante quele
Soleil 5 Jefus= Chrift y éroit atraché ,
plufienrs jeunes enfans d’une beanté
merveillcufe Penvironnoient , il me pa=
yut que ¢'éroit des Anges; le Seignemy
daigna me confoler , en me difant d’'une
woix dosce : Alonze vaffure-toi , car tw
remporteras la victeire , non-feulement
16t 5 mais encore dans toutes les batailles
que 4 livreras anx ennemis de mont
Culte : tu tronveras dans ton Peupledes
reffources de forve & de conrage que 14
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wattendets pas , il toffriva le titre de
Roi , whefite pas alaccepter, e, Fai
cril que ces paroles €toient dignes
dela curiofité des Le@eurs Francots,
d’autant plus que le Portugal attri-
bue la naiffance de fa Monarchic au
Miracle dont elle rend témoignage
car jufqu’alors le Prince Enrique &
fon fils Alonze n’avoient cu que Ig
titre de ‘Comites.

[ Erinnys. ] Ceft un des noms que
les Grecs donnoient aux Furies , Di-
vinités infernales qui préfidoient a la
violence , a la rage & ala cruauté :
1ci Erinnys eft prfe pour Bellonne
Déefle dela guerre.

[ Sintre. ] Ville de Portugal , en-
vironnée de bocages & de cHteaux
agréables , elle eft fituée fur la crou~
pe d’'une montagne qui porte le mé-
me nom 3 on dit quautrefois 1l y
avoit dans cet endroit-12 un Temple
magnifique dédié au Soleil & a la
Lune , & fondé par un Romain qu¥
s'appelloit Drufus Valere Cécilien ,
comme le marque cette Infeription
que les habitans du licu fe vantent
d’avoir trouvée fur une pierre parmd

Z ij
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les débris d’'un ancien baument,

SoL! zTERNO ET Lunz
Pro ETERNITATE IMPERII
£T sALUTE Imp. Cas. Luc, Ver:
Ava. Pi.
T Czs. M. AureL. AxTon, P11,
Drusus VarLerius CECILIAN.

Ceft-a-dire , confacré au Soleil eter=
nel &=mwda Lune , par Drufus Valere
Cécilien pour Ueternité de I Empire , &
pour la [anté des denx Emperenrs L
s Verus Cefar Augufte & Pienx ,
& Mavo Aurele Antonmin Cefar Au-
gufte & Pieux.

Jene voudrois pas garantir la foi
de cette Tnfcription , elle eft entiere~
ment défigurée dans Manuel de Fa-
ria, & ja1lti plufieurs Portugats qui
la rapportent tous d’une fagon difie~
rente.

[ Zthague. ] Les Portugais, comme
prefque toutes les autres Nations,
ont beaucoup de fables mélées dans
leurs antiquités ; pluficurs de leurs
Chroniques aflurent que Lifbonne
Eut fondde pres de trois fiécles avang
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Rome, par Ulyfle qui eft e Heros
d’Ithaque, dont le Camoéns parlc
en cet endroit : ce fentiment sap-
puye fur Lautorité de Strabon , qui
dit dans le troifiéme liv. de fa Géo-

raphte , qu’il v avoit en Efpagne
EncPVJlle c11-1(;»1'1'-1*1}12.&: Ulyflée %cgun
Temple confacré @ Minerve , otil’on
voyoit des proués de navires, des
boucliers a la Grecque & d’autres
monumens des voyages d’Ulyfles
Goropius & quelques autres Ecri2
vains font Lifbonne encore plus an=
cienne ; car ils lui donnent pour Fon-
dateur un des petits-fils de Noé , qur
sappelloit Elyfla : il paroit que les
uns & les autres fe trompent égale=
ment : Pline dit, en termes formds
dans {on qmtrleme livre , chap. 22.
que Lifbonneaéeé batie par les Ro-
mains , qui la nommerent dabord
Felicitas-Julia, On demandera peut=
étre d’ott lui eft venu le nom La-
tim d’0lyffipo , ou bien d"Vlyfipo ,
qui femble favorifer Popinion dc
Strabon & de fes Se@ateurs : car ils
prétendent que ceft comme qui di=
soit , Uly[fipolis ; Pille d'Ulyffe. Je xé-

/ II]
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ponds que cette étymologie nleft
pas recevable apres le témoignage.
de Pline, qui fcavoit certainement
mieux 'Hiftoire & la Carthe de
YOccident que Strabon : d’ailleurs
tous les critiques les plus judicienx
tombent d’accord qu’Ulyfle n’a ja-
mais pénétré julqu’en Efpagne. Pour
woi je m’imagine , que lenom d’0-
Iyfipe prit naiffance , lorfqne Viriatus
fecoiia le joug des Romains , & les
chafla du Portugal. Au milicu de fes
profperités , ce grand Capitaine au-
ra bien pt fubftituer aunom de Fe-
licitas-Julia, celle-ci de Lyfipolis com=
pofée de ces deux mots Grees 2wess,
Délivrance , & mins, Fille, pour
exptimer que Lifbonne étoit une
Ville délivrée de la fervitude ; le
temps & la corruption du langage.
auront enfuite amené le nom d’Olyf~
fipo © cette conjecture paroit aflez
plaufible , aucune vénté ne la com=
bat , & je crois quelle eft du moins
aufli glorteufe pour Lifbonne, qu'un
titre d'antiquité dont on n’a point de
preuves. .

[ Alonze. ] Toutes ces conquétss,
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gue faifoit Alonze , étoient fus les
Maures , qui poffedoient en cetemps-
13 plus de la moitié du Portugal :
ainfi ce Prince pouvoit fe vanter d’a=
voir gagné fon Royaume I'épée a la
main.

[ Fille fameufe. T Jamais le Ciel ne
fc déclara plus ouvertement pour
aucun Prince , que pour Alonze s
un jour qu’il étoit dans le Chétcau de
Sintre accablé d’inquietudes , & ré-
vant aux moyens de chafler les Mau-
res de Lifbonne ; il appercut de fa
fenétre une lefte flotte & bien équi-
pée qui venoit vers lui: c’étotent
des Frangois , des Allemands & des
Anglois , qut cherchoient afe figna-
ler contre les Infidéles, fuivant la
colitume de ces temps-1a; il ne man-

ua pas de profiter d’une occafion fi
Eworablc.

[ Vandales. ] Les Gots & les Vane
dales qui avoient autrefois fubjugué
toute 'Efpagne , ne purent jamais
prendre Lifbonne par force: il eft
bien vrai qu’Herimeneric & Remif-
mon s’en rendirent maitres , mais ce

fut par la trahifon de quelques-uns
Z injj

r
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de fes habitans , ainfi I’ Auteur ne fe
trompe pas. :

[ Porphyre. 1 Cleft fans difficulté
Pun des plus beaux A queducs qu’on
ait jamais vit , Sertorius le fit conf~
truire lorfque les Portugais I'élurent

our leur General , & le Roi Jean
EII. la reparé.

[ Formidable. ] Cette vioire pa-
roit prefqueincroyable , Alonze n’a«
voit qu'environ. foixante lances,
comme le dit I Auteur , pendant que
le Roi de Badajox marchoit a la
téte d’une armée de 60000, fantal-
fins avec 4000, hommes de Cava-
letie.

[ Sa mere.] Quelques Hiftoriens
aflurent qu’Alonze avoit fait mettre
les fers aux pieds a fa mere ; on ajou-
te qu'elle en eut un i vif reflenti-
ment , qu'a l'article dela mort , clle
fouhaita que les fers le chauaflent,
& lui rompiflent les jambes 3 cette
malédiction futaccomplie , & Pona
remarqué , que de trots fois qu' A~
lonze fut bleflé dans differentes oc-
calions , ce fut toujours aux jambes.

[ Montagne. ] Ceft le Mont=
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Athlas : nous avons déja parlé du
Roi Athlas dans les notes du fecond
Chant ; nous dvons dit qu’il regna
en Mausitanie avec {on frere Helpe-
rus dans une concorde parfaite: apres
la mort d’Hefperus , il devint la vic-
time de l'ambition de Perfée ,jeune
Prince Grec, quilui enleva la Cou-
ronne, & le contraignit a fe retirer
fur lamontagne qui porte fon nom 3
c’cft de-la que font nées les fictions
des Poétes, qui le métamorphofent
en montagne : dans {a folitude, 1l 1n=
venta la Sphere, & voila pourquoi
Yon a fuppofé qu’il foutenoit le Ciel;
d'ailleurs le Mont-Athlas eft d’une
hauteur , qut préte quelque fonde-<
ment a cette Fable, comme le re-
marque Pomponius Mela livre 3.
chap. 21. quod altiss "quam  confpici
poreft ufque in nubila evigitur : Celum
& [ydera non tangere modo vertice ,
fed (uftinere quoque didtus eft.

[ D’ Ampelufe.] On lenomme au-
jourd’hui le Cap Spartel , ou lapoin-
te d’Alcacer .11 s’éleve entre Tan-
ger & Ceuta , fon ancien nom vient
du mot Grec dumens s vigne , parce
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quautrefois il y en avoit. beaucoup
dans cet endroit-la. :

[ Antée, ] On ne connoit pas bien
les parens d’Antée , quelques-uns
le font fils de Neptune & de la terre;
¢’étoit un hommebrutal , efclave de
fes paflions , & livré a toutes fortes
de vices; 1l habitoit les cOtes ds
M auritanie , dont fes cruautés diffa-
merent le {€jour : on dit qu’il atta-
quott tous les paffans , & qu’il avoit
fait un veeu de batir un Temple a
Neptune avecles cranes des malheu-
reux qui éprouvoient fa fureur: Her-
cule étant venu le combattre , le ter-
raffa trois fois ; trois foisil {e releva
en tirant de fa chute une force nou=
velle , parce quauflitot qu’il touchoit
la terre , elle le ranimost , & le ren-
doit plus: redoutable que jamais.
Hercule , quis’en appercut, I'éleva
enlair, & lut dérobant par ce moyen
les fecours de fa mere ,, 1l étouffa.
Cette Fable , qui nous offre une ima-
genaive de la volupté, nous apprend
en méme temps le fecret de la vain-
cre. Antée eft donc le plaifir crimi-
ngl, onle fait fils de Neptune & dé
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la terre , ’eft-a-dire, enfans tumu

" tueux du trouble denos fens & de la.

baflefle de notre ceeur. Laraifon re-
prefentée par Hercule , renverfe trois
fois cet cnnemi terrible 5 premie-
ment , par les regrets du temps paflé
dans ce plaifir trompeur , qu seft
€coulé plus rapidement qu'un fon-
ge; cn fecond licu , par la confide-
ration du temps prefent , qui nous li-
vre aux remords , aux langucurs & 3
mille maux divers , que la volupté
laiffe apres elle; enfin par la crainte
de avenir , qui nous annonce d’un
coté le chitiment du vice , & de Pau-
tre les récompenfes de. la vertu 3
mais tous nos efforts font inutiles
tant que nous demeurons attachés 3
la terre , clle ranime toujours le ty=
ran que nous abbatons; 1l faut que
notre efprit s'éleve au-deflus de la
matiere pour le vaincre entierement.
Au refte , 1l paroit certain qu’Antée
étoit Roide g’[auritanie » & qu'il fut
détait par Hercule. Pomponius Mela
Liv. 1. chap. §. rapporte , que de
{on temps on voyoit dans la Ville de
Janger un bouclier couvert de cni
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d’élephant , & fi grand qu’un homs
me d une force :Sc d’une ftature or-
dinaire n'auroit pl s’en fervir 3 ceux
du pays étoient perluadés que ¢'a-
voit ¢été le bouclier &’ Antée , & dans
cette idée , 1ls le confcrvolcnt pré=~
cicufement. Le méme Auteur dit
dans un autre endroit , que les Mau-
ritains montroient une colline , fous
laquelle ils difoient quAnu,c étoit
enfeveli : celas’accorderoit affez bien
avec Plutarque & quelques autres
Ecrivains ; quiracontent que Ser-
tortus trouva le corps de ce Géant
long de 60. coudées; Strabon gen
mocque 3 pour niol avant que. de
m'en mocquer , je voudrois qu’on
me prouvat que S. Auguftin n'a
point- vii , comme il nows l'aflure ,
une dent dhomme cent fois plus
grofle que les notres.

[ guba. ] Il y aeu deux Rois de
ce nom , qui ont pofledé tous deux
la Mauritanie , la Numidie & la meil-
leure partie ke Loees Septentriona-
les d’Afrique ; avec d’autres grandes
Provinces , qui pafloient le Mont~

Acthlas; c’eft Juba I1, dont parle ici
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le Camoéns , il méritoit bien le fur=
nom d'Illuftre que cet Auteur lut
donne;la Dignité Royale étoit Pune
de fes moindres qualités , fon cceur
& fon efprit lui faifotent encore plus
d’honneur : il compofa plufieurs Ou-
wvrages excellens , que les injures des
temps nous ont enlevés, on les
trouve cités avee clofre dam Pline,
dqns Plutarque & dans. Athenée, qui
Lﬂ donne le titre de IToAUum"E’s’or.ﬂ‘.l
&vpe 5 homme d’une profonde crudi-
tion : entr’autres livres, ilavoit fait
P'Hiftoire du Théitre , PHiftoire
d’Aﬁ*iquc celle des Aflyriens, quel-
(gucs Traités des plantes , & diverfes

Poefies.

[ Miramolin. 1 Les Arabes difent
Emir-Almoumini ; mais j’ai préferé
le terme que P'ufage a introduit chez
nous , aufli-bien qu'en Portugal &
en I:qugne » quoique dans le fond
eet ufage foit fautif. Miramolm done
eft un titre honorable ‘parmi les Ma-
hométans , il fignifie ﬁmpercur des
Fidéles ; les Califes de Damas le pri-
rent dabord , enfuite les Rois de Ma-
vo¢ {6 I¢ font attribués , Ceft de
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ceux - ci que le Camoéns parle.
V[ Ensenfieyant. ] Comme il pafloit
le Tage 4 cheval , il fut tué par le
PrinceDon Sanche d'un coup de ja=
velot. '

[ Piwratonfonrs.] On peut dire fans
crainte que cette ftance du Camoéns
eft Pun des plus beaux morceaux de
Poéefies qu’on ait jamais vus dans les
* Anciens ni dans lesModernes, il imi«
te Virgile dans I'Eclogue L.

Ipfu te Tityre Pinns
Tpfive fontes , ipfa hec arbufta vosabant.

Cher Tiryre, nosbois & nes claires fons
taines

T'appelloienta grands cris pour f{oulages
410§ PCINes.

Enfuite ces deux vers du quatri¢me
Livre des Georgiques :

Ah miferam Eurydicen anima fugiente v
cabar !
Eurydicen toto referebans flumine vipa,

Déplorant de fon fort la cruelle injuftice

Le malheurenx Orphég appelloit Epry<
dige;
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Eurydice , difoient les échos d'alentour,

Eurydice , tes yeux ont donc perdu le
jour:?

Enfin cet endroit de lafixiéme Eclo<
gue.

Ut Littus Hyla , Hyla omne fonaret?
Les échos attendris difoient helas, helas®

En quels lieux étes-vous, Hylas , mon chee
Hylas ¢

Le Camoéns , dis-je , aimité tous
ces endroits de Virgile , mais cer=
tainement 1l a rencheri fur {on mo~
déle ; le fon méme de fes vers ex=
prime-la douleur & la triftefle , qui
regnerent long-temps dans le Portu-
gal aprésla mort &’ Alonze ; la répe-
titton du nom de ce Prmcc adroite~
ment ménagée , forme I'image de
Pécho., on ne.croit paslire, on croie
cntend:(, des peuples qui gemd‘fent >
& les échos qui leur répondent 5 ce
font-Ia des coups de grands maitres :
on pous donne & prefent des paroles
pompeufes ; mais la nature peinte

avec.tant de charmes & tant de veri=
té , ceft un fruit rare dans les ]ardu;u
denos Modernes,
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[P!ml.zm.] Tyran d’Agrigente
en Sicile , c’étoit le plus barbare de
tous les hommes; un fameux Artifan
nommé Perillus , crut lui bien faire
{a cour en lut donnant un taurean
d’airain , dont le dedans-étoit difpofé
avec tant d’adrefle,, que les cris des
miferables , quon y renfermoit , de-
voient imiter le mugiffement du tag-
reau, lorfquils fentiroient le feu
qu’on mettroit deflous : I’ Auteur de
cette induflricufe cruauté en fut la
premiere victime. Antoine Baif rap-
porte cette Hiftoire avec la naiveté,
qui fait les graces du vicux ftyle,

Phalar Roi d"Agrigent rempli de félonnie

Exer¢a fans mercy jadis (a tyrannie

Sur fes pauvres fujets par tourmens in=
ventés ,

Les faifant bourreler fierement tourmentés,

Or le Fondeur Peryl de foi peu pitoyable

Penfant faire an Tyran un prefent agréa-
ble ,

Forge un raureau d’airain pour un nouveau
tourment ,

Otile criminel clos, d'un beeuf le mengles
ment

Formeroir de fon cri, fentant la flamme
éprife; Phalag
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Phalar voyant ce don, d'une jufte entre-
prife

Fait fous l'airain meuglant un brafier allu~ *

mer,
Et dedans pour effai le Fondeus enfermer s
Parquoi cettuy chetif mourur de male-rage

+ Mugiflant comme un beeuf dans fon cruel
ouvrage.
Aprés tant d'innocens meurtris  injuftes
ment
Phalar contre Peryl fut jufte feulement.

Le Tyran quelque temps aprés é<
prouva' lui-méme la rigucur de cet
affreux fupplice : on dit qu'il ne man-
quoit pas d’efprit , & certainement
on dit vrai, fi le recueil de lettres,
que nous avons fous fon nom , eft
de lut 5 mats quelques fcavans pré=
tendent que Lucien les a fuppofées.
[ Boulogze. T 1l fe nommott Don
Alonize : lorfqu’on I'appella au Goy-
vernement de VEtat , 11 demeuroit
en France , ot il ayoit époufé Ma~
thilde Comtefle de Boulogne: il prit
le titre de Roi , du vivant méme de
fon frere, qui ﬂ, retira dans Tolede ,
ol 1l termina fa carriere aflez trifte~
ment : le Camoéns difimule cette

Tome I, Aa
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ufurpation , en cela il ufe des droits
dela Poéfie.

[ Rodrigue.] Ceft que Don Ro=
drigue fut le dernier des Rois Vifi-
gots en Efpagne : le Comte Julien
y appella les Maures qui s’en empa-

refent , & qui lui firent éprouver

toutes les rigucurs d’une domination
violente.

[ Epoufe. ] Cétoit la Princeffe
Marie ﬁllc du Roi de Portugal : fon
époux ncla chénfloit pas autant que
Y Auteur {femble Pinfinyer, 1l la trai-
toit. fouvent avec une rigueur & un
mépris infupportable pour Pamout
de fes maitrefles, & fur-tout pour
plairea Leonor Nugnes de Gufman,
qui fut celle dont il étoit le plus
€pris : la Reine méritoit une deftinée
Pfus heureufe , fa beauté ne pouvoit
€tre comparée qu'avec fa vertu , &
fa vertu étoit parfaite ; elle fit éga-
lement honneur au Sang dont elle
fortoit , & au Throne ou lafortune
Iéleva.

[ Pelage.] Pelage étoit un Prince
;3111 defcendoit des anciens Vifigotss

on courage & fes grandes qualitgs
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{e rendirent encore plus illuftre que
fa noblefle ; il fecoiia le joug des
Maures , & les ayant vaincus, 1l fe
fit déclarer Roi de Liéon environl'an

17,
[ Muluca. | Grand fleuve de Mau-~
rtanic , il prend fa fource dans le
Mont-Athlas, fes bords ont été les
témoins de plufieurs grandes vitoi=
res remportées parles Portugais.

[ D'ifpanus.] Ancien Roi, qui
felon le fentiment de Juftin, donna
fon nom a’Efpagne , qu’on appel-
loit auparavant I'Iberie.

[ More.] 11 s'agit de la fameufe
¥nés de Caftro , quia fait couler les
larmes des fpetateurs les moins ten-
dres a la reprefentation de la Tragé~
die de Mr. de J]a Motte. Don Pedre
fils d’Alonze 1V. devint amoureux
de cette belle perfonne , & §'étant
marié fecrettement avec elle 5 il en
eut plufieurs enfans : la famille Y=
nés avoit des ennemis, qui ayant
découvert cette alliance , la. peigni=
rent au Roi fous de: couleurs fi cri-
minelles, que la maiheyreufe Ynés
en fut la victime ; elle mourut par la

Kaii
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main des accufateurs & non pas pat
le poifon comme Mr. de la Motte
V'a écrit 3 mais cette Hiftoire étoit fi
peu connué , qwil pouvoit en dif~
pofer afon gré fuivant les privileges
du Théitre. Lorfque Don Pedre fe
vit maitre de fes volontés & du
Royaume de Portugal , 1l fit tirer du
fepulere le corps de fa chere Ynés;
elle fut placée fur un Throne magni-
fique , & couronnée Reine apres fa
mort ; il jura folemnellement qu’elle
avoit été fon époufe légitime, &
voulut que fa mémoire ne fiit pas
moins honotée , que fi elle avoit
porté le Sceptre pendant fa vie; on
ajofite qu’il obligea les principaux de
fa Cour a baifer les os , qui avoient
formé autrefois de fi belles mains;
enfuite il Penferma dans un tombeau
fuperbe , fur lequel on voit encore
fa Statué parée du Diadéme & du
Manteau Royal. Voila ce que le
Camoéns nous fait entendre 1ct : cet=
te a&ion de Don Pedre a trouvé des
Cenfeurs , pour mot je la crois in=
nocente & méme lotiable ; 1l foula~
geoit fon chagrin, & rendoit juitice
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3 1a vertu de fon époufe , dont il ne
vouloit pas que la réputation de-
meurat cachée.

[ Sang.] Le Cavalier Marin , qui
fe picque d’étre toujours original ,
n'a prefque fait que traduire cet en~
droit-c1, comme on le peut voir dans
les vers fuivans, qui font tirés de
fon Poeéme d’Adonis , Livre ney=
viéme , Stan. 194.

E non tibafta ogw'hor’ & a noftri lumi
Leagrimofi flillar rufeelli e mari

Ma [peflo vuoi chegl’ infelici amanti
Spargano il fangue, ove fon’ femf i pinnei}

‘Amour tyran des ceeurs il ne te fuffit pas

D’arracher 4 nos yeux un déluge de larmes;

Cruel, tuveux du fang pour illuftrer tes
armes,

La mortde tes fujetsa pous toi des appas!

La France ne manque pas de Cava~
liers Marins : nous enavons pluﬁeur:,
& méme des plus renommés , qui
{ans citer les anciens , s'appfroprient
leurs richefles , & qui joignant P'in-
gratitude au larcin , font fouvent
gloire de déerier ceux dong ils ems
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pruntent les principales beautés de
leurs ouvrages ; femblables a un
voyayeur , qui aprés s'étre rafrai-
chi & une fontaine claire & pure, fe
feroit wn plaifir d’y jetter dela boug :
en verité s'il y a dugotit 13-dedans,
c’eft un gotit dépravé.

[ Rome. ] Les livres profanes font
pleins de pareils cxemp_]li:s , il ne faut
pas étre bien pénétrant pour déméler
la verité cachée fous ces fiGtions. E-
gifte , a ce qu'on croit , fuga effec-
tivement le lait d’une chévre, mais
la chévre ne le lui-donna pas de fon
propre mouvement , ce fut par les
foins de quelques Pafteurs qui le
trouverent dans une forét, ou fa
mere Pelopée Tavoit fait expofer;
Ceft de-la que lui vint le nom. d’E-
gifte, car Egifte dérive du Grec,
@, qui fignific ehévre. Cyrus eut
pour nourrice une femme nommée
Sparcon , qui en Perfan veut dire
chienne , felon que le témoigne Jul-
tin aprés Trogus. Celle de Remus
& de Romulus étoit une Bergere,
qui s'appelloit Acca Laurentia, &
qui §'attira Pinfime furnom de Loy-
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ve pour laraifon quon s'imagme *
la grande legereté d’Habis fit croire
qu'1l avoit été nourri parune biche 3
dailleurs on a des biches apprivoi-
fées , peut-étre qu'on lul en avoit
fait boire du lait dans fon enfance.
Quant & Semiramis , que 'Auteur
ditavoir éténourrie par des pigeons,
nous pouvons penfer que quelqu’E-.
crivain voulut. lui reprocher par-la
les ardeurs de fontemperament , qui
1’ €toit pas MoINs amoureux que ce«
lui.de ces oifeaux : d’autres préten-
dent que cette Fable eft fondée fur
Pétymologie du nom de Semira-
mis , qui fignifie pigeon- en langue
Syricnne.

[ Malbeureufe. 1 Le difcours que
Mr. de la Motte met dans la bouche
d’Ynés en pareille fituation , differe
beaucoup de celui-ci: tous deux ont
des beautés admirables , & tous deux
-verfent égalementla compaffion dans
le cceur 3 chez I’ Auteur Portugais,
Xnés demande la vie de (es enfans 3
chez le Frangots , elle prend une
route oppofée..
1< bien, Seigneur , fuiyez vos barbares

WARINECS
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On vous amene encor de nouvelles vics
tImes ,

~ Immolez fans remords 5 & pour nous punir
mienx ,

Ces gages d’un hymen i coupable a vos
yeux. :

Ils ignorent le fang , dont le Ciel les fit
naitre ,

Par l'arrét de leur mort faites les recon-
NOLLIE 5 :

Confommez votre ouvrage , & que les
mémes coups

Rejoignent les enfans, & la femme, & I'é=
poux,

Alonze fe laifle attendrir dans la
Tragédie & dans la Lufiade , on voit
pat-1a que deux habiles gens peu=
vent arriver au méme but {ans fuivre
le méme chemin : les expreflions de
Mr. de la Motte font moins Pogti=
ques , mais autre eft le ftyle du
Théitre , autre celui de 'Epopée.
[ Amours.] On voit encore au=
jourd’hui dans une ancienne Maifon
Royale, qui eft voifine du Mondé-
o, une fontaine, qu’onappelle la
g}ntaine des amours; la tradition
porte qu’ Y nés & Don Pedre s’y ren-
doicnt foyvent pour s'cntretenir des

affaires
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aftaires de leurs coeurs en pleine li=
berté ; le Camoéns profite de tout
il fait naitze cette fontaine des lar=
mes , que 'injulte mort d’Ynés fie

couler aux Nymphes du Mondégo ;
Yidée cft agréable & galante.

- [ Nemefis. ] Nemélis , felon la
Théologie Payenne , étoit la Déefle
des vengeances divines , elle pour=
fuivoit les coupables, & les attei=
gnoit enfin dans quelque licu du
monde qu'ils fe réfugiafient.

[ Dans les tortures. | Des que Don
Pedre fe vit furle Thréne, 1l tourna
toutes fes penfées vers la vengean=
ce ; les principaux Auteurs dec la
mort d’Ynes étoient Diego Lopez ,
Alvare Gonzalez & Pierre Coello 2
2 'avenement du nouveau Roi, ils
Senfuirent en Efpagne ; mais les
Princes atteignent de loin : Don Pe:
dre engagea le Roi de Caflille a lut
livrer ces trois miferables ; Diego
eut le vent de cet accord , & fc dé=
toba par une prompte rctraite au
chatiment qu’il méritoit : les deux
sutres furent amenés en Portugal 5
o lon les brfila tout vifs; nne chofe

Tome Lo Bb
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qui marque combien Don Pedre ¢~
o1t animé contr’cux, ¢’eft que quand
-on les lui prefenta , il donnalu-mé-
me a Pierre Goktllo plufieurs coups
{ur le vifage avec un folict de cheval
qu’il tenoit dans fa main : le criminek
lui adrefla quelques difcours auda-
ucux, alors Don Pedres’éeria, gn’on
w’apporte de-la cibonle , de Phutle & duw
vinaigre ; par cette radlene amere , ik
annongoit au malheureux Coéllo le
genre de fonf{upplice ; car en langue
Portugaile Co‘e'lfoﬁzgniﬁe un lapin , &
lorfqu'l eft rotr Tes Efpagnols le
mangent ordinairement a la fauce
que Don Pedre demandoit.

[ Dy crime. ] Don Pedre s’acquit
le glorieux furnom de Jufticier 5 ja-
mats 1l n’eut la foiblefe de pardon-
ner le crime 3 on raconte qu'un cer-
tain Prétre Portugais ayant tué un
homme fans aucune raifon , & pat
pure brutalité 5 les Juges Eccléfiafti-
ques e contenterent de lut interdire
les fontions Sacerdotales; le Rot
trouvant cette Sentence'trop doucey
commanda fecrettemenit d un MafTon

de tucr ¢c mayvais Prétre , Pordre
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fut bientot exécuté 3 on prit le Maf-
fon', & on alloit lc condamnerd la
mort 3 mais Don Pedre intervint &
dit , quil fufhfoir de lui défendre
Lexarcice de fon métier.

[ Léonore. | Cétoit Léonore Tel-
1és, femme de Don Juan Laurent
&’ Acugna.

Fin des Remarques du 111 C?mrxt & o
Tome 1.
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T).quz'l.!. ligns 8, du Jupiter , lifez de
Jupiter. P, 48,10 7. Heuriflant 5 L. ﬂo__f';
rifane. P, 1ra: 1 160 delivid ;L delivige,
P.116,1.8. pourpreesyl. pourpres.Pa 147,
I 5. lanpue Portuguaife , I, copie Portu=
guaifc.[g. 156. 1. 648y Enasepo,l. v enasepu,
P. 174.1. 12, Genfifcan , I, Gengifcan, P,
175.L. 1. jai deja cités , L jai cités, P,
195..0. 28, ils traduirent , L ils tradnificent.
P, 177, L 8, prékesged, 'préte. P. 185. 1,
18. ftratagéme, [, ftratagémes. P, 187, [
11. Niriatus , L. Viriatus, P, 190. L. 19,
wous puniffez , L. vous punites. P. 221, [,
1. infelter , I. infefter. P. 230. L 1. les
puilfants efforts , L. tes puiflants efforts, 2,
231. L 6. nedevoient, [, ne devreient. P,
g40. fioxg.a elled. faveg elle, (P, 235, 1,
21, Agareriens, [, Agareniens, P, 247. [,
10, il prefidoit, £, il predifoir, P. 270. £,
15. ceile-ci, [ eclui. P. 271 l. 14. une
lefte Flotte , 1. une Flotte lefte, P, 285, /4,
3. cachée, I tachée, :
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Du premier Tome, difpofée
par ordre Alphabetique.

L cbg‘ﬁ%’ Arabe margnela Pa-
; ? 3 & lalettre T, paﬁcdpre;
¢ chiffre fignifie qu'il fant
chercher dans le Texte du
Loéme la Matiére: dont il
slagit la lettre ' N. fignifie
' gae c'eft dans les Nozes.

Al

RcoNAvUTES,quiilséroientd

1décs des C Wmlﬂscﬁ touchant

; e voyage & les cxploits de ces

Heros. Verité hiftorique cachée

- {ous les contes que fa Fable 4 faits

fur leur fujet. J agcr54 55 8 560
N. Bb i J
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Aﬂ’m&l&e des Dietrk convoques dang
le Ciel par Jupiter,pour decider de
la fortune des Portugmsf Goy &
[fidvantes | T.i j

dlaxmdre temoigna par des paroles
- remarquables ; le cas, qu'il; faifoie
des ouvrages ‘AHothbre. 172. N.
a fonde plufieurs Villes dans les
Indes ot la Langue Grecque étoit
ch ufage & ou' L par confequent les

. Indiens ont pu puifer érudition

‘que M. ' Volraire leur reproché
dans fa critique du Camoéns. 173.
& [fuivantes N.

Antenor vendit {2 Patrie aux ‘Grecs,
248: N..

ﬂﬁmbai felonle fentimentde quel-
ques Autcurs ¢toit fils & une fem-
me Portugalfc 249. N Fue antou-
reux d’'une Efclave native de Si-

ponte. " 242. T. @ N,
Aftur pere & fondateur des Aftu-
riens 582, AN,

Amazones, Leur origine , leurs ex-
ploits , leurs meeurs & leur gou-
vernement, 263. N,

Alonze Premier, Roi de Portugal eft

affi¢ge dans Badajox par Je Roi de
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Leon & fait prifonnier dans une
fortie. 208. T. Comparée avec le
grand Pompeée. 209, Ts

Atlas Montagne, hiftoire & fable fur
ce (ujet. 273N,
Alonze Deuxiéme , fucceds & Dom
Sanche. Ses exploits. 2870 T,
Aétion remarquable de Dom Pedre
a I'égard d’un enfant accufé d'a-
voirbattu fon pere. 260. N,
Antée. Ses parents & fon caractere :
regna dans la Mauritanie | maffa-
croit les étrangers | fut tué par
Hercule , avoit fait veeu de bitira
Neptune un temple de cranes
d’hommes. Explication morale des
‘Fables , qui concernent Antée.
Son bouclier & fon  tombeau.
274. & fisvantes. N,

B

T Accuus s'oppofea la gloire des

Portugais , & pourquei.11. T,

Prend la figure d’un vicux Mavre ,

parlc au Gouverneur de Mozam-

bique & l'engage a trahir les Por

gugais. 29. & fuivantes. N, Exie
Bb iij
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ge dans Mombaze un autel qui
paroit confacré 3 Ia vraye religion ,
& pour mieux tromper les Portu-
gais | fe profterne devant, fous
{a forme d’un Préere. §7. T, Joué
dans tout le Poéme le rolle du
Demon. Cette allégorie eft jufti-
fiée par la comparaifon de l'un
avec lautre.  64. @“ﬁ&wmc’f N.

.Exfrsf Roi d’Egypte,facrific les¢tran-
gers fur des autels qu'il avoit ¢rigés
a fes Dieux domeftiques. r1o.N. E-
gorge par Hercule fuy les mémes
autels. ibidem. Eloge de ce Tyran
fait par 'Orateur locrate , ouyra-
ge alfaifonné d’unc ironie fine &
pleine de fel attique. ibidem.

Bagsaris,Herbe vulgairementappellée
Gans de Netre-Dame , {ervoit au-
trefois de couronne aux gens de

lettre. 220, N.
Bethis | Fleuve d’Efpagne , p refente-
ment Guadalquivir. 253 N,

Bataille de Valdeves | gagnée par les
Portugais fur les Efpagnols. 261.
N. & 192.T.

pataille & Orique gagnée par les Por-
tugais fur les Sarrazins ¢ les Mau-
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rés, 196, & fuiv, T,
Bataille & A&ium gagncepar Augufte
fur Marc Antoirre. 106.T, 153
& fuwiv. N
Beauté plus i craindre que latéte de
Medufe. - 243. To

C

U r oo wdans Pallegorie du
Potme reprefente lamour di-
vin. 151. N,
Comparaifons du Camiotns roujours
admirables & conformes a [a naru-
re. 145. & fuiv. N. Celle des
Maures avec fes Lyciens changes
en grenotiilles, juftifiée p1r1cxcm-
ple dAriofte & d’Aligeri Danté,
tbidem. _
Cherfonefe dor eft prefentement Ma-
laca, fon commerce , fon air & fes
richefles. 154. N. Prife d’abord
par le grand Albuquerque , & en-
fuite par les Hollandois. ibidem.
Colonnes ' Hercule, font denxMonta-
gnes qui s'¢levent fur les deux
bords du Détroit de Gibralzar.
155. N. Fable & hiftoire fur ce {u-
jet. ibidemn,
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Lorail Cendurcit en fortant de P eait,
162. N.

Caﬂmpe perfonnane allégotique qui

a2 jamais exifte. Etymologie de

fon nen. 245. & fuiv. N.

D

Epicacedu Poéme au Roi
Dom Sebaltien par I'Auteuy
4. 5. @ 6. T,

Dieyx Payens font le merveilleux de
ce Pogme. L’ Auteur repris d’avoir
employé leur fecours , & enfuite
juftifié, 58. $9. @“fmv.

D{[cm}nm de lagrandeur de Juplter.
Difcours qu il prononce dans Paf-
femblee des Dieux, 7. & fuv.
T

Diocmde, Tyran de la Thrace,nourif=
foit {es chevaux de chair humaine.
11o. N. Vaincu par Hercule &
liveé au méme fuplice qu’il faifoit
endurer aux autres. ibidem,

Doto I'une des Nereides raflemblées
par Venus, reprefente dans ce Poé-
ame la vercu de la charicé, cette

allegorie juftifice par I'étymologie
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du nom de Dote. ng2. N,
Dom Sanche Premies, fuccede a Dam
Alonze Premier, 215. T. Ses ex-
ploits. 4 216, fuiv. T,
Dom Sanche Deuxieme,fuccede aDom
Alonze Deuxiéme. Son caraétere.
217. T. Il eft derrdné par fon frere
Dom Alonze Troifiéme & {e retire

A Tolede. 281N
Dom Dionis fuccede 3 Domg Alonze
Troifiéme. Saliberalité, fon amour
out les Loix ,« Ies Sciences & les
Ecaux Arts , fes ouvrages & fes

- ‘fondations. 219. & fuiv, T.
Dom Alonze Quatriéme fuccede a
» . Dom Dionis, denne du {ecours
aux Caftillans contre les Maures

' & yemporte wne grande victoire
~Hur eux. 221, & fuiv. T.
Dom Pedreétant monté fur le Trone ,
venge la mort de fon ¢poufe.
239. T.. T} faic civer fon corps du
tombeau & oblige fes courtifans a
lui rendre horamage. 284. N. Fait
tuer un Prétre par un Maflon , &
pourquoi. 290. & fuiv. N.
Dom Fernand fuccede 2 Dom Pedre.
Soncara&ere & le malheur duPor-
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tugal pendant fon regne. 1l &nc
leve la belle Leonor & fon mari;
240. T}

Tymotocrts & - Racines
Greques comshunes id4sis fa lan-

gue des Indiens. 174 N
Erycine-furnom donné 4. Venus par
%fIS Pgétes | & fon' origine. 137

Eirope.. Sa fituation & 'la deferip-
tion ‘de fes differentes partics.
179, T.
Eole Roi des Ifles Liparies., Pours
quoi la Fable en a fait un Dieu/

» 2‘-47- Nt |
Enrigue ; Prince Franceis, fondateus
. de la Monarchie Portugaife. . Dif~
fertation biftorique fur ce {ujets
2¢3. @ fuive N» Epoufc Therefe
fille du Roi Alonze. 188. T,
Emporte plufieurs  viGoifes fur
les Maures , pafle dans, la terre
Sainte au fecours de Gedefroy
de Bouillon. 189. T,
Egas-Moniz, Gouvertieur du jeune
Alonze , le dégage d'un mauvais
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pas par une adion rcmarquablm
192. ¢ fuiv, T.¢ 261. N,

F

7 As1 ede Latone & des Lyciens

: expliquée par Dhiftoire. 143,
& fuiv, N.

FEable far 12 najflance de [a Venus Af-
fyxienne rapportee par Nigidius
paroit, entictement faverable jaux

sallegories (de  PAuteur: nygo. N,
Fable' d’Acteon expliquee dans le
fens moral par sapport 3! la Reli-
gion. p5i. N.Fable de:Lenleve-
ment -d’Europe. 1g9. +IN.i-Fable
de lla | Core i d’ Amalthée. 160,
N, Fables fyr la naillinee & Lédu-
cationi - d’Egifte ; de Cyrus:, de
Remus ; de Romulus, & de Semi-
ramis expliquées par Lhiftoire, p,
2186, & fuiv. N,

Flies fe foulevene deux-mémes fans
le fecours des vents & des tempef-
tes comme pour rendré hommage
a Gama,| 163.T. Paroles de Ga-
ma fur ce fujet. 153 N,

Flaghes des Pexfans repouflécs congre
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cux-mémes par un bras invifi-
ble. . 104. T.
Fontaine des amours, fameufe par les
rendez - vous que 8y donnoient
Dom Pedre & Ynes. 288. & fuiv.
Ny .
G -

Ama Hcros du Poéme, nom-
meémal 3 propos Vclaﬁ:o par
M. Voltaize. 51. N. Envoyedeux
efpionsdans PIfle de Mozambique.
86. T. Implore la bonte divine
. pour le delivrer des embiiches des
Barbares: & des perils qui Penvi-
tonnent.. 96. T.Envoye un Am-
¢ balfadeur au Roi de Melinde avec
des: prefens.” 118a T.  Difcours
de PAmbafladear au Roi de Me-
linde. 119 T. ' Reponfe du ROI
de Melinde. p. 122, & fuiv, T
Gama s’entretient avec le Roi de
Melinde. '¥30; @& fuiv. T. Lui
fait une defcription hiftorique &
geographique 'de PEurope ;. & lui
raconte un precis de Lhiftoire des
Portugais. 179. @“f{w
Geants, La Fable derccux qui oferent
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ateaquer les Dieux tire fon origine
de Ia tour de Babel. 165. N.
Queftion curicufe, fcavoir ,s'ily a
eudes geants. Preuve de cette ve-
rité par I'Ecriture Sainte & les Pe-

- res de PEglife. Hiftoire d’un geant
monftrueux tirée de Boccace. 166.
@ fuiv. N.

Goa conquife fur les Maures devien-
dra, felon les promefles de Jupiter,
la capitale de 'Orient & le {ejous
de la religion. re§ T

G anlois fe vantent que les principaux
triomphes de Cefar font dis a
la valeur de leurs ayeux. 184. T.

& z250. N,

H

Erev e anciennement a-

doré par les habitans de I'Ifle

de Taprobane. 49. N. Amourcux

de d’Omphale , Reine de Lydie.
241. T.& N. '

Hefperides Princefles fillesd’ Hefperus

pofledoient lesIfles voifines de I'A-

frique Tingitane. 164. & fuiv.

N. Leuts trefors ne confiltoient
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point dans des pommes d'or com-
me lont pretendu les Poétes ,
mais dang de nombyreux troupeaux
de brebis , bidere.  Equivoque des

Grees{ur ce {ujet. abidem.
Homere connu & imite par les Au-
teurs Orientaux, 176. N.

FHorus , avtrement dit Apollon ,Roi
d’Egypte enfeigna aux hommes
pluficurs beaux fecrets de Mede-
cine. Opinion des Fabuliftes fur ce
{ujet, i 246. N.

Habitans de 11{le de Scandinavie &
autres peuples Septentrionaux ont
faccagé Rome fous Ja conduite
d’Alaric. 147, Ny

Hellefpont, Détroit qui porte mainte-
nant lenom deiGallipoly : hiftoi=
ge de la Princefle Hellé, 247. &

Juiw, N, '

i

Nvocatron des Mufes du
Tage , par 1’ Auteur. 30,005
Jupiter reprefence Dieu e Pere dans
«ce Poéme. Cette allegorie juftifice
par les rraits dont JAuteur fe
fere
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fere pour le d'épeind'rc 64N. pra-
mcfﬁ}: quil fait 3 Venus, ‘en fa-
veur des Portugais, ror f_’/’“ﬁsw.ﬁ
Envoye Mercure dans Ie Royau-
me de Melinde , pour infpirer
aux habitans des fentimens fayo-
rables a [a nation Portugaife. 107 T

Juloufie de Vulcain contre Mars,prife;
par PAuteur, dans un fens myfti-
ques 152 N.

Indiens | ont eu anciennement com-
metce avee les. Bhéniciens » l6s
Grecs, les Carthaginois & les Ro~
mains. Preuves: tirées de divers
Auteurs fur ce fujet 46 & fuiv.
N.

Ervocation de I'Auteur adrel’fce ila

Mufe Calliope. 117 T.
Jberiens, ancien nom des Efpagnols,&c
fon. origine e T

Fuba plﬂf urs Rois de ce nom. Ju.«
ball. étoit fcavant. Ses ouvrages
& fon elo*rc 153 & fuiv. N

L
Ust 4 b Ey origine de ce nonr )

& ce quil fignifie. 45 & 46 N..
Tome k& Ce
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Lufus quil il étoit & d’our vient Tan-
cien nom des Portugais, 46 N.

Lycafte fermme Sicilienne , célébre par
f2 beauté , fuc dans la fuite des
tenips appehcc Venus Erycine:Hif-
toire de fes amours ‘avec Buthcs,
137 & [itivantes N.

Lishone | fondadion &' antiquité de
ceste ville, 168 & Juivantes N.
Prife fur les Maures par Alonze,
202 O [uivantes T. Autres ;onn
‘quétes de c& Prince, ' - Ihidem.

M

Mers Orientales n’¢toient pas incon-
nus,aux anciens.46 N, Naviguées
en premlcr licu par les Pheniciens,
enfuite 'par les Tyriens , par let
Carthaginois & les Romams &
¢nfin parles Soudans d'Egy ptc &
‘fes Mautes ‘voiflins de P'Ifthme de
Suez. Hid. 47 €5 48

Mabomet ,nomme par 1'Auteur def-

cendant d’Abrzham. 22. T. Son

origine, liende fa naiffance , nom
de'fon’ pete & de fa mere , faufle
géntalogic que fes fc&atcun ont
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faite pour le rendre illuftre aux
yeux des hommes. 78 N.

Mares de Vlfle de Mozambique
viennent au-devant des Poreugais
a8 T, Delcription de leurs barques
& de leur habillement. Difcours
quils tiennent aux Portugais, 19
¢ fuiv. T. Leur Gouverneur vient
voir la flotte, recoit avec plaifix
& furprile les préfens du Capitai-
‘ne, forme dans fon ceeur le projet
«de perdre les Portugais, 25.¢"
Juiv. T. Maares de Mofambique
dreflent dans leur Ifle une embuf-
cade ouilsattendent les Portugais.
“Sont battus & leur Ifle.ravagte ;
33 & fuiv. T. Donnent aux Por-
‘tugais un pilote , qui fuivant les
infpirations de Bacchus sapréte a
leur faire faire naufrage , 39 T.
Maures de Monbaze invitent les
Portugais a defcendre dans lenr
‘Ile. 44 T. Fontun accueil riant
aux ‘Envoyes de Gamsa. 87 T,
Viennent en foule fur la flotte pen-
dant que dans I'lfle on court aux
armes & qu'on sapréte 4 infilter
des Portugais. 89 T. Se pregis

Gy
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pitent dans lamer voyant [eur
projet évente. 94 T. Maures de
Melindes arrétés fur deux- petites:
barques par les Portugais. r13. T.
Regoiventavecbonté les Portugais:
dans leur pays. 116 & fuiv. T..
Font des feux de joye pour folem-

nifer Parrivée desPortugais, r25

T. Maures appetles par PAuteur

defcendans d’Agar aulli-bien que

Yes, Turcs , les Arabes, les Scytes:
& les Sarrazins , & pourquot..
247 N. Maures menoient volon-
gicrs leurs maitrefles 3 la guerre.
264 N, Hiftoire der Dom Fer-

na Datayde & de Dom George de

Sylveyra | fur ce f{ujet. 264 &
Sotiv, N,

Hars reprefente Jefus-Chrift dans

~ ce’Poeme. Raifons decanvenance:
& preuves tirces de VEcriture fain-
g en faveur de cetee allégorie.
70.N. Prend le parti de Venus dans:
Yaffemblée des Dienx , parle & Jus
piter en faveur des Portugaiss.
3 G?"'ﬁéiv. 18

Madagafear , 1fle del'Ocean Ethiopie
que , fa. grandeur , explication de
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* fort nom, comment appelléc par
les anciens Géographes & mainte-
nant par les Portugaisi 71 &

© fuive N,

Mercure repréfente dans ce Poéme les
Anges qui font meflagers de chu*
Cette allégorie }u&lﬁec par le té=
moignage des aneiens Mytologues
qui drefferent leur Mercure fur le
modelle des Anges,dontilsavoient

uifé la connoiffance dansles L
vies ‘de Moyfe. 71 N,  Enveyé
par Jupiter dans ke Royaume de
Melinde. LO7: (O ﬁtify,. T. Se
montre en {onge & Gama & l'ens
gaged mouiller dans le port de Me=
linde. 109 & fuiv. T. Calque de
Mercure , quel ¢étoit fon ufage ,,
156 @& fuiv. N

Melinde | fa fitwation & les meurs
de ces habitans. 157 N.

Mozambique |, felon les promefles.
de Jupiter deviendra un afyle fix
& commode pour les Pertugais ,,
104 T.

Miramolin' ; Empercur de Maroc 5,
affiege la- ville de Santarin, avec
ane armée innombrable , & treizs:




31O TIXNBLE
Rois de fes vaflaux,repoufle. par
Dom Sanche fils d’Alonze , battu
par les Portugais. 212 ¢ fuiv.
'T. Tué par Dom Sanche en paffant
le Tage. 278 N,

Mort du grand Alonze. 215 T.
Excellent 'morcean de poéfie du
Camoéns fur ce fujet. JLbid, &
278 & fuiv. N.

Morie, fille de Dom Alonze IV.
époufe d’un autre Dom Alonze ,
Roi de Caftille parle a fon pere
pour I'engager a decourir fon mari.
222 & fuiv. T. Cependant elle
étoit tres-malheurcufe avec fon

époux 282 N.

Nuduca | Heuve de Mauritanie. Sa

. fousce. 283 N.
N

Y sk, ancienne ville des Indes
confacrée a Bacchus, 66 N.

une montagne nommée Merofe,
voifine de cette ville , 2 donne
naiffance aux fables qui font for-
tir Bacchus de la cuiffe de Jupiter.
Fhid.
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Nereide repréfencent dans cet ouvra-

ge les vertus divines & humaines.
138 & fuiv, N.

Nerine repréfente la foi. Cette alle-
gorie juftifice par I'étymologic du
nom. 142 N.

Niferepréfente Lelperance. Ihid.

MNemerifis., Déefle des vengeances di-
vines. 289 N.

O

Rou¥e | fils dun Mulicien
nemme Eagre & d'une femme
qui fut farnommée Calliope ;2
‘caufe defa belle voix. Origine de
1a fable fur ce fujet. 246 N,
'Ofris , Roi d’Egypte,eut a fon fervi-
“ce neuf filles qui ‘pofledoient par~
faitement 1a mufique & les autres
fciences. Origine des mufes.245 No

P

RoTes, de qui il étoit fils ]
differentes opinions des ‘Auteurs
“fur fon fujet. 56 & 57 N.
Phaéton | {elon Auteur & plufieurs
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autres fabuliftes eft la caufe du tein
noir des Maures & des Ethiopiens.
18 T. Fable de ce Prince ex-~
pliquéc dans le fens h1ﬁ0r1qug
morale. 75 & fuiv, N

* Pirithois & Thefee , hems Grecs,amis

insimes : Fable éclaireieifur ce {us

et : A 168 N.
Poiffons. | figne celefte , origine de

leurs noms,tant felon la Fable,que

dans le fens phyfique. 72 & fuiv.

: a:rguef d’ mtel.llgencc avec Vienus; &
pourquoi. 69 Nu
Paroles remarquables de Phlhppc'
Second fur la Royauté. Exprcfﬁonsi
hnquhcre du Camoéns , fur le
‘méme {ujet.. . r65 N..
Peuples {auvages ;des Indes & de
FAmerique , peuvent avoir con-
{erve quelques traces d’érudition,
170. Sentiment du Pere Ubertim

Carara Jefuite:; dansfon Poéme:

Colomb f{ur ce ﬁljct Ihid,

P‘ﬁbagom a voyage dans lesIndes &:

puife chez ces peuples le dogme de

Metempfycole qu'il apporta dans

YEurope, 172,

Lieng
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P_yre?fe maitrefle d’Hercule , doam

fon' nom aux monts Pyrenccs
184 T. & 250 N.

Parrbenopc ancien nom de Naple ,
hiftoire & fable: fur ce fujer
124 & fuiv: N.

Prodige qui apparolt aux yeux de

toute I'armée Portugalfe 197 T.
Relation de cet évenement éerit

+“pdr le roi"Alonze. ‘.'266 N

Phalaris tyran d’Agrigente, fa cruau-
té , fa juftice a I’egard de Perillus
inventeur du taureau d’airain, Vers
d’Antoine Baif, fur ce fujet. 380
& fuiv. N

Pelage | prince des anciens Vifigoths,
fon courage | fes’ vertus , fecoiic
le joug des Maures 8 fut le pre-
micr roil de Leon, 202 & fuiv. N.

Parallele des difcours que le Camotns
& M. dela Motte mettent dans
la bouche d'VYnés. 287 & fiiv, N

Punition des auteurs de la mort Y-
nés de Caftro 189 & fuiv. N.

R
ROI de Melinde envoye des ra=
fraichiffemens aux Portugais &
les invite A fe repofer dans fon
Tome I, Dd
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pays. T. Répond avec bonté aux
difcours de I’Envoyeé de Gama.
123 T. Vient yifiter la flotte Por-
tugaile ; defcription de .fa parure.
126 ¢ fuiv. 'T. Dilcours qu’il
tient au Capitaime, 132 & fuiv.
T. Son érudition jufkifiée contye la
critique de M. Voluire.; 168
& fiv. T, _

Rodrigue ,roi des Vifigotss 282, N,

$

Es asT11ExN, Roide Portugal
de qui il étoit filsz hiftoire de
fes malheurs. s1. 52.& 53. N,
Pourquoi I Auteur dic que le foleil
voyoit des états.de ce Prince enfe
levant & en parcourantfa carriere.
53-8 54 Ne
Sgavants idolatres ne connoiffoient
‘quun fenl Dien auquel ils «don-
noient differents noms ; poar ex=
primer fes diffexents " attributs,
59 {;‘s’r'ﬁufu
Seylla,'biftoire aticisnae conrot phu-
ficurs femmes de ce nom: Eclair-

<iffement fur la fable de celle que
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fue fille' de Nifus soi des: Mega-
riens : comparaifon de cetve fable ,
avec Ihiftoire de Samfon. 2g8.
@*ﬁ«ﬂu. N:

Sintre, ville de. Portugal : prife fur
les Mawres par: Alonze. 202, T fi-
tuation de cette ville , fes antiqui-
tés zcinferi ption. curieufe fur ce fu-

T

A Rie mA NE et Difle appel-
 lee avjourd’hui Ceylan. | 4.
N prife mal-a-propos pour celle
de Sumatra, par quelques Auteurs
Ibid; Sa ficvation |, {a grandeur, fa

* fertilite ; fes richefles., mesurs
anciepnes: & modernes. de fes ha-
bitans , f{urnommée  Tenarizi
par les Indiens. Jbid. & 43
& so.

Frajan ( I Empereur ) cut deflein de
porter laiguerre dans les Indes 2.

Théolngie payenne n’a reconnu quun
feul Dicu ; dont elle a exprimé les
differents: attributs par differents

Dd ij
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TABLE
noms tels que ceux de Jupiter]
Cerds , Neptune. .7 go'N.
ﬁfrb«'e’e » Pun des geants qui firent la
guerre & ce Dieu. 72. N. Voulue
“un jour infulter Venus & Cupi-
don : cette fable cxpliquée par I'hi-
ftoire. Thid.
Therefe, fille d’Alonze , s’empare des
rénes de I'Etat apres la mort de
fon mari: deshérite fon fils & cau-
fe une guerre civile : eft compa-
1¢c A Medée & 3 progné par l'au-
teur, vaincu par fon fils & punie
trop feverement. 189, & fuw,
T.  Criie mal-a-propos , fille le-
gitime du roi Alonze par quel-

ues écrivains Portugais. 256. ¢
ﬁeiw. N. Son fecond mariage n'eft
pasun fait bien prouvés 257 No

v

Envs dans Paffemblée des
Dieux foutient le parti des
Portugais, 12, T. Reprefente
dans cet ouvrage lareligion Chre-
tienne, cette allégoric cenfurée par
piuﬁcurs Auteurs tant Iraliens
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qwE{pagnols & Portugais : jufti-
fie par la mythologic , qui recon-
noit deux Venus , I'une celefte &
. pure, Pautre terreftre & lafcive:
autres.preuves tirées des anciens en
faveur du Potte. 67. & fuiv.
N. Venus celefte {ccur ainée des
Parques , fuivant une infeription
quon lifoit dans le Temple que les
Atheniens lui confacrerent. 7o.
N. Sufcite des vents contraires
pour empecher la FlottePortugaife
d’entrer dans le Port de Quiloa ,
ol le Pilote Maure veutla condui-
re pour la perdre. 41. T. Defcend
dans la mer | falfemble les Nerein
des & par leur fecours détourne
les Portugais du chemin de Mom-
baze. 91. @& fuiv. T. Touchée
des plaintes de Gama elle re-
monte au Ciel & fe jette aux ge-
noux de fon pere : difcours qu’elle
lui adreffe en faveur des Portugais.
97. @& f[uiv, T. Pourquoi appel-
lée Dione par "Auteur. 147, &
fuiv. N. Defcription de fa beauté
& de fa nudire juftifice par le fens
moral & myftique. 149. & fuiv.

a
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N. Pourquoi preferée par Paris
dans la difpute de'la pomme dor ,
explication de cette Fable. ibidem.
Venife , fa fituation & fon origine.
183, T. & 248. & fuiv. N.

¥

7 N Es aimée par Don Pedre fils
Y de Don Alonze Quarriéme ,
mariée feerettement avee lui, con-
damnée & perir parDonAlonze, qui
naprouve pas ce mariage: difcours
quelle adrefle auRoien lui pre-
fentant fes enfans, il congoit des
fentimens. plus doux pour clle,
miais les ennemis de cetre Princefle
sallument fa coleve,enfim ilsla font
mourir ¢ comparaifon de leur
ervaute avec celle de Pyrrhus |
comparaifon d’Ynés avec une
fleur, methamorphofe des larmcs
que repandirent dans cctte occa-
fion les Nymphes du Mondego.
230. & fuiv. T. Elle eft tirée du
tombeau & couronnee Reine aprés
fa mort. 283. & fuiv. N. Dif-
couss quelle tient & Don Alonze
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dans la Tragedw de M. de Is
Motte, comparé avec celui que le
Camo\,ns lui faic tenir. 287. &

Juiv, N.
Z,

Z Ori1rE Secigneur Perfan
a&ion finguliére qu'il fit pour
foumettre Bag}lonc au Roi Da-
rius , paroles remarquables de ce
Prince fur fon fujet : Comparé
avec Egaz-Moniz, 262. N. & '195.

1
FIN




Ve
. ¥ L‘- "HEQ
- (s







IR o e

y O

caJneT] S°P aynoe-d

T ————— ! e e






















